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Schweizerisches Handelsamtsblatt
Feuille officielle suisse du commerce
Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Parait tous les jours, 3
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Antrag auf Aenderung des BRB iiber die Allgemeinverbindlicherkldrung
des Landes-Gesamtarbeitsvertrages des Gastgewegb&_. - Requéte a fin de

25. November 1974.

Sport- und Erholungszentrum Frutigen, in Frutigen, Aktienge-
sellschaft (SHAB Nr. 108 vom 9.5.1972, S.1184). In der General-
versammlung vom 22. November 1974 wurde das Aktienkapital von
Fr. 1100 000 auf Fr. 1300000 erhdht durch Ausgabe von 800 neuen
Inhaberaktien zu Fr. 250. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Das Aktienkapital betrigt nun Fr. 1300000, eingeteilt in 5200 Inha-
beraktien zu Fr. 250. Die Aktien sind voll einbezahlt.

26. November 1974.

Holzbau Burn AG, in Adelboden. Gemiss 6ffentlich beurkunde-
tem Errichtungsakt und Statuten vom 8.November 1974 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Betrieb

modification de ’ACF étendant le champ d' de la

collective nationale de travail pour les hotels, restaurants et cafés. - Do-
manda intesa a conferire carattere obbligatorio generale a delle modifiche
del contratto collettivo di lavoro per gli alberghi, ristoranti e caffé.

Extension du champ d’application de I’avenant No1 2 la convention col-
lective instituant 1" -retraite é ire de T’horticulture
vaudoise.

Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt.

Hégor AG in Liquidation, in Basel.

Rehau-Plastiks Verkaufs-AG, Wallisellen.

Ekla AG, Weinfelden.

Cirepa AG, Zug.

Dorenido AG in Liquidation, Zug.

Stampanova AG, Altdorf,

Arama SA, 3 Genéve.

Gegobert SA en liquidation, Genéve.

Ica SA, 2 Genéve.

Sibor SA en liquidation, 2 Genéve.

Socimef SA Gengve en liquidation ayant son siége 2 Genéve.
Ellenim SA, Fribourg.

Levitt International SA, Genéve. 1
Sopafi, société de placements financiers SA, Fribourg.
Delker SA, i Genéve. 5 3

Victor Dayer et Oscar Gauye et Cie. S.a r.l. 2 Hérémence.
Sif‘ { «A» SA en liquidati

‘Petitpierre SA, 3 Yverdon.

Rechnungsruf und Sffentliches Inventar.

Mittei - C ications — Ci SETA

Verordnung iiber die Zollansitze fiir Waren aus der EFTA, den EG und
Finnland.

Gebrauchs-Zolltarif.

Handelsregister -
Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone / Cantons / Cantoni:

Bern, Obwaldel:l, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landschaft,
Graubiinden, Aargau, Ticino, Vaud, Wallis.

Bern - Berne ~ Berna
Bureau de Courtelary

28 novembre 1974.

Banque Cantonale de Berne, 3 Tramelan (FOSC du 18.2.1974,
No 40, p.462). Pierre Farine, de Montfaucon, 2 Berne, continue a
signer collectivement a deux, mais plus comme fondé de pouvoir. La
signature collective a deux de Fritz Kiser, jusqu’ici directeur-adjoint,
est radiée.

28 novembre 1974."

Banque Cantonale de Berne, 3 St-Imier (FOSC du 19.2.1974,
Ne 41, p.476). Pierrc Farine, de Montfaucon, a2 Berne, continue 2
signer collectivement 2 deux, mais, plus comme fondé de pouvoir. La
signature collective 4 deux de Fritz Kiser, jusqu’ici directcur-adjoint,
est radiée. - :

Bureau Frutigen

,25.November 1974. Zementwaren. 5

Erwin Eicher, in Miilenen, Gemeinde Aeschi, Herstellung und
Verkauf von Zementwaren (SHAB Nr.249 vom 23.10.1968,
S.2289). Die Firma wird infolge Ueberganges an die «Eicher AG
Zementwarenfabrik» Miilenen, im Handelsregister geldscht.

einer Holzb t mit Zimmerei, Schreinerei, Sigerei und
den Handel mit Holz und #hnlichen Produkten. Sie kann gleichartige

‘oder verwandte Unternehmungen griinden oder erwerben. Das

Grundkapital betrdgt Fr.-390 000, eingeteilt in 390 N ktien zu
Fr.1000. Die Gesellschaft iibernimmt gemiss Uebernahmevertrag
vom 8.11.1974 von der Kollektivgesellschaft Gebr. Burn, Adelbo-
den, die Liegenschaft Adelboden Blatt 336 zum Preise von
Fr. 393200 und Hypotheken von Fr. 275000, so dass sich ein Net-
toiibernahmepreis von Fr.118200 ergibt. Die Gesellschaft iibec-
nimmt ferner gemiss Sacheinlagevertrag vom 8.11.1974 von der
Kollektivgesellschaft Gebr.- Burn, gewisse Aktiven im Werte von
Fr.1748078.25 und gewisse Passiven von Fr. 1246 740.05. Vom
Uebernahmepreis von Fr. 501 338.20 werden Fr. 390 000 voll auf das
Grundkapital angerechnet. Mitteilungen und Einladungen an die
Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Die Bekanntma-
chungen erfolgen im SHAB. Der Verwaltungsrat kann weitere Publi-

i ane bezei Der Verwaltungsrat besteht aus mindes-
tens 3 Mitgliedern. Ihm gehdren an: Willy Burn als Président; Chris-
tian Burn und Hans Burn als Mitglieder, alle von und in Adelboden.
Willy Burn, Christian Burn und Hans Burn zeichnen alle einzeln.
Geschiftslokal: Oey.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)

27. November 1974.
Kisereigenossenschaft Thal, in Schangnau (SHAB Nr.40 vom
17.2.1972, S.410). Prisident Johann Reber und Vizeprasident/Kas-

.sier Jakob Siegenthaler sind aus dem Verstand ausgesthieden. Ihré -

Unterschriften sind erloschen. Neu.wurden in den Vorstand-gewiihlt:
Christian Si hal heuermatt), als Prisident,\upd i
genthaler (Witt), als VizeprasidentKassier, beide von und if Schang-
nau. Beide zeichnen kollektiv zu zwefen.

27.November 1974. Kiserei. B 4

Rud. Hofer, in Lauperswil, Kiserei und Milchprodukte (SHAB
Nr.70 vom 26.3.1942, S. 694). Die Firma.wird infolge Todes des
Inhabers gemiss Art. 88, HRV, von Amtes wegen geldscht.

27. November 1974. Restaurant,

Martha Scheidegger, in Langnau i. E., Betrieb des alkoholfreien
Restaurants «Zum alten Amtshaus» unter der Enseigne «Chez Mar-
thy» (SHAB Nr.173 vom 28.7.1965, S.2364). Die Firma wird

infolge Todes des Inhabers gemiss Art. 68, HRV, von Amtes wegen
geldscht.

Bureau Laufen

27. November 1974.

Stieger Transporte, bisher in Laufen, Sachtransporte (SHAB
Nr. 121 vom 25.5.1973). Die Firma hat den Sitz nach Dittingen
verlegt. Die Inhaberin Heidi Stieger wohnt nun in Dittingen. Werk-
hof 237.

28. November 1974.

Kantonalbank von Bern, in Laufen (SHAB Nr. 46 vom
25.2. 1974). Pierre Farine filhrt nun Kollektivunterschrift zu
zweien; seine Prokura ist demnach erloschen. Die Kollektivunter-
schrift von Fritz Kiser ist erloschen.

Bureau de la Neuveville

27 novembre 1974. Marchands-tailleurs, etc.

Emest Miiller, 3 La Neuveville, articles de marchands-tail-
leurs, confection et vente d’articles pour dames et messieurs (FOSC
du 9.9.1958, N° 210, p. 2415). La raison est radiée par suite de ces-
sation de commerce.

Bureau Nidau

26. November 1974. Hotel-Restaurant.

Kurt Hiusler, in N id a u, Hotel-Restaurant «Schloss» Nidau (SHAB
Nr.264 vom 9.11.1972, S.2899). Die Firma wird infolge
Geschiftsaufgabe geldscht.

27.November 1974. Hotel-Restaurant.

Ferruccio’ Baga, in Nidau. Inhaber der Firma ist Ferruccio Baga,
von Italien, in Nidau. Betrieb des Hotel-Restaurants «Schloss».
Hauptstrasse 3.

Bureau de Porrentruy

5 novembre 1974,

Société de Banque Suisse ‘(Schweizerischer Bankverein) (Societa di
Banca Svizzera) (Swiss Bank Corporation), agence a2 Porren-
truy. Sous cette raison sociale, 1a société anonyme «Société de Ban-
que Suisse», avec siége social A Ble, inscrite sur le registre du commer-
ce de Bile (FOSC du 8.7.1974, p. 1876) a, suivant décision de son

Haus Sie- -

tres sociétés. Jean-Pierre Henzelin, de Bonfol,. 2 Porrentruy, signf

collectivement & deux. Procuration collective & deux a été conférée a
Martial Ravel, de Alle, 2 Fontenais. Dr h. c. Samuel Schweizer, d'e
Bale, & Breganzona; Prof. Dr Max Staehelin, président du conseil

d’administration, de Béle, 3 Binningen BL; Dr F. Emmanuel Iselin, de

et 3 Bile, et Dr Karl Obrecht, de Grenchen SO et Kiitligkofgn SO, &
Kiittigkofen SO, vice-présidents du conseil d’administration; Ds¢
Edgar F. Paltzer, de Pratteln BL, 2 Bile; Hans Strasser, de Wangen
a.d.A. BE, 3 Arlesheim BL; Dr Hugo Grob, de Winznau SO, a Reci-
nach BL; Dr Franz Schmitz, de Wangen a.d.A. BE, a Kiisnacht ZH;

Louis Mottet, de Perly-Certoux GE, & Bile; Walter Frey, de Zurich
et Zurzach AG, a Zurich; Dr Franz Galliker, de Bale, 2 Oberwil BL;

Max Kiihne, de Pfifers SG, 3 Binningen BL; René Prodolliet, de

Zurich et Yens VD, 2 Bale; Dr Heinrich Stockmann, de Sarnen OW, a
Bile; Dr Hans Rudolf Voegeli, de Glarus et Riedern GL; a Kiisnacht
ZH; Walter Frehner, de Herisau, 2 Richen BS, et Robert Granwehr,

citoyen des Etats-Unis, 3 New York. IIs sont tous habilités a signer
collectivement i deux. De plus signent collectivement a deux: Hart-
.mann Ammann, de Bile et Tigerwilen TG, i Bile; Dr Francis
Christe, de Bile et Vendlincourt £ « Aesch BL; Peter Stern, de et
a Bile; Dr Georges Streichenberg, de et 3 Bale; Fritz Guldenfels, de

Bile et Muttenz BL; 3 Muttenz BL; Hermann Huber, de et 2 Bile;"
Richard Stockli, de Hermetschwil AG, 2 Oberwil BL; Jacques Bailat,
de Glovelier BE, 2 Delémont BE. Procuration collective 4 deux:

Ewald Fuchs, citoyen d’Allemagne, 3 Béle; Maurice Monnin, de
Buix BE, 2 Delémont BE; André Renevey, de Mannens FR, a Arles-
heim BL; Robert Sommer, de Sumiswald BE, a Bressaucourt BE;

Willi Zwygart, de Krauchthal BE, 2 Delémont BE. Domicile: Rue du
Jura 11, 2900 Porrentruy.

25 novembre 1974. Boites de montres.
Bourquard SA, succursale de Damvant Sous cette raison
sociale, la société anonyme «Bourquard S.A.», 3 Boécourt, fabrica-
tion et vente de boites de montres en tous genres, inscrite au regis-
tre du commerce de Delémont le 2. 11, 1950 (FOSC du 29. 7. 1974,
N©174), a, suivant décision de son conseil d'administration du
29.6.1974, créé une succursale 3 Damvant. La succursale est enga-
gée par la signature individuelle de Humbert Bourquard, de et & Boé-
court, président du conseil d’administration, ou par la signature col-
lective 2 deux de Paul Bourquard, secrétaire du conseil d’administra-
tion; de Bernard Bourquard, membre, tous deux de et 2 Boécourt, de
Paul Moritz, de Movelier, 2 Delémont, membre. En outre, la succur-
,fale est engagée par la signature collective,a deux avec un adminis-
“trateur, de Jean Friedli, de Wynigen, 3 Bassecourt, et de Lucien
/Récind;de Lamboing, 2 St-Imier, tous deux fondés de procuration.
27 novembre 1974. .
Caisse de crédit mutuel de Bure, 3 Bur e, société coopérative (FOSC
du 16. 9. 1965, N° 216, p. 2899). Suivant procés-verbal de son assem-
blée générale du 20 avril 1974, la société a adopté de nouveaux sta-
tuts. Les points modifiés soumis 4 publication sont les suivants: La
raison sociale est désormais: Caisse Raiffeisen de Bure. But: opéra-
tions d’épargne et de crédit ainsi que toutes affaires annexes dans le
but de promouvoir par I’entraide le bien-étre économique et social de
la population. Ver pplé ires: les associés sont tenus
d’effectuer solidairement de tels versements jusqu'a concurrence de
quarante fois le montant de la part sociale. En outre, et 2 titre subsi-
diaire, la responsabilité des associés demeure illimitée. Le conseil est
composé d’au moins trois membres. Signature collective & deux du
président, du vice-président, du secrétaire du conseil et du gérant.
Gabrielle Crelier, de et & Bure, a été nommée gérante. (Ne fait pas
partie du comité).

Bureau Thun

26. November 1974. Treuhand.

Kurt Ernst AG, in Thun, Betrieb eines Buchhaltungs- und Treu-
handbiiros (SHAB Nr. 130 vom 6. 6.1972, S. 1449). Die Firma erteilt
Kollektivprokura an Marianne Dolder, von Schangnau BE, in
Tégertschi.

26. November 1974.

Bona Fide Revisions- und Treuhand AG, in Thun. Mit Statuten
vom 23. November 1974 besteht unter dieser Firma eine Aktienge-
sellschaft. Sie bezweckt, Auftrige zu iibernehmen und auszufiihren,
die in das Aufgat biet einer Revisi und Tr ft
fallen, wie Biicherrevisionen, Buchhaltungsarbeiten, Steuerberatun-
gen, Unternehmungs-Bewertungen und -Beratungen, sowie Verms-
gensverwaltungen. Sie kann sich auch an andern Unternehmen betei-
ligen, gleichartige oder verwandte Unternehmen, sowie Grundstiicke
und Liegenschaften erwerben, errichten und diese veridussern oder
verpachten. Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Na-
menaktien zu Fr. 1000. Darauf sind Fr.20 000 einbezahlt. Bekannt-
machungen erfolgen im SHAB. Mitteil und Einlad
den den Aktiondren durch ei iebenen Brief
Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm
gehoren an: Hans Alfred Laengin, von Basel, in Thun, als Prasident,
und Dora Klara Laengin geborene Wiithrich, von Basel, in Thun, als

Sekretirin. Hans Alfred Laengin und Dora Klara Laengin-Wiithrich
fiihren Ei chrift.  Gescha izil Henri  Dunant-
Strasse 11.

27.November 1974.

B . Seherler. Ak lschaft fiir

s g
planung, Zweigniederlassung in Thun, Projektierung von
Anlagen der Elektro-, Heizungs-, Sanitéir- und Liiftungsbranche usw.
(SHAB Nr.293 vom 13.12.1972, S.3196), Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Bern. Die Prokura von Paul Biihlmann ist erloschen.

Bureau Wangen a. d. A.

conseil d’administration du 13.11.1973, créé une agence i Porren-
truy. Le but de la société comprend tous les genres d’opérations de
banque et de transactions i ainsi que I'exploitation d’en-
treprises de transport, de construction et d’affaires industrielles de tou-
te nature, en particulier ce qui rentre dans I’activité des banques com-
merciales en Suisse et 3 I'étranger. La Société peut s’intéresser a d’au-

27. N ber 1974. :
Reishauer-Spannmittel AG (Mandrins Reishauer S.A.) (Reishaue
M ini S.p.A.) (Reish C ing Units Ltd) (M: iles Reis-
hauer S.A.), in Herzogenbuchsee, Maschinen-, Apparate- und
Werkzeugbau, insbesondere . Fabrikation von Spannwerkzeugen
(SHAB Nr. 236 vom 9. 10.1974, S. 2703). Die Kollektivprokura von
Ernst Ramseier ist erloschen. ~ *
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Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

26. November 1974, 'Getriinke, ’I‘ransporte

Fritz Riifenacht, in Oey, Gemeinde Diemtigen, Bxerdepot und
Autotransporte (SHAB Nr.86 vom 12.4.1935, S. 958) Die Firma.
wird infolge Todes des Inhabers gelgscht. :

26. November 1974, Getrinke, Transporte.

Fritz Riifenacht, in Oey, Gemeinde Dxemngen Inhaber der
Firma ist Fritz Riif ht, von Grosshd in Oey, G
Diemtigen. Bier- und Mineral dep und "A porte
(Giiter). Bahnhofstrasse. .

26. November 1974. Taxi.

Gebriider Luginbiihl, in Spiez Max und Heinz Luginbiihl, beide
von und in Spiez, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft
eingegangen, welche am 1. Apnl 1973 begonnen hat. Taxibetrieb.
Seestrasse 2.

Ohwalden -~ Unterwald-le-haut ~ Unterwalden alto

26. November 1974.

Inter-Schuh AG, Kriens, Filiale Sarnen, Zweigni ederlassun £
in Sarnen. Unter dieser Firma hat die Aktiengeselischaft «Inter-
Schuh AG Kriens», mit Sitz in Kriens, eingetragen im Handelsregi-
ster von Luzern am 26. April 1973 (SHAB Nr.112 vom 15. 5. 1973,
S. 1399/1400), welche den Handel mit Schuhen und verwandten Arti-
keln bezweckt, durch Beschluss ihres Verwaltungsrates vom 18. Ok-
tober 1974 in Sarnen eme Zwengmederlassung errichtet. Sle wird ver-

Basel-Stadt ~ Bile-Ville ~ Basilea-Cltta 3

26.November 1974. Patente usw. .

Capal AG, in Basel, Patente usw. (SHAB Nr. 134 vom 11. 6. 1968,
S.1243). Dr. Alex Meier, Verwaltungsratsmnghed wohnt nun in
Basel.

26. November 1974 Bauten usw.

Instaprojekt AG, in Basel,  Bauten usw. (SHAB Nr.139 vom
18.6.1974, S.1674). Aus Verwnltungsm ausgeschleden' Rolf Her-

28. November 1974. ..

Janz & Spinnler, Architekten, bisher in B asel, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr.25 vom 31.1.1974, S.302): Sntzverlegung nach Arles-
hexm, Mattweg 10. Gesellschaﬁer mit Kollektivunterschrift zu
zweien: Roland M. Janz-Bohringer, von Basel und Zunzgen, in Bin-
ningen, und Michael B. Spinnler, von Liestal, in Oberwil BL. Beginn:
1. Juni 1971. Zweck: Betrieb eines Architekturbiiros, An- und Ver-
kauf sowie Verwaltung und Verwertung von Liegenschaften.

Unterschrift- erl

zog, Prisident, Graubiinden ~ Grisons ~ Grigloni

mit Unterschrift zu zweien neu: Walter Langhans Prasmlem und

Albert Brunner, deren Unterschhften als Zei berechtigte erlo- 27. Ni ber 1974. Betelllguhgcn usw.

schen sind. Xuxal AG, in Chur. Neue Ak haft gemiss S vom

26. November 1974,
Chemie Handels AG, in Basél, chemische Produkte usw. (SHAB
Nr. 210 vom 9.9.1971, S. 2215) Peler Hauser, Prokurist, wohnt nun
in Alischwil.

26. November 1974.

Pharmacolor AG, in Basel, i h-pt ische Spe

titen usw. (SHAB Nr. 143 vom 21.6. 1972 S.1631). Aus Verwa-
tungsrat ausgeschieden: Alfred genannt Mario Flihmann, infolge
Todes. Roland Greiner, Prokurist, wohnt nun in Bettingen,

26. November 1974.

Leo L ier & Co. Li ten, in B asel, Kollektivgesell-
schaft (SHAB Nr.161 vom ‘12.7.1972, S.1842). Geselischafterin
ohne Unterschrift neu: Maria Lachenmeler von und in Basel.

26. November 1974,

treten durch den Ver Arthur Nussb
von Rheinfelden, in Stefflsburg, und .das Ver atsmitglied

Thomas Lach ler & Co. Fnrben, Lacke -und Malutensilien, in

Hans-Rudolf Biirgi, von Zeihen AG, in Horw, welche beide Einzel-
unterschrift fiir das Gesamlunternehmen fuhren Adresse: Briinig-
strasse 146.

Solothurn ~ Soleure ~ Soletta
Bureau Balsthal

27. November 1974. ' :

Sparkasse Giu, in Egerkingen, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 268 vom 15.11.1973, S. 3055) Urs Hammer, bisher Mitglied der
Ver g, ist zum Vi i ernannt worden. Er zeichnet
mit Einzelunterschrift.

28. November 1974. Restaurant.

W. Hohler-Huber, in Balsthal, Betrieb des Restaurants «Feld-
schldsschen» (SHAB Nr. 57 vom 8. 3. 1972, S. 604). Die Einzelfirma
wird infolge Geschiftsiibergabe im Handelsregister geldscht.

Bureau Bucheggberg

26. November 1974. g 2
Kollektive Getrei Messen, in Messen, Genossen-
schaft (SHAB Nr. 232 vom 3. 10. 1968, S. 2133). Moritz Burkhard ist

Basel, K di haft (SHAB Nr. 156 vom 6. 7. 1972,
S. 1785). Kommanditérin mit Fr..5000.neu: Maria Lachenmeier, von
und in Basel.

26. November 1974,

Leo Lachenmeier & Co. Malerel und Schriftenateller, in Basel,
Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.156 vom 6.7.1972, S.1785).
Kommanditdrin mit Fr. 5000 neu: Mana Lachenmeier, von und in
Basel.

26. November 1974,

Alois Lachenmeier & Co. Spritzerel, in Basel, Kommanditgesell-
schaft (SHAB Nr.156 vom.6.7.1972, S. 1785). Kommanditérin mit
Fr. 5000 neu: Maria Lachenmcler, von und in Basel.

26. November 1974.

Immobiliengesellsehaft zum Fink AG, in Basel (SHAB Nr. 65 vom
19.3.1969, S.613). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: René Alt-
herr, Prisident, |nfolge Todes. Umerschnft erloschen Ruth Helene
Altherr, bxsher Verwal h nun’ als einziger
Verwaltungsrat einzeln.

26. November 1974, Damenbekleidung.

Baum AG, in Basel, Damenbekleidung usw. (SHAB Nr. 153 vom
4.7.1962, S.1947). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Karl Baum,
Priisident und Delegierter, mfolge Todes Unterschrift erloschen.

aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erl
Der bisherige Beisitzer Robert Spielmann, von und in Messen, ist neu
als Prisident gewdhlt worden. Er fiihrt Kollektivunterschrift zu
zweien mit dem Sekretir,

Bureau Kriegstetten

27.November 1974,
Rohert Brechbiihl-Kanziger, Milchhandlung, in Derendingen

strasse 15.

2% November 1974, Restaurant

Kurt Hofer, in Ge rlafin gen, Betrleb des Gasthofes mit Restau-
rant zur Griinau (SHAB Nr. 154 vom 5. 7.1974, S. 1855). Die Firma
ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

(SHAB' Nr. 271" vom. 18..11.1960, S. 3292) Neue Adresse Haupt-r'

Bureau Lebern

28. November®1974. Restaurant.

Willi Vogeli, in Langendorf, Restaurant (SHAB Nr. 129 vom
6.6.1974, S. 1546). Die Firma wird infolge Geschiiftsiiberganges ge-
16scht.

28. November 1974. Restaurant.

Marlene Hinnl-Kohler, in Langendorf. Inhaberin der Einzel--
firma ist, mit Zustimmung des Ehemannes, Marlene Hinni-Kohler,
von Wahlern BE, in Langendorf. Betrieb des Restaurants « Witmer».
Weissensteinstrasse 14.

Bureau Stadt Solothurn

27.November 1974.

Eleetro-Haushalt AG, in Solothurn, Vertrieb von elektrischen
Haushaltmaschinen und -geriten usw. (SHAB Nr. 248 vom
23.10.1974, S.2824). Ernst Blduer ist infnlge Demission aus dem
Vierwaltungsrat ausgeschieden. Neu wurde in diesen gewihlt: Werner
Eilinger, von Waldkm:h SG, in Bern. Die Unterschrift fiihrte baw.
fiihrt er nicht.

27.November 1974. Liegenschaften.

André Jenuneret,'in Solothurn. Inhaber: André.Jeanneret, von
Le Locle, in Ammannsegg SO. Vermittlung und Verwaltung von Lie-
genschaften sowie Uebernahme von Buchhaltungen. Domacherhof 9.
28. November 1974.

Jura Strassen und Beton AG, in Solothurn, Uebernahme und
Ausfithrung von Hoch- und Tiefbauten jeder Art, insbesondere von
Strassen-, Geleise-, Wasser-, Tunnel- und Briickenbauten (SHAB
Nr.40 vom 18.2.1974, S.464). Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewihlt: Dr. Walter H. Meier, von Herrliberg ZH, in Uster ZH. Er
fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien fiir das Gesamtunternehmen.

28. November 1974,

EWAG A.G., Maschinen- und Werkzeugfabrik, Solothurn, inSolo-
thurn (SHAB Nr. 157 vom 9.7.1974, S.1887). Die Unterschrift
des Vizedirektors Peter Imholz ist erloschen.

28. November 1974. Uhren.

Roamer Wateh Co. S.A,, in Solothurn, Fabrikation von Rohwer-
ken, Uhren, Weckern usw. (SHAB Nr.272 vom 20.11.1973,
S.3094). Dr. Fritz Spieler und Charles Blunier sind aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden. Die Unterschrift von Dr. Fritz Spieler ist er-
loschen. Charles Blunier. zeichnet als Direktor. weiterhin kollektiv zu
zweien. Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt, Dr. Arnold Thal-
mann, von Jonschwil SG, in Solothurn. Die Unterschrift fiihrt er
nicht. Urs C. Reinhardt (bisher Mitglied) ist nun Vizeprisident des
Verwaltungsrates und ' fithrt Koliektivunterschrift zu zweien, Dr.
Walter Born, Delegierter des Verwaltungsrates, fiihrt nun seine Kol-
lektivunterschrift zu zweien als Deleg:ertcr des Verwaltungsrates und
als Direktor. Dr. Karl Wenz, von Ziirich, in Bellach wurde zum Vize-
direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ernannt.

Bureau Thierstein

28. November 1974. Architektur.

Hiigll & Wagner, in Breitenbach, Archnektur, Planung und
Handel mit Immobilien, Kollekuvgesellschaﬁ (SHAB Nr. 83 vom
9.4.1974, S.955). Der Gesellschafter Walter Wagner wohnt nun in
Wangen bei Olten.

Vel’Wdlluusm lied mit Ei hrift neu: Klaus Hacken-
berg, d h ho -5:., m Alischwil. Elisabeth Baum, bis-
her Verwait del te, nun als Verwaiti dsi-

dentin einzein.

26. November 1974. Spenglerei, Metallfabrikationen usw.

H. Morath Spenglerei AG, in Basel (SHAB Nr. 11 vom 15. 1. 1974,
S.123). Statutendnderung: . 25.11.1974. Firma nun: Morath AG.
Zweck nun: Spenglerel, Metallfabnkatlonen Kunststoffbedachungen,
Geb halt, rart g.'Die G haft kann
sich an anderen C lischaften oder . Unter gen be!elhgen
sowie Transaktionen des Mobiliens und Immoblhenverkehrs taugen—'

26.November 1974. Hahnen, ’Vtrschmubungen usw.

A Legns Basel AG (Legris Bale SA), in Basel, Acschengraben 9;

Akti llschaft (N . - Datum  der " Statuten:
21.11.1974, Zweck: Handel mit. sowie Herstellung, Verarbeitung
und Vertrieb von Hahnen alier An, Verschraubungen, Gewindever-
schiiissen und allem Zubehor fiir Transport, Verschluss oder Durch-
leitung fliissiger und gasformiger Stoffe, Handel mit Waren aller Art.
Die Geselischaft kann gewerbliche Schutzrechte und Know-how er-
werben und verwerten, sich an gleichartigen oder verwandten Unter-
nehmungen beteiligen, soiche erwerben oder errichten, sowie Mobi-
lien und Immobilien kaufen, vermieten und verkaufen. Grundkapital:
Fr. 400000, wovon Fr. 150 000 liberiert, 400 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publlkauonsorgan SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehr
Mitglieder. Thm gehGren an: Pierre Legris, franzosischer Staatsange-
hiiriger, in Bry-sur-Marne - (F), Prisident mit Einzelunterschrift,
sowie Sully Rebeaud, von Rovray und Yvonand, in Puily, und Jean-
Pierre Weber, ~von Peseux in Bﬂsel beide mit Unterschrift zu zweien.
Direktor mit E chrift: Jacques F von Genf und
Daillens, in Chevry-Cossigny (F).

Basel-Landschaft — Bile-Campagne ~ Basilea-C

28. November 1974.

Héusermann Gartenbau, in M uttenz. Inhaber dieser Einzelfirma
ist Kurt Héausermann-Honegger, von Basel, in Munenz Gartenbau
und -unterhalt. Baselstrasse 86.

28. November 1974.

Kraftwerk Birsfclden AG, in Bu-sfelden (SHAB Nr. 200 vom
28.8.1973, S.2394). Aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden: Gott-

fried Fridolin Riiegg, Mitglied. Neues Verwaltungsratsmitglied ohne-

Unterschrift: Heinz Peter, von Brig-Glis VS, in Binningen. Eugen
Keller, bisher Vizeprisident des’ Verwallungsrates zeichnet nun ais
Prisident und Paul Manz, bisher Prisident des Verwaltungsrates,
nun als Vizeprasident kollektiv zu zweien.

28. November 1974. . Uhrenteile.

Ronda AG, in La usen, Betrieb emcr Fabrik fiir hochprizise Teile
der Uhrenind und der Mechanik usw. (SHAB Nr.47 vom
26.2.1974, S. 541) Unterschrift des Direktors Albert Margraitner er-
loschen.

28. November 1974. Uhrenbestandtenle

Pivot-Ronda AG, in Lausen, Fabrikation und Vertrieb von
Uhrenbestandteilen usw. (SHAB Nr 47 vom 26. 2. 1974, S. 541). Un-
terschrift des Direktors Albert Margranner erloschen.

28. November 1974. Waren aller Art.

Paul Engeh AG blsher in Zun ch (SHAB Nr. 23 vom 29.1.1973,
S.275). Si ung: 1974. Sitz nun: Liestal, Ger-
berstrasse 5b. Zweck: Imporf von und Vertretung von Waren ver-

26. 11. 1974. Zweck: Beteiligung an und die Durchfiihrung von

ierungen fiir Unterneh die auf dem Gebiete der Pro-
duktion und des Vertriebes von Elektrizitit, Metallen und Chemika-
lien titig sind. Die Geselischaft kann Geschifte aller Art, einge-
schlossen den Erwerb von Grundbesitz, titigen, die geeignet sind,
den Gesellschaftszweck zu fordern. Aktienkapital: Fr. 100 000, ein-
geteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll liberiert. Publikations-
organ: SHAB. Vcrwaltungsral' ein oder mehrere Mitglieder. Einziger

Verw: mit chrift ist Dr. Albert Lardelli, von
Poschiavo, in Chur. Domizil: c/o Dr. Albert Lardelli, Hartbert-
strasse 1. 0

Aargau - Argovie - Argovia

28. November 1974.. .

Surb-Garage Gebr. Prete, in Endingen, Wiirenlingerstrasse 87.
Unter dieser Firma besteht seit dem 15. September 1974 eine Kollek-
tivgeselischaft. Gesellschafter sind: Guido Prete, italienischer Staats-
angehériger, in Bremgarten AG, und Ottavio Prete, italienischer
Staatsangehdriger, in Bremgarten AG. Betrieb einer Autoreparatur-
werkstitte, Verkauf von Oel sowie Vertretung von Automobilen.

28. November 1974.
Microtronic A.G., in Rheinfelden, Forschung auf dem Gebiet
der Elektronik und Feinmechanik, Fabrikation und Vertrieb derarti-
ger Apparate und Maschinen usw. (SHAB Nr. 65 vom 19.3.1974,
S.750). Das Unterschriftsrecht des Direktos Albert Margraitner ist
erloschen.
28. November 1974. Waren aller Art. §
Biénninger & Co., in Neuenho f, Import und Expor( von sowie
Handel mit Waren aller Art, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 276
vom 23. 11. 1972, S. 3024). Die Gesellschaft hat sich aufgeldst. Nach-
dem die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma im Handelsre-
gister geldscht.
28. November 1974.
Fritz Widmer-Immobilien AG, inRe 1 nac h. Domizil: bei Fritz Wid-
mer-Merz, Sand 10. Neue Akt llschaft gemiss
und Griindungsurkunde vom 19. November 1974, Zweck: Kauf und
Erstellung von sowie Handel mit Liegenschaften. Sie kann sich auch
an gleichartigen oder verwandten Unternehmen beteiligen. Grundka-
pital: Fr. 150 000, voll liberiert und eingeteilt in 150 Namenaktien zu
Fr. 1000. Sacheinlage: Die Geselischaft iibernahm gemiss Sacheinla-
gevertrag vom 19. November 1974 von den Mitgriindern Fritz Wid-
mer-Merz und Rosa Widmer-Merz die in der Bilanz per 31 Dezem-
ber 1973 ausgewiesenen Aktiven (Li haften Gr
Nrn. 626 und 3317, Tankstellen I und II sowie Neubau 1V) im Be-
trage von Fr. 1241 903 und Passiven (Hypotheken) von Fr. 1 090 000.
Von der dem Aktiveniiberschuss entspr Kaufprei
von Fr.151 903 wurden Fr. 150 000 an das Grundkapital angerech-
net."Den Griinderaktionéren ist in den Statuten ein Bezugsrecht inbe-
zug auf die Uebernahme von Aktien bei der Erhghung des Aktienka:
pitals eingerdumt. Elnladungen und Mitteilungen an die ‘Aktionare
durch: eingeschriebenén ~ Brief.. Publikd rgan ‘der Gesellschaf
SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis® 4 Mitglieder. Prasndem Fritz Wid
Merz; Vizéprisidentin: Rosa Widmer-Merz; Mitglied und 'Sekri
Dleter Widmer; weiteres Mitglied: Monika Widmer, alle von Gr
chen AG, in Reinach. Der Prisident Fritz Widmer-Merz fiihrt Ein-
zelunterschrift; die Vizeprisidentin Rosa Widmer-Merz zeichnet kol-
lektiv zu zweien mit dem Mitglied und Sekretdr Dieter Widmer oder
mit dem Mitglied'Monika Widmer.
28. November 1974. y
FIWI-Immobilien AG, in Reinach. Domlzll bei Fritz Widmet-
Merz, Sand, 10. Neue Akti ft gemiss Statuten und
Grundungsurkunde vom 19 November 1974. Zweck: Handel mit
haften und ) Sie kann sich auch an gleicharti-
gen oder verwandten Unternehmen betenllgen Grundkapnal
Fr. 180000, voll liberiert und ei ilt in 180 N ktien zu
Fr. 1000. Sacheiniage: Die Gesellschaft iibernahm gemiss Sacheinia-
gevertrag vom 19. November 1974 von den Mitgriindern Fritz Wid-
mer-Merz und Rosa Widmer-Merz die in der Bilanz per 31. Dezem-
ber 1973 ausgewiesenen Aktiven (Llegenschaften Grundbuch Rem-
ach Nrn. 3345 und 3351, Geriite, L 14 und Li s
16) im Betrage von Fr.1696 988 und Passxven (Hypotheken) von
Fr. 1500 000. Von der dem Aktiveniiberschuss entsprechenden Kauf-
preisrestanz von Fr. 196 988 wurden Fr. 180 000 an das Grundkaplta]
angerechnet. Den Griinderaktioniiren ist in den Statuten ein Bezugs-
recht inbezug auf die Uebernahme von Aktien bel der Erh6hung des -
Aktienkapitals eingerdumt. Einlad ‘und Mitteil an die
Aktiondre: durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan der Ge-
sellschaft: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis'4 Mitglieder. Prisident:
Fritz Widmer-Merz; Vlzepr:mdenlm Rosa Widmer-Merz; Mitglied
und Sekretidr: Dieter Widmer; weiteres Mitglied: Monika Widmer,
alle von Granichen AG, in Reinach. Der Prisident Fritz Widmer-
Merz fiihrt Einzelunterschrift; die Vizeprisidentin Rosa Widmer-
Merz zeichnet kollektiv zu,zweien mit dem Mitglied und Sekretir
Dieter Widmer oder mit dem Mltghed Monika Widmer.

28. November 1974. .

Ingenieurbiiro F. Matter AG, bisher in Aarau (SHAB Nr. 294 vom
16.12. 1970, S.2862). An der Generalversammlung vom 25. Novem-
ber 1974 wurde, unter entsprechender Revision der Statuten, Verle-
gung des Sitzes der Gesellschaft nach B uchs, Bresteneggstrasse 5,
beschiossen. Das bisher einzige Mitglied Frank Matter-Barreaux
wurde zum Prisidenten des Verwaltungsrates ernannt; er fiihrt wei-
terhin Einzelunterschrift. Als weitere Mitglieder wurden gewihit:
Arlette Matter-Barreaux, von Pieterlen BE, in Buchs AG, mit Ein-
zelunterschrift, und Erhard Ramel, der weiterhin Einzelprokura

fiibrt,
28 November 1974.

& Co. Zi i & B: hiift, Griinichen, in Gréni-
chen, K di lIschaft (SHAB Nr.177° vom 1.8.1960,

schiedener Art; An- und Verkauf sowie Verwaltung von Li
ten; Erwerb von Aktien von und Betelhgung aller Art an Unterneh-
mit gleichem oder dhnlichem Zweck usw. Urspriingliche Sta-
tuten: 28. D ber 1972. Akti pi 1: Fr. 400000, voll liberiert,
400 Namenaktien zu Fr. 1000 Mitteilungen an die Akuondre einge-
schriebener Brief. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3
Mitglieder. Aus dem Verwaltungsrat infolge Demission ausgeschie-
den: Paul Engeli. Umerschrlft erloschen. Neues einziges Mitglied des
Ver Ernst Luchsi , von
Ziirich, in anmgen s
28. November 1974. Betelhgungen. ’
Transkiepla AG, in Liestal, Beteiligung an Unternehmen auf dem
Gebiete des Handels und der. Industne usw. (SHAB Nr. 107 vom
9.5.1973, S.1328). ung 1974. Erhé-
hung des Aktienkapitals von. Fr, 1200000 auf Fr.2000 000 durch
Ausgabe von 800 neuen ‘Namenaktien‘zu Fr. 1000, liberiert mit
Fr. 160 000 durch’ Verrechnung mit einer Forderung an die Gesell-
schaft. Aktienkapital nun Fr:2000:000, liberiert mit Fr. 1360 000,
2000 Namenaktien zu Fr.1000.

chrift:

S. 2275). Diese Gesellschaft hat sich |nfolge Todes der unbeschrankt
haftenden Gesellschafterin Elise Gautschi-Suter” aufgelost " Nach-
dem die Liquidation durchgefuhn ist, wird die Firma im Handelsre-
gister geldscht.

'28. November 1974.

Potain Hiichler AG, Bnumaschlnenfahrlk, in Mériken-Wild-
egg, Konstruktion und Fabrikation von sowie Handel ‘mit Bauma-
schinen und andern Maschinen und Bestandteilen (SHAB Nr. 191
vom 17.8.1973, S.2307). Kollektivprokura zu zweien fiir das Ge-
samtunternehmen ist erteilt worden an Peter Gfeller-Whitestone, von ’
Bern, in Ennetbaden.

28. November 1974.

Dreschgenossensehaft Murgenthnl, inMurgenthal (SHAB Nr. 28
vom 3.2.1972, S.297).° An der Generalversammlung vom
4. April 1974 wurde die Aufldsung der Genossenschaft beschlossen
und gleichzeitig festgestellt, dass die Liquidation durchgefiihrt ist.
Die Léschung der Firma im Handelsregister erfolgt, sobald die ent-
sprechenden Bewilligungen der Steuerverwaltungen vorliegen.
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28 November 1974 Llegenschaften

Immoverba AG, bisher in Basel (SHAB Nr.30 vom 6.2.1974,
S.353). An der Generalversammlung vom 21. November 1974 wurde
die Verlegung des’Sitzes der Gesellschaft nach Neuenhof, mit
Domizil bei der Firma Josef Peterhans A.G., Hardstrasse 74, be-
schlossen. Datum der urspriinglichen Statuten: 1. Juni 1960, revidiert
am 21. November 1974. Zweck: An- und Verkauf, Verwaltung und
Verwertung von Liegenschaften, wie auch Beteiligungen an Unter-
nehmungen dhnlicher Art. Grundkapital: Fr. 50 000, voll einbezahlt
und eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen an die
Aktiondre: durch das SHAB, dem Publikationsorgan der Gesell-
schaft, oder, soweit deren Adressen bekannt sind, durch eingeschrie-
benen Brief. Verwaltungsrat: ein oder mehrere Mitglieder. Der Prisi-
dent Dr. Paul Michael Theurillat und das Mitglied Marc Alexander
Theurillat sind aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden, womit auch
ihr Unterschriftsrecht erloschen ist. Als neues, einziges und einzelun-
terschriftsberechtigtes Mitglied wurde gewihlt: Josef Peterhans, von
Fislisbach AG, in Wettingen AG. 3

Tessin — Tessin - Ticino
Ufficio di Bellinzona ,

27 novembre 1974. Ristoranti, ecc.

Dessy-Trade S.A,, in Bellinzona, acquisto, amministrazione di
ristoranti, ecc. (FUSC del 6.12.1973, No 286, p. 3240). Renata Tro-
chen non & pid amministratrice unica e la sua firma @ estinta. In sua
vece & nominata Erika Purpura, moglie di Angelo, nata Tanner, da
Richterswil in Losone, amministratrice unica con firma individuale.

Ufficio di Locarno

27 novembre 1974. Bevande.

Paolo Blum SA, in Contone , bevande di ogni genere (FUSC del
6.8.1974, N° 181, p. 2157). Con decisione assembleare del 15 luglio
1974, risultante da atto pubblico, la societd ha deciso 'aumento del
capitale sociale da fr. 50 000 a fr. 130 000 mediante 1'emissione di
80 nuove azioni nominative da fr. 1000 ciascuna, interamente libera-
te con compensazione di credito verso la societd. Gli statuti sono stati
modificati di conseguenza. Il capitale & di fr. 130000, suddiviso in
130 azioni nominative da fr. 1000 ciascuna, interamente liberato.

27 novembre 1974.

Banca della Svizzera Italiana, succursale di Locarno (FUSC
del 17.7.1974, N° 138, p. 1658), societd anonima con sede principale
a Lugano. Dr Annito Capra e Dr Giorgio Ghiringhelli, gia direttori, e
Giorgio Strini, cittadino italiano, in Lugano, sono stati nominati
direttori generali, con firma collettiva a due.

Ufficio di Lugano

26 nuvembre 1974 Partecnpazmm ecc.
dris Fi .A., pr a Ginevra, 'amministra-
zione di partezipazioni, ecc. (FUSC del 27 1. 1965, Ne 21, p. 295).
Con verbale notarile dell’assemblea generale straordinaria dell 8 no-
vembre 1974 la societd ha deciso di trasferire la sede a Lugan o, di
modificare le modalita di firma e ’amministrazione. Lo statuto origi-
nale del 14 giugno 1962 & stato modmcaw dl conseguenza, come
pure su altri punti non soggetti a pubbli S::Opo 14
i ed. u;vesnmenu in_qualsiasi impresa finanzia-
P ire, commerciale .ed industriale avente sede
fuori-dalla Svizzera, ai sensx di una societa holding; xclusa Ia raccol-
ta di ital di ricorso -al pubblice. Non dispiega in'
attivitd alcuna, salvo 'quella dn-enamente necessaria alla propria
amministrazione. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore
da fr. 1000 cadauna, interamente liberato.. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione:. ora 1 a 5 membri, che sono: Guido Cola, da Cam-
po Blenio, in Lugano, presidente; Dr Franz Reichlin, da Steinen, in
Breganzona, segrelano, entramln con firma individuale. Mario Olive-
ro, dimissi io, non & pil inistratore unico della societa e la
sua firma & estinta. Recapito: Via Pioda 14, c/o F1d|nam S.A. Fldu-
ciaria d’investimenti e amministrazioni.

26 novembre 1974. Panecnpazlom ecc. §
Saint Patrick Financiére et Immobiliere S.A., precedentemente a

Ginevra, la gestione di partecipazioni, ecc. (FUSC del27. 1. 1965,

No 21, p. 295). Con verbale notarile dell’assemblea generalé straordi-
naria del 8 novembre 1974 la societa ha deciso di trasferire la sede a
Lugano, di modificare le modalita di firma e I'amministrazione.
Lo statuto originale del 7. 3. 1960 & stato modificato di conseguenza,
come pure su altri punti non soggetti a pubblicazione. Scopo: 'ammi-
nistrazione e la gestione di partecipazioni e di tutti gli investimenti
all’estero, esclusa la raccolta di capitali mediante ricorso al pubblico.
La societd potrd in genere trattare tutte le operazioni finanziarie, in
particolare quelle riguardanti il settore immobiliare.” Non dlsplega in
Svizzera attivita alcuna, salvo quella strettamente necessana alla pro-

27 novembre 1974. Partecipazioni; €cc.’

société fi itre o PI .a Ginevra,
l’ammmlstrazlone di partecipazioni, " ecc. (FUSC del - 27.1. 1965,
Ne 21, p.295). Con verbale notarile dell’assemblea generale straordi-
naria del 21 novembre 1974 la societd ha deciso di trasferire la sede’a
Lugano. Lo statuto originale del 25.10. 1962 ¢ stato modificato di
conseguenza, come pure su altri punti non soggetti a pubbhcwone
Scopo: I’ istrazione di e di in i in tutte
le imprese finanziarie, mobman, 1mmob11|an, commerciali e indu-
striali, fuori dalla Svizzera, nel senso di una societd holding, senza
fare appello al pubblico per I'ottenimento di fondi. Essa non svolge
attivitd in. Svizzera, salvo' quella strettamente necessaria alla sua
amministrazione. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore
da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: 1 o pid membri. Amministratore unico con firma
individuale & Luciano Cattaneo, da Bironico, in Lugan’o Mario Live-
ro, dimissionario, non & pid ‘amministratore unico della societd e la
sua firma & estinta. Recapito: Viale Stefano Franscini 32, c/o avv.
Luciano Cattaneo.

27 novembre 1974. Partecipazione, ecc.

Titradeco S.A., in Lugan o, Societd anonima con .atto notarile ‘e
statuto del 26 novembre 1974. Scopo: la ' partecipazione finanziaria
ad altre societd con investimenti e mutui. La societa pud inoltre con-
cedere avalli, fidejussioni, ipoteche ed in generale garanzie personah
e reali, consentire trascrizioni e annotamenti, nonché compiere ope-
razioni mobiliari ed immobiliari. Capitale: fr. 50000, diviso in 50

,azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubbli-

cazioni: FUSC. Comunicazioni: agli azionisti, se noti, per 1ettera rac-

braio. 1974 (FUSC dell’11. 3.1974;, N©'58, p. 668), ha creato una suc-
cursale a Lugano. La succursale & vincolata dalla firma del titolare
Michele Biancardi. Impresa di pompe funebn Via Trevnno 80.

28 novembre 1974. * Costruzioni, ecc.

Novastrada S.A., in Lugano, eseguire costruzioni di ogni genere,
ecc. (FUSC del 25. 4.1974, No 95 p- 1109). Dr iur. Walter H. Meier,
da Herrliberg ZH, in Uster ZH, & nuovo membro del consiglio d’am-
mlmstrazmne con firma collettﬁa adue.

28 iovembre 1974. Partecipazione, ecc.

Dilayla S.A., in Lugano, la .partecipazione finanziaria ad altre
societd, ecc. (FUSC del 4.11.1974, N°258, p.2935). Il caplta.le
sociale d1 fr. 50 000 & ora interamente liberato.

28 novembre 1974. Immobili, panecnpazxone, ecc.

Leucina S.A., in Lugano, la compera e la vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 21. 2. 1973, N° 43 p. 499)

Melibea S.A., in Lugano, la compera e la vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 21. 2. 1973, N° 43, p. 499)

Solima S.A., in Lugano, la partecipazione ad lmprese finanziarie,
ecc. (FUSC del 21. 2. 1973, N° 43, p. 499)

Nuovo recapito: Via P. Lucchini‘4, ¢/o 'amministratore unico.

28 novembre 1974.

First National City Bank, New York, succursale di Lugano, in
Lugano (FUSC dell’11:9. 1974, N° 212, p. 2466), societd anonima
con sede principale a New York, prima succursale in Svizzera a
Ginevra.  Le -firme di Edwin B. Powell e Augusto L. Fuchs sono
estinte. R Babini, da Zurigo, in Lugano, & stato nominato pro-

comandata. Amministrazione: 1 0 3 a 5 membri. A atore
unico con firma individuale & Walter Greuter, da Eschlikon, in
Lugano. Recapito: Via Peri 2A, c/o avv. Luigi Campana.

27 novembre 1974. Autoveicoli, ecc. d
Lugacar S.A., in Lugano. Societa anonima con atto notarile e sta-
tuto del 26 novembre 1974." Scopo: il ‘commercio, I'importazione,
I’esportazione di autoveicoli di ogni genere, di parti di ricambio e di
accessori per autoveicoli; I’esercizio di rappresentanze nel ramo; la

partecipazione sotto qualunque forma ad imprese similari. Capitale: *

fr. 300 000, diviso in 300 azioni al portatore da fr.1000 cadauna,
liberato per fr. 100 000. P i: FUSC. C i e con-
vocazioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Ammini-
strazione: 1 o pill membri, che sono: Carlo Alberto Provasoli, di
nazionalita italiana, in Lugano, presidente; Dr Lorenzo Gilardoni, da
Chiasso, in Lugano, vice-presidente; Giovanni Gianola, da Massagno,
in Magliaso, membro. La societd & vincolata dalla firma individuale
del presidente e collettiva a due degli altri membri. Giovanni Prova-
soli, di nazionalita italiana, in Novara (I), & stato nominato procura-
tore con firma individuale. Recapito: Via al Forte 2, c/o stucho legale
Gilardoni & Santini.

27 novembre 1974. . :
Cassa rurale di Sonvico, in Sonvico, formre al pubbllco la possibi-
litd di collocare a frutto le sue economie, ecc., societd cooperativa
(FUSC del 14.11. 1972, N°©268, p.2941). Con verbale del-
I'assemblea generale del 19 aprile 1974 la societd ha modificato la
ragione sociale in: Cassa Raiffeisen di Sonvico e lo scopo in: favorire
il risparmio e il credito, come pure lo svolgimento di-altre operazioni

bancarie. Congiungendo gli sforzi dei suoi soci, essa intende promuo-

vere il benessere materiale e sociale della popolazione e servire la
comunita, La societa ha pure deciso di modificare le modalita di fir-
me nel senso che la cooperativa & vincolata legalmente dalla firma
collettiva a due del presidi del vice-presid del segretario e
del gerente e il comitato & ora composto da almeno 3 membri. Lo sta-
tuto & stato modificato di conseguenza, come pure su altri punu non
soggem a pubblicazigne., Primo. Bianchi, a. Villa Luganese in Sonvi-
co, & gerente con firma collettiva 3 dye. :

e

27 novembre 1974, ot
Latferia sociale di Agno, in A g no, migliorare la situazione economi-
ca, ecc., societd cooperativa (FUSC del 7. 6. 1960, N° 130, p. 1676).
Con verbale notarile dell’assemblea generale straordinaria del 3 no-
vembre 1973 la societd ha deciso di modificare lo statuto su un pun-
to non soggetto a puhbllcaznone Francesco Terrani, gia presidente, e

Roberto Mattei, gia membro, non fanno pid parte del cons:gllo d’am-
ministrazione e le loro firme sono estinte. Armando C:

curatore con firma individuale per la succursale.

28 n bre 1974. Rappr ‘ecc.

Admesco - Applied Machinery and E Suppl p
S.A., in. Lugano. Societd anonima con atto notanle e statuto del
27.11.1974. Scopo: lassunzione di rappresentanze e mediazioni
nel commercio internationale, particolarmente nel campo delle mac-
chine applicate per il genio civile, Pedilizia, le costruzioni stradali e
per l'industria. Nessuna amvné verra svolta nel cantone Ticino, salvo
quella stret ia all’ istrazione della societa. Capi-
tale: fr. 51000, dmso in 102 azmm al portatore da fr 500 cadauna,
interamente liberato. P ioni: FUSC. Ammi azione: 1 a 5
membri. Amministratore unico con firma individuale & Rolf Weibel,
da Erlenbach ZH, in Lugano Recapito: Via al Forte 3 c/o Agemar
S.A.

28 novembre 1974. Pavimenti, ecc. ’

Bernasconi Anita, in M e 1a n o. Titolare: Anita Bernasconi, da Men-
drisio, in Rancate, agente con il consenso del marito Bruno Bernasco-
ni. Pavimenti e rivestimenti. -

28 novembre 1974. Partecipazione, ecc.

Unitourisme Plan S.A., in Lugano, la partecipazione finanziaria ad
altre societd, ecc. (FUSC del 2.7.1974, N°© 151, p.1822). Questa
ragione sociale & radiata d’ufficio dal registro di commercio del
distretto di Lugano per trasferimento della sede a Locarno (FUSC
del 19. 11 1974 Ne 271, p. 3089).

28 novembre 1974. Meccanica, ecc.

Valvotecnic 'S.A., in Lugano, prodotti per industria meccanica,
ecc. (FUSC del 24.7.1974, N° 170, p. 2041). Questa ragione sociale &
radiata d’ufficio dal registro di commercio del distretto di Lugano
per trasferimento della sede " a Rovere do GR (FUSC del
26.1.1974, N° 277, p. 3160).

28 novembre 1974. Patrimoni, ecc.

Societa finanziaria Santamaro S.A., in L u ga no, ’amministrazione
di patrimoni lmmoblhan, ecc. (FUSC del 2.4. 1974, N° 77, p. 886). Dr
Bretinb' Galli; 'gia prediderite; & Marco Gambazzi, glh vice- presﬁeu(e,
dimissionari, non fanno pil parte del consiglio d’amministrazione e le
loro firme sono estinte. Glanglorglo Spiess, da Laufen-Uhwies¢n, in,
Lugano, ¢ presidente; Dr Diego Lissi; da Bissone, in Lugano, membro,
tutti con firma collettiva a due. Nuovo recapito: Via Berna 2 (uffici
propri).

28 novembre 1974. Ristoranti, ecc.

Cremini S.A., in Lugano, la gerenza di ristoranti, ecc. (FUSC del
2.4. 1974 Ne 77, p.886). Paolo Merlo, dimissionario, non & pid

Campo Blenio, in Agno, presidente. La societd & vincolata dalla fll‘-
ma collettiva a due del presid: e del vice-presid e del segreta-
rio. .

27 novembre 1974, Immobxll ecc.

Socfinter S.A., in Lugano, la compra- -vendita di beni immobili,
ecc. (FUSC del 16. 10. 1974, N° 242, p. 2764). Con verbale notarile
dell’assemblea generale straordinaria del 26 novembre 1974 la socie-
ta ha deciso di modificare la ragione sociale in: Rumella S.A. Lo sta-
tuto & stato modificato di conseguenza.

27, e 1974. Partecipazi ecc

Torbrun Societd Anonima Holding, in Lug ano, la partecipazione
ad -altre imprese, ecc. (FUSC del 12. 5. 1965, N° 109, p. 1499). Con
verbale notarile dell’assemblea generale straordinaria del 22 novem-
bre 1974 1a societd ha deciso il proprio scmglxmemo Essa sussiste

pria istrazione. Pubbli g A azione: ora 1
a 5 membri, che sono: DrRenato Campana, da Valcolla, in Mendrisio,
presidente; Aleandro Ferrari, da ed in Morbio Inferiore, segretario,
entrambi con firma individuale. Mario. Olivero, dimissionario, non &
pilt amministratore unico della societd e la sua firma & estinta. Reca-
pito: Via Pioda 14, c/o Fidinam S.A., deucxana d’investimenti e
amministrazioni.

26 novembre 1974, Partecipazioni, ecc.

Crown Financial Corporation S.A., preced: a Ginevra,
r inistrazione di partecip ecc. (FUSC del 27.1.1965,
Ne° 21, p.295). Con verbale notarile dell’assemblea generale straordi-
naria dell’8 novembre 1974 la societd ha deciso di trasferire la sede a
Lugano, di modificare le modalitd di firma e 'amministrazione.
Lo statuto originale del 26.2.1962 & stato modificato di conseguen-
za, come pure su altri punti non soggem a pubbllcazmne Scopo
Pamministrazione ‘di par ioni ed investi i in

impresa finanziaria, mobiliare, lmmoblllare, commerciale ed indu-
striale avente sede fuori dalla Svizzera, ai sensi di una socneta hol-

per la propria liquidazione che sard operata ‘sotto la
ragione sociale: Torbrun Societa Anonima Holding in liquldazione
da Giorgio Bucher, gid membro, ora nominato liquidatore con firma
individuale..La firma di- Bruno Bucher, gid presidente, & estinta.
Recapito della societd in liquidazione: Via Magatti 3, c/o Giorgio
Bucher.

28 novembre 1974. Prodotti chimico farmaceuucx, ecc.

Metapharma S.A., in Lu'gan o. Societd anonima con atto notarile e
statuto del 27 novembre 1974. Scopo: P'acquisto e la vendita di pro-
dotti chimico farmaceutici, nonché I'importazione e I’esportazione di
materie prime destinate alla confezione di tali prodotti. Capitale:
fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, inte-
ramente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Comunicazioni e convoca-
zioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Amministra-
zione: 1 o pill membri. Amministratore unico con firma individuale &
Davide Enderlin, da ed in Lugano. Recaplto Via P. Lucchlm 4, clo
avv. Davide Enderlin.

ding, esclusa la raccolta di capitali medi ricorso al pubblico. Non

28 e 1974. Par ecc.

dispiega in Svizzera attivitd alcuna salvo quella stret
ria alla propria amministrazione. Capitale: fr. 50000, diviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubbli-
cazioni: FUSC. Amministrazione: ora 1 a 5 membri, che sono: Arrigo
Stoffel, da Vals, in Lugano, presidente; Giuseppe Gobbi, da ed in
Lugano, segrelano, entrambi con firma individuale. Mario, Olivero,

i0, non & pil inistratore unico della societd e la sua
firma & estinta. Recapito: Via Pioda 14, c/o Fidinam S.A., Fiduciaria
d’investimenti ¢ amministrazioni.

27 novembre 1974. Parti ricambio  per autoveicoli, ecc.
S.A., preced .in Roveredo GR, il com-
mercio di parti di ricambio per autoveicoli, ecc. (FUSC del-
I'1.10.1974, N°©229, p.2640). Con verbale notarile dell’assemblea
generale straordinaria del 2 ottobre 1974 la societd ha deciso di tras-
ferire la sede a Lugan o. Lo statuto originale del 5 settembre 1974
¢ stato modificato di conseguenza. Scopo: il commercio, la fabbrica-
zione e l’esportazione di parti di ricambio per autoveicoli di ogni
genere e trattori industriali ed agricoli. Capitale: fr. 50000, diviso in
50 azxom al portatore da fr. 1000 cadaunn, interamente liberato.
P ioni: FUSC. C e convocazioni: agli azionisti,
se noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 0 2 a 5 mem-
bri. Amministratore unico con firma individuale &: Flavio Bustelli, da
Locarno, in Sorengo. Recapito: Via Bossi 4, /o Manu Fidelis S.A.

A y S.A., preced te a, Locarno, la partecipazione a
societd finanziarie, ecc..(FUSC del 3.3.1972, N° 53, p.560).-Con
verbale notarile dell’assemblea generale straordinaria del 25 novem-
bre 1974 la societd ha deciso di trasferire la ‘'sede a Lugano, di
modificare I'amministrazione e le modalita di firma. Lo statuto origi-
nale del 15 febbraio 1972 & stato modificato di come

atore unico della societa e la sua firma & estinta.

Distretto di Mendrisio

27 novembre 1974. Partecipazioni.

Nevest S.A., in Chiasso. Societad anonima con atto notarile e statu-
ti in data 26 novembre 1974. Scopo: la partecipazione finanziaria ad
altre societa ed in particolare ’acquisto e la gestione di titoli azionari
e quote di societa nazionali ed estere. La societd potrd operare anche
a titolo fiduciario. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al por-
tatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate, Pubblicazioni:
FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri, che sono: Dr Armando
Pedrazzini, da Campo Vallemaggia, in Vacallo, presidente; Fausto
Ritter, da’Cham, in Mendrisio, membro, ambedue con firma indivi-
duale. Recapito: .C/° Fiam S. A., via Livio 5.

27novembre 1974. Ricerca nel ramo dei prodotti chimici, ecc.
Kimosave S. A., in Chiasso, la compra-vendita di articoli per la
navigazione marina ecc. (FUSC del 7. 8. 1974, N°© 182, p. 2170). Con
verbale bleare del 21 bre 1974 la societa ha deciso di
modificare il suo scopo come segue: la ricerca nel ramo dei prodotti
chimici, farmaceutici e biologici. La societd pud  partecipare ad
imprese similari e compiere tutte le operazioni commerciali mobili-
arie e immobiliari per il conseguimento dello scopo sociale. Gli sta-
tuti sono stati modificati di conseguenza.

27 novembre 1974. Spedlzlom e camionnage.

Societd Anonima Ziircher e Co., in Chiass o, azienda di spedizioni
e camionnage ecc. (FUSC del 25.3.1970, N° 70, p.668). Alberto
Ziircher, presidente, deceduto, non fa pid. parte del consiglio di
amministrazione: la sua firma & estinta. In sua sostituzione & stato
nominato Nino Zurcher, da Thalwxl m Chlasso, presidente, con fir-
ma collettiva a due. 5

27 bre 1974. Alimentazi
Alysco S.A., in Chiasso, la fabbricazione e lavorazmne di prodotti

destinati all’allmentazmne, ecc. (FUSC del 10.6.1969, No132,
p. 1329). Con deci bleare del 26 bre 1974 la societd
ha deciso il suo sci Essa non s 4 pill che per la sua

llquldazwne che verr.’a fatta sotto la raglone sociale Alysco S.A. in

pure su altri punti non soggetti a pubblicazione. Scopo: la partecipa-
zione a societa finanziarie, commerciali,'industriali, immobiliari: ope-
razioni finanziarie e fiduciarie di ogm genere. La societd non eserci-
terd alcuna attivita nel Ticino, né vi possiederd immobili. Capitale:
fr. 50000, diviso in 50 azioni al portatore da.fr. 1000 cadauna,
interamente  liberato.  Pubblicazioni: FUSC. - Amministrazio-
ne: ora 1a35 membri che sono: Dr Diego Lissi,
da  Bissone, in Lugano, presidente; Alberto Collenberg,
da Cumbels, in Arogno, segretario, entrambi con firma indi-
viduale. Dr Enzo Tognola, dimissionario, non & pid amministratore
unico della societa e la sua firma & estinta. Recapito: Via Pioda 14,
c/o Fidinam S.A., Fiduciaria d’Investimenti e amministrazioni.

28 novembre 1974. Pompe funebri, ecc. ’

Michele Biancardi, successore di A. Tartaglia, succursale ai Lugano,
in Lugano. Sotto questa raglone sociale la ditta Michele Biancardi,
successore du A. Tartaglia, in Tesserete, impresa di pompe funebri,
iscritta al registro di commercio del distretto di Lugano il .26 feb-

e & ‘stato nominato Marco Celoria, gid
ammmlstratore unico, da ed in Chiasso, con firma individuale,

28 novembre 1974. Parlmlpunom

Kemawi Ltd., in Chiasso. Sociétd anonima con atto notarile e sta-
tuti in data 26 novembre 1974. Scopo: la partecipazione finanziaria a
societd nazionali ed estere. La societd potra pertanto acquistare quote
sociali, titoli azionari, potra inoltre acquistare beni'di quals:asn natu-
ra, mobiliari e immobiliari. Capitale: fr. 50 000, suddivso in 50 azio-
ni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente ‘ liberate. Pubblica-
zioni: FUSC. Amministrazione: 1 0 2 a 5 membri, attualmente un
ammmlstratore unico nella persona di Renato Bullani, da ngometto,
in Balerna, con firma individuale. Recapito: ¢c/o Camp

Corso San Gottardo 32.

28 e 1974, Partecipazi

Konskum AG., in Chiasso. Societd anonima.con atto notarile e
statuti in data 26 novembre 1974. Scopo: la partecipazione a societd
nazionali ed estere. La societd potra pertanto acquistare quote sociali,
titoli azionari, come -pure gestire ed amministrare partecipazioni a
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patrimoni, potra inoltre acquistare beni.di qualsiasi natura, mobiliari
ed immobiliari. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portato-
re da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazionc: 1 0 2 a 5 membri, attualmente un smministrawre
unico nella persona di Renato Bullani, da Ligornetto, in Balerna, con
firma individuale. Recapuo c/o Camponovo-Bullani, Corso San Got-
tardo 32.

28 novembre 1974. Partecipazioni.

Inga S.A., in Chiasso. Societd anonima con atto notarile e statuti
in data 27 novembre 1974. Scopo: la partecipazione finanziaria ad
altre societa con investimenti e mutui. La societd pud inoltre conce-
dere avalli, fidejussioni, ipoteche ed in generale garanzie personali e
teali, consentire trascrizioni e annotamenti, complere operazmm
mobiliari ed immobiliari. Capltalc fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni
al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni:
FUSC. Gli azionisti il cui indirizzo & noto all'amministrazione veran-
no informati mediante lettera r d inistrazione: 1 0 3
‘a 5 membri, attualmente un amministratore unico nella persona di
Marco Celoria, da ed in Chiasso, con firma individuale. Recapito:
c/o0 avv. Pierfrancesco Campana, via Motta 18.

28 novembre 1974. Partecipazioni.
Entrex Corporation Ltd., in Chiasso. Societd anonima con atto
notarile e statuti in data 26 novembre 1974. Scopo: la partecipazione
finanziaria a societd nazionali ed estere. La societd potra pertanto
acquistare quote sociale, titoli azionari, come pure gestire ed ammi-
nistrare partecipazioni a patrimoni, potra inoltre acquistare beni di
qualsiasi natura, mobiliari ed immobiliari. Capitale: fr. 50 000, suddi-
viso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente libe-
rate. blicazioni: FUSC. A istrazione: 1 o 2 a 5 membri,
attualmente un amministratore unico nella persona di Renato Bulla- *
ni, da Ligornetto, in Balerna, con firma individuale. Recapito: c/o
Camponovo-Bullani, Corso San Gottardo 32.

28 novembre '1974.  Articoli sanitari.

Pharsana S.A., in Rancate, la produzione e il commercio di artico-
li sanitari di puericoltura e affini, ecc. (FUSC del 18.11.1974,
N° 270, p.3075). Heinz Ungethiim, membro del consiglio di ammi-
nistrazione, & cittadino austriaco, ora in Steppach (Augsburg-DBR).
28 novembre 1974. Partecipazione. ;
Fina Development Holding .S.A., in Chiasso, la partecipazione
finanziaria ad altre societd, ecc. (FUSC del 6. 4. 1971, No 80, p. 812).
Raimond Dominique Bossy e Bruno Imhof, dimissionari, non fanno
pill parte del consiglio di amministrazione: le loro firme sono estinte.
11 consiglio di amministrazione & composto come segue: Albert Bena-
don, cittadino spagnolo, in Lugano, presidente; Roberto Bergomi, gia
membro, segretario, e Augusto Fuchs, da Paradiso, in Massagno,
membro; tutti con firma collcttiva a due.

Waadt -~ Vaud - Vaud
Bureau d’Echallens

27 novembre 1974. Transports.
Jean-Claude Dessauges, 2. Naz, transports de marchandises par
camion (FOSC du 5.1.1970, p. 13). La raison est radiée par suite de
cessation de commerce. '

27 novembre 1974.

Caisse de crédit mutuel d’Echallens, 3 Echallens, société coopé-
rative (FOSC du 8.6.1964, p.1778). Nouveaux statuts du
9 mars 1974. Nouvelle raison socnale Caisse Raiffeisen d’Echailens.
But: opérations d’épargne et.de crédit ainsi que .toutes affaires
annexes dans le but de promouvonr par Pentraide le blen-etre écono-
mique et  social de.. la..pop Vi aire:

‘Richard Pfenniger, de Biiron LU, 3 Genéve. Adresse:

27 novembre 1974,

Conseil S.A,, succursale de Lausanne, de «Conseil S.A.», &
Genéve,' société anonyme _inscrite au Registre du commerce de
Gengve le 18 avril 1973 (FOSC du 26.7.1974, p.2067). But: conseil
de direction et d’entreprise, en particulier concernant les problémes
de développement économique a I'étranger. La succursale est engagée
par la signature individuelle des administrateurs André Gardel, de
Ste-Croix, & Lausanne, président, et Alexis Brasseur, d’Envy, & Stras-
bourg, délégué, ou par la signature collective 3 deux de Patrick de
Rham, de Giez, 2 Lausanne; Guy Grynberg, de France, & Paris, et
avenue de
Cour 61.

27 novembre 174. p

Bahag Banking Ltd, 3 Lausanne, société anonyme (FOSC

du 9.7.1974, p. 1890).: ‘Le président Philippe de Logs
est actucllemcnt a Cologny, et. le directcur Hans Hodel,
a Pully. La signature "de Bruno Studach est radiée. La

société est également engagée par la signature collective & deux du
directeur-adjoint Raymond Aubry, du Noirmont BE, a Lausanne.

27 novembre 1974. '

FIDES Société Fiduciaire, succursale de Lausanne (FOSC
du 11.9.1974, p.2467). La signature d’Emil Jucker est radiée. La
succursale est également engagée par la procuration collective 2 deux
d’Ulrich Schaub, de Ettingen BL et Zurich, & Lausanne, ses pouvoirs

“étant limités 2 la succursale.

27 novembre 1974. Participations.

Cordotex S.A., a Lausanne, participations a des entreprises indus-
trielles (FOSC du 1. 8.1973, p. 2165). L'administrateur Jacques Buchi
est démissionnaire; sa signature est. radiée. Nouvel administrateur
unique avec signature individuelle: Pierre-Alain Thiébaud, de
Brot-Dessus NE, a Fribourg.

27 novembre 1974.

Coop L Société i 4 Lau-
sanne (FOSC du 24.7. 1974 p. 2042) La signature de Louis Hosli
est radiée. Nouveau directeur avec signature collective & deux: Kurt
Leu, de Hemmenthal SH, & Rorschacherberg

" 27 novembre 1974.

Sogil S.A., 3 Renens, fabrication et commerce de lunettes (FOSC

-du 4. 2. 1974, p. 331). Statuts modifiés le 14 novembre 1974. Le capi-

tal social de fr. 100 000 est actuellement entiérement libéré.

27 novembre 1974. Immeubles.

Primtec S.A, & Lausanne, affaires immobiliéres (FOSC du
26.2.1974, p. 543). Statuts modifiés le 21 novembre 1974. Nouvelle
raison sociale Société de construction S.D. S.A. Nouveau but: cons-
truction, promotion immobiliére et technique, acquisition, gestion et
mise en valeur de biens immobiliers et mobiliers. Capital porté de
fr. 50000 2’ fr. 200 000, par I'émission de 300 actions au porteur de
fr. 500, entiérement libérées. Nouveau capital social: fr.200 000,
entiérement libéré, divisé en 400 actions au porteur de fr. 500. L’ad-
ministrateur Francis Cordelier, président, est démissionnaire; sa
signature est radiée. Conseil: Jean-Pierre Schindelholz (vice-président
inscrit) nommé ‘président; Amédée Dénériaz (secrétaire inscrit),
nommé vice-président; Jacques Umiglia, de Lausanne, & St-Sulpice
VD, secrétaire; Paul Ducrest, 'de Farvagny-le-Grand, & Bulle, tous
_signant collecuvement a deux.’

27 novembre 1974. Representations.

Swico S.A. (Swico AG) (Swico Ltd), au Mont-sur-Lausanne.
Nouvelle société anonyme. Date des statuts: 23 novembre 1974. But:
représentation de sociétés et gérance de biens. Capital: fr.50 000,
‘entidrement libéré, divisé en' 50 actions de fr.1000, nominatives.
Publxcauons FOSC. Conseil d’un ou de plusicurs membres Seul

(art. 871 CO): les associés sont tenus d’effectper sclldalrem;m de (els
versements jusqu’d concurrence de quarante fois le montant de la

*part sociale. En outre, et 2 titfe subsidiaire, leur responsabxlhe de-
meure illimitée. Administration’de 3" membres au moins. Signature
collective & deux a été conférée 3 Robert Allaz, de Villars-lé-Terroir,
a Echallens, gérant.

Bureau de Lausanne

27 novembre 1974.

Téléphonie S.A,, a Lausanne, fahrlcanon et vente des appareils
dans le d de I'électr (FOSC du 13.6.1974,
p. 1625). La société est égalcment engagée par la procuration collec-
tive 2 deux de René Anifoni, de et 2 Lausanne.

27 novembre 1974. n

je S.A., st le de I a2 Lausanne, fabrication
et vente des appareils dans le domaine de 1'électronique (FOSC du
3.1.1974, p. 7). La succursale est également engagée par la procura-
tion collective & deux de René Artifoni, de et 3 Lausanne, et Jean-
Pierre Kohli, de Guggisberg et Berne, & Lausanne, les pouvoirs de ce
“dernier étant limités a la succursale.

.27 novembre 1974, Cartes a jouer, chaussures.

Samjac S.A., 2 Renens, fabrication, édition et commerce de cartes
4 jouer et commerce de chaussures (FOSC du 7.7.1961, p.1975).
L’administrateur Samuel Jaccard est démissionnaire; sa signature est
radiée. La société est engagée par la signature individuelle de 'admi-
nistratrice unique Monique Gillet, et du directeur Mlchel Gillet, tous
deux, d’Albeuve et Montbovon, & Renens. >

27 novembre 1974.

Société coopérative d’Habitation, Renens et agglomération, a
Renens (FOSC .du 13.6.1969). Max Leresche (inscrit)
n’est plus caissicr, mais reste membre; sa signature est radiée. L’ad-
_ministrateur Paul Galeazzi (inscrit) est actuellement & Romanel.
Nouvelle adresse: chcmin des Biondes 46.

27 novembre 1974. Machines, produits chimiques, etc.
Negossa S.A., 2 Lausanne, fabrication, achat, transformation,
vente, imponalion expona!ion et représentation de machines, appa-
rells accessmres et pleces détachées industriels et ménagers, produits
h alimentaires et autres biens de con-
sommation, d’ investissement et de production (FOSC du 18.8.1972,
p- 2189). Statuts modifiés le 25 novembre 1974, Nouveau but: fabri-
cation, transformation, commerce et représemanon de machines,
appareils, produits chimi chimico-tech ires, et
autres ‘biens de consommauon, dinvestissement et de producuon
commerce de vins, spiritueux et eaux-de-vie.

27 novembre 1974.

Jacquat & Cie, Laboratoire Reja en liquidation, 3 Lausanne, fa-
brication, xmponanon et distribution de produits de nettoyage et
a& en!renen, société en nom collectif (FOSC du 18. 2.1972). La liqui-
dation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

27 novembre 1974. Confection, etc.

L’Enfant Prodigue Marx & Cie, 2 Lausanne, confections et
mesures pour hommes, dames et enfants, société en nom collectif
(FOSC du 5.11.1971, p.2691). Nouvelle adresse du magasin a
Genéve: Rue Thalberg 2.

27 novembre 1974. Films en couleur.

Copycolor S.A., 2 Crissier, développement et tranemem des films
en couleur (FOSC du 5. 12. 1973, p. 3230). La société est également
engagée par la signaturc collective 3 deux des administrateurs Pierre
Buri, de Genéve, a Troinex GE, et Serge de Radigues, de Chenne-
viere, de Belgique, 2 Bogota (Colombie).-

27 novembre 1974. Immeubles.

Sur-Mont, 3 Lausanne, affaires nmmobxhéres, société anonyme
(FOSC du 3.5.1966, p.1434). Statuts modifiés le 7 novembre 1974
sur des points non soumis & publication.

ateur avec signaturé individuelle: Robert Keller, de Volken
ZH et de Lucerne, 2 Pul]y Adresse Le Bocage, En Martines.

Bureau de Morge:

25 novembre 1974. Opérations commerciales.

Croix du Péage S.A,, a Villars-Ste-Croix, opérations com-
merciales, immobiliéres et financiéres (FOSC du 12.11.1971,
p.2748). Le capital social de fr. 50 000 est actuellement, entiérement
libéré par un versement de fr.30 000 en espéces. Selon procés-verbal
authentique du 18 novembre 1974, les statuts ont été modifiés en
conséquence.

25 novembre 1974, Alimentation.

Orbex S.A., a Lully, fabrication, commerce de tous articles notam-
ment de produits alimentaires (FOSC du 7.8.1972, p. 2087). Selon
décision du 11 novembre 1974, la Justice de Paix du Cercle de Vil-
lars-sous-Yens, un curateur de la société a été nommé en la personne
d’Olivier Bourgeois, avocat, de Ballaigues, 4 Lonay. Selon cette
méme décision, les administrateurs Charles Dupont, Bernard Schupp
et Jacques-André Wieser sont radiés; leurs pouvoirs sont éteints. La
signature du président Vilém Allan et celle de I'administrateur
dclegué Karel Rychetsky, sont radiés. La société est engagée par la
signature individuelle du curateur.

25 novembre 1974. Commerce de tous produits.

Dannebrog Trading S.A., précédemment 2 Lausanne, commerce
deproduits de toute nature, en particulier de produits oléagineux
(FOSC du 20.4.1971, p.925). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale extraordinaire du 11 novembre 1974, la
société a décidé de transférer son siége 2 Ecublens. Les statuts
ont été modifiés en conséquence. La société a pour but le

commerce sur le plan international de produits de toute
nature, en particulier de produits oléagineux. Les statuts
originaux  portant la date du lernovembre 1962 ont

été modifiés le 22 mai 1970 et lc 30 mars 1971. Le capital social,
entiérement libéré est de fr. 50 000, divisé en S0 actions de fr. 1000
chacune, au porteur. L’assemblée génera]e est convoquée par un avis
inséré dans la FOSC, organe social de publicité. La société est admi-
nistrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
‘L’unique administrateur est Jules Miiggler, d'Au TG et Lonay, i
Denens. 1l engage la société par sa signature mdlvxduelle Lccaux
route de Crochy 2, & Ecublens.

Bureau de Nyon

27 novembre 1974. Serrures de siireté.

Parog S.A:, 2 Gland, fabrication et vente de serrures de siireté, en
tous genres (FOSC du 16.8.1974, p.2255). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale extraordinaire du 20. 11. 1974,
-la société a constaté ’augmentation de son capital de fr. 175000 &
*fr. 195000, par I’émission de 200 actions nouvelles de fr.100 cha-
cune, nominatives, entiérement libérées. Les statuts ont été modifiés
en conséquence. Le capital social est actuellement de fr. 195000,
divisé en 1950 actions de fr. 100 chacune, nommatlves entiérement
libérées. .

28 novembre 1974,

Business Control S.A., succursale de Nyon, 4 Nyon (FOSC du
7.10.1974, p. 2686), avec siége principal a Genéve. Les pouvmrs de
l’adminislrateur Gustave Rappaz, démissionnaire, sont éteints. E\t
nommé administrateur unique: Imre Leitgib, de Villars-sur-Glane,
Fnbourg, avec signature individuelle.

Bureau d'Orbe

27 novembre 1974. Produits laitiers.

Pierre Delessert, 3 Vallorbe. Le chef de la maison est Pierre, fils
de John Delessert, de Peney le Jorat, & Vallorbe. Produits laitiers et
alimentation.

. ront collectivement & deux .avec le président inscrit.

Bureau d'Oron

27 novembre 1974. X
Garage Roland Mugny, 2 Essertes (FOSC du 6. 3.1974, p. 626).
La raison est radiée par suite de cessation de commerce.

Bureau de Payerne

28 novembre 1974. Laiterie.

Georges Andrey, 2 Chevroux. Le titulaire est Georges Andrey, de
Cerniat, 2 Chevroux. Laiterie, fromagerie.

28 novembre 1974. Café.

Claude Kempf, & Combremont-le- P:ut "Le titulaire est
Claude, fils de Paul Kempf, de Biirglen UR, & Combremont-le-Petit.

-Café-hdtel-restaurant,  ’enseigne de «I’Ecusson vaudois».

28 novembre 1974. Café-restaurant.

Daniel Zosso, 3 Granges-prés-Marnand. Le titulaire est
Daniel, fils de Charles Zosso, de Saint-Antoni FR, & Granges-prés-
Marnand. Café-restaurant a I'enseigne de I'«cAuberge de Granges».

28 novembre 1974. Fers.

Favre S.A., 2 Payerne, commerce de fers et autres produits
(FOSC du 18.9.1974, p.2534). Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale extraordinaire du 19 novembre 1974, la
société a adopté comme nouveau but I’exploitation d’un commerce
d’aciers, fers, outillage, quincaillerie, articles de ménage et autre pro-
duits. La société cst administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusneurs membres. Les statuts ont été modifiés en consé-
quence; ainsi que sur des points non soumis & publication.

28 novembre 1974. Combustibles.

Jules Rapin S.A., 2 Payerne, combustibles, bois et matériaux de
construction (FOSC du 14.5.1974, p.1326). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale extraordinaire du 19 novem-
bre 1974, la société a adopté comme nouveau but le commerce, la
distribution et la représentation de tous matériaux de construction, de
bois et carrelages en tous genres. La société pourra exécuter toutes
opérations commerciales, financiéres, mobiliéres ou immobiliéres en
relation avec son but principal ou de nature 2 le favoriser. Elle pourra
en outre s’intéresser, & toutes entreprises de la branche de la cons-
truction. Les convocations sont adressées par lettres recommandées.
Les statuts ont été modifiés en conséquence, ainsi que sur des points
non soumis & publication.

28 novembre 1974. Denrées coloniales.

Perrin fréres, société anonyme, &3 Payerne, denrées coloniales,
benzine, pétrole, etc. (FOSC du 27.4. 1971 p. 993). Le préSIdem du
conseil d’administration Marcel Perrin ‘est décédé; sa signature est
radiée. Daniel Perrin (inscrit) a été élu président et reste administra-
teur-délégué. Roger Perrin (inscrit) a été nommé secrétaire et reste
directeur. Maria Perrin n’est plus secré!aire, mais reste membre du
conseil. La société demeure engagée par la signature individuelle du
presndem et administrateur-délégué Daniel Perrin ou par celle du
secrétaire et directeur Roger Perrln

Bureau du Sentier

25 novembre 1974.

Association de scieries de La Vallée, au Pont, commune de L’ Ab -
baye, société coopérative (FOSC du 1.2.1963, p.322). Robert
Rochat, vice-président, et Louis Golay, secrétaire, ont démissionné;
leur signature est radiée. Ont été désngnes Raymond Rochat, du
Lieu, aux Charbonniéres, du Lieu, vi id et André

P

Ca;eu.x, de Fully, au.Sentier, commune du Chenit, secrétaire. Ils signe-

Bureau de Vevey

27 bre 1974. Ali i

Currat Jean-Pierre, 3 M ontreux. Titulaire: Jean-Pierre Michel
Currat, de Grandvillard FR, 2 Montreux. Alimentation et produits
laitiers & I'enseigne <Laiterie de Chernex». Chcrnex-Village.'

27 novembre 1974. Sérigraphie.

Daniel Hupka, 2 Vevey. Titulaire: Daniel- Yves Hupka, de Lau-’

. sanne, & Vevey. Atelier de sérigraphie DH.'Rue du Midi 15.

27 novembre 1974. Station-service.

D. Garierj, 2 Montreux. Titulaire: Domemco Garieri, d’Italie, &
Montreux. Exploitation d’une station-service Chevron; commerce et
réparation de véhicules 2 moteur, Adresse: Rue du Lac 136, Clarens.

Wallis ~ Valais ~ Vallese
Bureau Brig

26. November 1974.

Hotel garni & Tea-Room Du Rhdne, Daniel Pfammmer, in Gam-
pel (SHAB Nr. 59 vom 12.3.1974, S. 679). Infolge Uebergabe des
Geschiftes ist diese Firma erloschen.

26. November 1974.

Darlehenskasse’ Salgesch, in Salgesch, Genosscnschaf\ (SHAB
Nr. 175 vom 30.7.1969, S.1773). In der Generalversammlung vom
17.3.1974 sind die Statuten ge#ndert worden. Die Firma lautet nun:
Raiffeisenkasse Salgesch. Zweck: Pflege des Spar- und Kreditge-
schiftes und damit verbundener Geschifte nach den Grundsitzen
Raiffeisens, Forderung des materiellen und sozialen Wohles der Be-

_volkerung durch gemeinsame Selbsthilfe durch Entgegennahme ver-

zinslicher Gelder, Gewihrung gedeckter Darlehen und Kredite an
Mitglieder sowie Titigung \weiterer Bankgeschifte. Die Genossen-
schafter haben .eincn Stammanteil von Fr.200 zu tibernechmen und
sind nachschusspflichtig fiir Bilanzverluste bis hochstens zum vierzig-
fachen Betrage des Stammanteiles, ausserdem haften sie unbe-
schrinkt und solidarisch fiir alle Verbindlichkeiten der Genossen-
schaft. Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Verwaltung
an die Genossenschafter und die Einberufung der Generalversamm-
lung erfolgen schriftlich. Der Vorstand besteht aus mindestens 3 Mit-
gliedern. Prisident, Vizeprisident, Aktuar und Verwalter zeichnen
kollektiv zu zweien. Weitere Aenderungen betreffen die publikations-
pflichtigen Tatsachen nicht, Verwalter ist: Pius Varonier, von und in
Salgesch.

26. November 1974

Darlehenskasse Zermatt, in Zermatt, Genossenschaft (SHAB
Nr. 290 vom 11.12.1973, S, 3281). In der Generalversammlung vom
12. 5.1974 sind die Statuten geindert worden. Die Firma lautet nun:
Raiffeisenkasse Zermatt, Zweck: Pflege des Spar- und Kreditgeschif-
tes und damit verbundener Geschiifte nach den Grundsitzen Raiff-
cisens, Forderung des materiellen und sozialen Wohles der Bevdlke-
rung durch gemeinsame Selbsthilfe durch Entgegennahme verzins-
licher Gelder, Gewihrung gedeckter Darlehen und Kredite an Mit-
glieder sowie Tidtigung weiterer. Bank hiftc. Die G

ter

-haben eincn Stammanteil von Fr. 200 zu iibernehmen und sind nach-

schusspflichtig fiir Bilanzverluste bis hdchstens zum vierzigfachen
Betrage des Stammanteiles; ausserdem haften sie unbeschréinkt und
solidarisch’ fir alle Verbindlichkeiten der Genossenschaft. Publika-
tionsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Verwaltung an die Genos-
senschafter und die Einberufung der Generalversammlung erfolgen
schriftlich. Der Vorstand besteht ‘aus mindestens 3 Mitgliedcrn. Pra-
sident, Vizeprisident, Aktuar und Verwalter zeichnen kollektiv zu
zweien. Weitere Aenderungen betreffen die publikationspflichtigen
Tatsachen nicht. Verwalter ist Othmar Julen, von und in Zermatt.



10. 12. 1974

Ne 289 — 3295

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Es wird als vermisst gemeldet und im Sinne der Bestimmungen iiber die
Kraftloserklirung von Wertpapi offentlich hrieben
Inhaber-Schuldbrief per Fr. 25000.~, datiert den 12. Februar 1921, haf-
tend im 4. bzw. 5. Rang auf Kat. Nrn. 14590 und 14586 Unterschlatt,
laut Pfandprotokoll Band 36 Seite 146. Schuldner: Heinrich Beyerle,
1908, z. Kreuz, U: latt, nun in Di hofen, Alp

Falls die vermisste Urkunde innert der Frist von einem Jahr nicht beim
Bezirksgerichtsprisidium Diessenhofen vorgewiesen wird, muss sie kraft-
los erklart werden. (1423)

8255 Schlattingen, den 4. Dezember 1974 |
Bezirksgerichtsprisidium Diessenhofen

Le président du Tribunal du district du Val-de-Ruz, conformément aux
articles 981 et ss CO, somme les détenteurs i inconnus des bons de caisse au
porteur de la Banque Centrale Coopé SA, La Ch; de-Fonds,
Nos 20.224 et 20.225, avec coupons au 21 aoQit 1975 et ss. attachés, de
fr. 5000.- chacun, de produire ces documents au greffe du Tribunal du
district du Val-de-Ruz, a Cernier, jusqu’au 30 juin 1975, faute de quoi
T’annulation sera prononcée. (78%

2053 Cernier, le 3 décembre 1974 Le président du Tribunal:
R. Schaer-Robert

Le détenteur du bon de caisse No 940262, Banque Vaudoise de Crédit, au
porteur, de fr. 5000.-, 5% %, 4 7 ans, souscrit le 24 octobre 1973, est
sommé de me le produire jusqu’au 15 juin 1975. @anr)

1003 Lausanne, le 4 décembre 1974 Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne:
J. P. Cottier

Le détenteur inconnu des deux certificats Nos 9 et 10, représentant 45 -

actions au porteur de fr. 1000.- de la société Trigest SA, a4 Founex, pro-
priété de Fernando Tricerri, est sommé de les produire au greffe du Tri-
bunal du district de Nyon d’ici au 13 juin 1975. (795%)

1260 Nyon, le 5 juin 1974 Le président du Tribunal civil
du district de Nyon: Be!'cher

11 pretore del distretto dl Bellinzona diffida Ieventuale sconosciuto
delle obbligazit di Cassa, serie A, emesse dalla
Banca dello Stato del Cantone Ticino in Bellinzona: c

-311NG 7078 di fr. 3000.- nominali 5,25% al poitatore, emessa'il 18 settem-

bre 1969, scadenza-19 settembre 1974, con'cédola annuale al 19 settem-
bre 1974;

No 9824 di fr. 5000.- nominali 5,50% al portatore, emessa il 9 luglio
1970, scadenza 10 luglio 1975, con cedola annuale al 9 luglio 1975;

No 15408 di fr. 5000.- nominali 5% al portatore, emessa il 4 settembre
1972, scadenza 6 settembre 1979, con cedole annuali al 6 settembre 1974
e seguenti;

a voler produrre detti moll alla Cancelleria della pretura mtro il 15 mag-
gio 1975, sotto le ie dell’ 1 (1307

6500 Bellinzona, il 5 novembre 1974 11 pretore:

dott. Silvio Rossi

Kraftloserklirungen - Annulations - Annullamenti

Es wurde kraftlos erklirt:

Inhaber-Ki bligation der Darl Eschol: t, Nr. 2820,
Fr. 2000.-, fallig am 4. August 1972, mit Jahrescoupons per 4. August
1970, 1971, 1972. (1418)

6162 Entlebuch, den 3. Dezember 1974 Der. Amtsgerichtsprisident
von Entlebuch:
Dr. W. Unternéhrer

Der Gerichtsprasident von Solothurn-Lebern hat am 3. Dezember 1974
den Inhaber-Schuldbrief vom 13. April 1957 iiber Fr. 2000.~, lastend auf
GB Bellach Nr. 1005, im dritten Rang, kraftlos erklart. (1425)

4500 Solothurn, den 3. Dezember 1974 Der Amtsgerichtsschreiber
von Solothurn-Lebern:
R. Wirth

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat mit
Beschluss vom 23. November 1974 folgenden Titel als kraftlos erklirt:

Namenschuldbrief iiber Fr. 12 000.- (urspr. Fr. 20 000.-), datiert vom
14, April 1938, lautend auf den Schuldner Emil Grébli, Kaufmann, gebo-
ren 1890, Eichhalde 19, Ziirich 7, und auf die Glaubigerin, die Sparkasse
der Stadt Ziirich, lastend im 1. Rang auf der Liegenschaft Eichhalde 19,
Kat. Nr. 3626, bestehend aus einem Wohnhaus (Nr. 1507) mit sechs Aren
8,3 m® Gebaudeplatz und Umgeléinde in der Eichhalde 19 in Hirslanden-
Ziirich (Grundprot. Hirslanden Bd. 19 Seite 242/3, Grundb. Blatt 642,
Plan 30). (1417)

8000 Ziirich, den 28/ November 1974 ; Bezirksgericht Ziirich
$ 7. Abteilung

Con decreto del 3 dicembre 1974 il presidente del Tribunale Distretto

Moesa ha dichiarato annullati ai sensi dell’art. 981 CO i seguenti certifi-

cati:

- Certificato azionario per 98 azioni da fr. 500.~ cadauna, dal No 01 al
No 98 della Tomalia Holding SA, San Vittore,

- Certificato azionario per 2 azioni da fr. 500.- cadauna dal No 99 al
No 190 della Tomalia SA, San Vittore. (1422)

6535 Roveredo, il 3 dicembre 1974 11 presidente del

Tribunale Distrettuale Moesa

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications Iégales
Altre pubblicazioni legali

Antrag
auf Aenderung des Bundesratsbeschlusses iiber die
Allgemeinverbindlicherklirung des Landes-
Gesamtarbeitsvertrages des Gastgewerbes

(Bund

vom 28. 1956 iiber die Aligemeinverbindlicher-
klarung von Gesamtarbeitsvertrigen, Art. 9)

Die vertragsschliessenden Verbande, namlich der Schweizer Hotelier-
Verein, der Schweizer Wirteverband, die Arbeitsgemeinschaft der Ver-
einigungen alkoholfreier Betriebe, die Union Helveua, der Verband der

2. que les clauses visées par la décision d’extension régissent les rapports
de travail entre les employeurs et les travailleurs (y compris les travail-
leurs occupés 4 temps partiel et les auxiliaires) des hotels, des restau-
rants et des cafés, notamment de ceux qui sont soumis a la législation
sur Phétellerie et la restaurauon, et qui hébergent des personnes
moy prestation ire ou vendent des mets ou des boissons
4 consommer sur place. Sont-exclus les cantines et les restaurants du
personnel destinés uniquement au personnel de I'entreprise. Ne sont
pas réputés travailleurs au sens de la convention collective de travail
a) Les membres de la famille de 'employeur (conjoint, enfants, pére

et mére, fréres et seeurs); d )

Les dirigents d’entreprise (directeurs, gérants, etc.) et les membres

de leur famille;

) Les apprentis, au sens de la législation fédérale sur la formation

professionnelle;

Les travailleurs occupés exclusivement ou principalement dans

une entreprise accessoire ou dans le ménage de I'employeur. Les

entreprises accessoires sont celles qui n’hébergent personne moyen-
nant prestation pécuniaire, ni ne vendent des mets ou des boissons

a consommer sur place;

€) Les musiciens et les autres artistes.

b)

d)

Toute opposmon A cette requéte doit étre motivée et adressée en neuf ex-

Arbeitnehmer in Handels-, Transport- und Lt rieben, der

Christliche Transport-, Handels- und Let ittelper band, der

p dnns les vingt jours a dater de la présente publication, & Ioffice

Landesverband freier Schweizer Arbeiter und der Schweizerische Ver-
band evangelischer Arbeitnehmer, beantragen, folgende geinderte Be-
stimmungen des in der Beilage zum Bundesratsbeschluss vom 17. Mai
1974 (BBI 1974 I 1582) wiedergegebenen Landes-Gesamtarbeitsvertrages
des Gastgewerbes allgemeinverbindlich zu erkldren:

Art, 35 Ziff. 3und 4

3. Fallen infolge besonderer Arbx
regelmissig in die tagliche Ruhezeit und werden diese vom Arbeitneh-
mer nicht im Betrieb eingenommen, hat er Anspruch auf eine pau-
schale Kostvergiitung von Fr. 70.- pro Monat. Dieser Anspruch
besteht nicht, wenn dlc in die Ruhezeit fallende Mahlzeit durch eine

ersetzt wird.

4. Verpflegt sich der Arbeitnehmer wihrend der wochentlichen Ruhezeit
standig ausserhalb des Betriebes, ist ihm, sofern er nicht bereits die

Kostverglitung gemaiss Ziffer 1 erhilt, eine Kostvergiitung von -

monatlich Fr. 65.— und bei 5-Tage-Woche Fr. 85.- gutzuschreiben.

. *
oL

Beantragter Geltungsbereich

1. Die Allgemeinvérbindlicherklimng soll fiir die ganze Schweiz ausge-
sprochen werden.

2. Die aligemeinverbindlich erklarten Bestimmungen des Gesamtar-
beusvenrag&c sollen unmmelbar gelten fiir alle Arbeitgeber und
Arbeitnel \Tr.uLcA tarb und Aushilfen inbegriffen)in gast-

indenderG b tiber das Gastge-

gewerblichen, insb d

werbe unterstellten Betrieben, die gegen Entgelt Personen beherbergen

oder Speisen oder Getrdnke zum Genuss an Ort und Stelle abgeben.

Ausgcnommen sind Kantmcn und Personalrestaurants, welche aus-
h dem betriet Personal dienen. Nicht als Arbeit-

nehmer im Sinne des Gcsamtarbensvertragcs gelten: >

a) Familienmitglieder des Arbeitgebers (Ehegatte, Kinder, El(ern

Geschwister);

b) . Betriebsleiter (Direktoren, Geranten usw.) und deren Famlhen-‘

glieder; rersile

¢) Lehrlinge im Sinne der Bundesgesetzgebung iiber die Berufsbll-
dung;

d) Arbeitnehmer, die ausschliesslich oder iiberwiegend in einem
Nebenbetrieb oder im privaten Haushalt des Arbeitgebers be-
schiftigt sind. Als Nebenbetriebe gelten solche, die nicht gegen
Entgelt Personen beherbergen oder Speisen oder Getranke zum
Genuss an Ort und Stelle abgeben;

e) Musiker und Artisten.

Allfillige Einsprachen gegen diesen Antrag sind dem unterzeichneten Amt
begriindet und innert 20 Tagen, vom Datum dlm Verdffentlichung an, in
9 Exemplaren einzureichen.

3003 Bern, den 10. Dezember 1974

Bundesamt fiir Industrie, dewerbe und Arbeit

Requéte

a fin de modification de P’arrété du Conseil fédéral
étendant le champ d’application de la convention
collective nationale de travail pour les hotels,
restaurants et cafés

(Art. 9 de Ia loi du 28 septembre 1956, permettant d’étendre le champ
d’application de la convention collective de travail)

Les associations contractantes, soit la Société suisse des hoteliers, la
Feédération suisse des cafetiers, restaurateurs et hoteliers, la Fédération
suisse des établissements sans alcool, I'Union Helvetia, la Fédération
suisse des travailleurs du commerce, des transports et de I'alimentation,
la Fédération chrétienne du personnel des transports, du commerce et de
T’alimentation, "'Union suisse des syndicats autonomes et I’Association
suisse des salariés évangéliques, demandent que le Conseil fédéral étende
le champ d’application des clauses suivantes, qui modifient la convention
collective nationale de travail pour les hotels, restaurants et cafés, anne-
xée a I'arrété du Conseil fédéral du 17 mai 1974 (FF 1974 1 1526):

Art. 35,ch. 3et4

3. Si, en raison d'une organisation particuliére du travail, certains repas
coincident réguliérement avec le repos quotidien et si I'employé ne
prend pas ces repas dans I'établissement, il a droit 4 une indemnité
forfaitaire de nourriture de 70 francs par mois. L’employé ne peut
cependant pas faire valoir ce droit si le repas qui coincide avec le repos
est remplacé par une collation intermédiaire correspondante.

4. Lorsque I'employé se nourrit réguli¢rement hors de 1’établissement
pendant le congé hebdomandaire et pour autant qu’il ne reqowe pas

3003 Berne, le 10 décembre 1974

Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail

Domanda .
intesa a conferire carattere obbligatorio generale
a delle modifiche del contratto collettivo di lavoro
per gli alberghi, ristoranti e caffé

(Legge federale del 28 settembre 1956 concernente il conferimento del
carattere obbligatorio generale al contratto collettivo di lavoro, art. 9)

Le associazioni contraenti, cio¢ la Societa svizzera degli albergatori, la
Federazione svizzera degli esercenti ed albergatori, la Federazione sviz-
zera delle aziende senz’alcool, I'Unione Helvetia, la Federazione svizzera
dei lavoratori del commercio, dei trasporti e dell’alimentazione, la Fede-
razione cristiano-sociale del personale dei trasporti, del commercioe dei-
l’alimentazione, 1’Unione svizzera dei sindacati autonomi e I’Associa-
zione dei sindacati evangelici, hanno inoltrato la domanda di conferire il
carattere obbligatorio generale alle seguenti modifiche del contratto col-
lettivo di lavoro per gli alberghi, ristoranti e caffé, contratto riprodotto in
allegato al decreto del Consiglio federale del 17 maggio 1974 (FF 1974 [
1521):

Art 35,cf.3e4

3 Se, a causa di una ripartizione spec1ale delle ore lavorative, certi pasti
coincidono regolarmente con il riposo giornaliero e se I'impiegato
non prende questi pasti nell’azienda, egli ha diritto ad un’indennita
globale per il vitto di franchi 70 al mese. Questa indennita non &
dovuta se il pranzo che coincide con il riposo & sostituito da una cola-
zione intermedia corrispondente.

4. Se lxmpxegato p}endc i pasti regclarmeme all’infuori dell’azienda
durante il riposq settimanale, gli sara versata, a condizione che egli
non percepisca gia 'indennita per il vitto conformemente alla cifra 1,
un’indennita mensile per il vitto di franchi 65 o, se I'orario lavorahvo
€ ripartito su cinque giorni, di franchi 85.

* .
*

Campo d’applicazione

- 1l campo d’applicazione proposto dalle parti contraenti ha il seguente

tenore:
. Il presente decreto & applicabile su tutto il territorio della Svizzera.

2. Le disposizioni del contratto collettivo di lavoro, dichiarate di obbli-
gatorieta generale, disciplinano i rapporti di lavoro fra i datori di
lavoro e di salariati (inclusi i lavoratori occupati a tempo parziale e gli
ausiliari) delle aziende alberghiere, segnatamente di quelle sottoposte
alla legislazione sugli alberghi, ristoranti e caffé e che, dietro com-
penso, alloggiano persone o servono sul posto cibi o bevande. Sono
escluse le cantine e le mense destinate unicamente al personale del-
I’azienda. Non sono considerati lavoratori, conformemente al con-
tratto collettivo,

a) i membri della famiglia del datore di lavoro (coniuge, figli, geni-
tori, fratelli e sorelle);

b) i dirigenti dell’azienda (direttori, gerenti, ecc.) e i membri delle
loro famiglie;

c) gli disti ai sensi della legislazione sulla for profes-
sionale;

d) il personale esclusi in un’

azienda accessoria oppure nell’economia dcm%uca del datore di
lavoro. Sono considerate aziende accessorie quelle che non allog-
giano persone né servono sul posto cibi o bevande dietro rimune-
razione;

€) imusicisti e gli artisti.

Le i i a questa d in
nove esemplari e motivate, entro 20 giorni della prmntc pubbllcnzwne,
all’'ufficio qui sotto indicato.

3003 Berna, il 10 dicembre 1974

Ufficio federale dell’industria, delle arti e mestieri e del lavoro

Extension

du champ d’application de I’avenant No 1 i la convention collective insti-

déja I'indemnité prévue au chifire 1, il a droit 4 une ¢ de
nourriture de 65 francs par mois ou de 85 francs s'il jouit de la
semainé de cing jours.

Champ d’application

Les associations contractantes demandent :

1. que la décision d’extension s'applique sur tout le territoire de la Con-
fédération suisse;

tuant | traite de I'horticulture vaudoise

Par arrété du 3 juillet 1974, approuvé par le Conseil fédéral le S novembre
1974, le Conseil d’Etat du canton de Vaud a étendu le champ d’applica-
tion de ’avenant précité.

Cet arrété et les clauses étendues seront publiés dans la Feuille des avis
officiels du canton de Vaud du 18 décembre 1974. (A1017)

- Département de I’agriculture, de I'industrie
et du commerce du canton de Vaud
Service cantonal du travail, Lausanne
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Schiiisrégister 'des Kantons Basel-Stadt

Kauf. Tankschleppschiff «Navication, Reg. Nr. 1007. Verdusserer:
Navalis AG, in Basel. Erwerber: Botag AG, in Basel. (A1013)

4000 Basel, den 21. November 1974 Schiffsregister Basel-Stadt

Das Motortankschiff «Quo Vadis», Reg. Nr. 1017, in: Reno-

Stampanova AG, Altdorf

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art, 748 OR
Zweite Veroffentlichung

Am 28, November 1974 haben die prechenden Generalver: lun-
gen der Aktionire die Fusion der Stampanova AG zufolge Absorpuon

durch die Film and Print Corporation, Zug, beschlossen.

trans AG, in Chur, ist in das Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt auf-
genommen worden, (A1014)

4000 Basel, den 19. November 1974 Schiffsregister Basel-Stadt

Das Giitermotorschiff «Express 170», Reg. Nr. 868, ist auf Antrag der
Eigentiimerin: Rhenania Schiffahrts- und Speditions-Gesellschaft mit
beschrankter Haftung, Mannheim, Filiale Basel, in Basel, im Schiffsregi-
ster des Kantons Basel-Stadt gestrichen worden. (A1015)

4000 Basel, den 25. November 1974 Schiffsregister Basel-Stadt

Das Motorschiff «Margret», Reg. Nr. 624, und der Schleppkahn «Der
Rhein», Reg. Nr. 647, sind auf Antrag des Eigentiimers: Herr Willy
Spitzlay, in Reinach BL, im Schiffsregister des Kantons Basel-Stadt ge-
strichen worden. (A1016)

4000 Basel, den 27. November 1974 Schiffsregister Basel-Stadt

Hégor AG in Liquidation, in Basel

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 27. Novcmbcr 1974
ist die Aufiosung und Liquid der G worden.
Zum Liquidator wurde Herr Dr. Leo Fromer, in Bascl, ernannt.

Die Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis spite-
stens 31. Januar 1975 beim Liquidator, Dr. Leo Fromer, St. Jakobs-
Strasse 7, 4002 Basel, anzumelden. (A1012%)

4002 Basel, den 2. Dezember 1974 Hégor AG in Liq.
Der Liquidator:
. Dr. Leo Fromer

Rehau Plastiks Verkaufs-AG, Wallisellen

Schuldenruf infolge Fusion gemiss Art. 748 OR
Dritte Verdffentlichung
die Auflésung der Gesellschaft durch Fusion mit der Firma Rehau Pla-

stiks AG, Wallisellen, beschlossen. Die Gldubiger werden hiermit aufge-
fordert, ihre Anspriiche schriftlich und mit Begriindung versehen inner-

Die Glaubiger der Stampanova AG werden aufgefordert, Ihre Anspriiche
unverziiglich beim Verwaltungsrat, Dr. Hans H. Schmid, Meisen-
weg 9,8038 Ziirich, anzumelden. 1003?)

8038 Zirich, den 5. Dezember 1974 Der Verwaltungsrat

. Arama SA, a Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Deuxiéme publication

Par décision de son générale ext! du 28 novembre
1974, la dissolution de la société a été prononcée, Les créanciers éventuels
sont sommés de faire connaitre leurs réclamations, selon I'article 742 CO
dans le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis, au siége de
la société en liquidation a Genéve, 43, Rue du Rhéne, chez Fiducior SA
Fiduciaire et de G&snon, a I'intention de Monsieur Claude Spring, liqui-
dateur. (A988%)

1200 Genéve, le 28 novembre 1974 Le liquidateur

Gegobert SA en liquidation, Geneve
Liquidation et appel aux créanciers confnrmémem
aux articles 742 et 745 CO

Deuxizme publication

Par décision du 25 novembre 1974, la société Gegobert SA dont le si¢ge
esta Geneve a prononcé sa dlSSO'UllOn et son entrée en llquldauon Les

sont invités & prod leurs avant le 17 janvier 1975,
en mains de M® Jean-Paul Croisier, 1, rue Céard 4 Genéve. (A9 7’)

1204 Gengve, le 28 novembre 1974 Le liquidateur

Ica SA, a Genéve
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 15. November 1974 hat .

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

halb eines Monats nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufe: T L
der Geschiftsleitung der Rehau Plastiks AG, M asse 16, Par décisi blée géné extraordinaire du 27 novem-
8304 Wallisellen, anzumelden. (A 957’) bre 1974, Ia dlssolution de la société a été prononcée. Les créanciers éven-

8304 Wallisellen, den 26. November 1974

Ekla AG, Weinfelden

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Zweite Veroffentlichung

Aufgrund des F trages vom 30. N ber 1974 haben die
Generalversammlungen der Ekla AG, Weinfelden, und der Klarer
Holding AG, Weinfelden, gleichentags die Fusion der beiden Gesell-
schaften beschlossen. Danach iibernimmt die Klarer Holding AG,
Weinfelden, die Aktiven und Passiven der Ekla AG, Weinfelden, per
31. Oktober 1974 nach Massgabe von Artikel 748 OR. Die Glidubiger
dieser Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, im Sinne von Arti-
kel 748, Ziff. 1 OR bei der iibernehmenden Gesellschaft, Klarer
Holding AG, Paul Reinhartstrasse 4, 8570 Weinfelden, bis ‘zum
31.Januar 1975 ihre Forderungen anzumelden bzw. innert der glei-
chen Frist allfallige Beg um Sicherheitsleistung zu stellen.

(A 1002?)

8570 Weinfelden, den 30. November 1974
: E. Klarer

Cirepa AG, Zug

Her des Grundkapital
gemiss Artikel 733 OR

Dritte Veroffentlichung

In der Generalversammlung der Cirepa AG vom 22. November 1974
wurde die I des Grundkapitals von Fr. 100000.- auf
Fr. 50 000.- beschlossen. Dies erfolgt durch Riickzahlung von Fr. 500.-
auf jede Inhaberaktie und Herabsetzung des Nennwertes von Fr. 1000.-
auf Fr, 500.-.

Diese Kapitalherabsetzung wird hiermit den Gliaubigern der Gesellschaft
bekanntgegeben unter Hinweis auf Art. 733 OR. Anmeldungen zur Be-

und Aufforderung an die Gliubiger

friedigung oder Sicherstellung von Forderungen sind binnen zwei Mona- -

ten zu richten an den beauftragten Notar, Dr. Franz Huber, Elisabethen-
strasse 29, Postfach 126, 4010 Basel., 985")

6300 Zug, den 29. November 1974 Cirepa AG

Dorenido AG in Liquidation, Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Artikel 742 und 745 OR
Zweite Veroffentlichung
Die Generalversammlung der Aktionéire hat am 24. Oktober 1974 dle

Die Geschiftsleitung -

Klarer Holding AG:

tuels sont sommés de faire connaftre leurs réclamations, selon I'article
742 CO dans le délai d’'un mois dés la troisi¢me publication de cet avis, au
siége de la société en liquidation &' Genéve, 39, rue Rothschild a I'inten-
tion de Monsieur Robert Frei, liquidateur. (A986")

1200 Genéve, le 28 novembre 1974 Le liquidateur

Sibor SA en liquidation, 2 Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Deuxiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 2 décembre
1974, 1a dissolution de la société a été prononcée. Les créanciers éventuels
sont sommés de faire connaitre leurs réclamations, selon I’article 742 CO
dans le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis, au siége de
la société en liquidation & Genéve, 1, Place St-Gervais, c/o Occidentalia
SA. (A1005%)

1205 Geneve, le 2 décembre 1974 Le liquidateur

Socimef SA Geneve en liquidation
ayant son siege a Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Deuxiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 2 décembre
1974, 1a dissolution de la société a été prononcée. Les créanciers éventuels
sont sommés de faire connaitre leurs réclamations, selon I'article 742 CO
dans le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis, au siége de
la société en liquidation & Geneéve, 1, Place St-Gervais, ¢/o Occidentalia
SA. (A1004%)

1205 Genéve, le 2 décembre 1974 Le liquidateur

Ellenim SA, Fribourg

Liquidation et appel aux créanclers conformément

aux articles 742 et 745 CO

Troisi¢me publication I

hlé

Dans son générale extraordinaire du 27 novembre 1974, la

Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. D
werden die Glaubiger unter Hinweis auf Art. 742 und 745 OR aufgefor-
dert, ihre Anspriiche geltend zu machen. Die Anmeldungen sind der un-
terzeichneten Liquidatorin innert 10 Tagen schriftlich einzureichen.
(A997%)
Die Liquidatorin: UNITAS
Revisions- und Treuhand AG
Filiale Zug
Aegeristrasse 73, 6300 Zug

6300 Zug, den 29. November 1974

société a décidé sa dissolution et son entrée en liquidation. Les créanciers
sociaux sont priés de produire leurs créances au plus tard 1 mois aprés la
troisiéme publication, entre les mains de la liquidatrice désignée par
ladite assemblée: FIDES Société Fiduciaire, 8c, avenue de Champel, Ge-

1110 Morges, le 15 novembre 1974

Levitt International SA, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Troisiéme publication

Dans son assemblée générale extraordinaire du 27 novembre 1974, la
société a décidé sa dissolution et son entrée en liquidation. Les créanciers
sociaux sont priés de produire leurs créances au plus tard 1 mois aprés la -
troisiéme publication, entre les mains de la liquidatrice désignée par
ladite assemblée FIDES Société Fiduciaire, 8¢, av. de Champel, Genéve.
(A1006")

1211 Genéve, le 3 décembre 1974 La liquidatrice:
N FIDES

Société Fiduciaire

Sopafi
Société de placements financiers SA, Fribourg

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Premiére publication

L bl é dinaire du 12 bre 1974 a décidé la dis-
solution et I'entrée en liquidation de la société. Les créanciers éventuels
sont invités & produire leur créance par écrit dans le délai d’un mois dés la
troisiéme publication de cet avis, en mains du liquidateur: Fernand
Guex, expert-comptable, 2, rue de la Paix, 1003 Lausanne, (A10183%)

1003 Lausanne, le 4 décembre 1974

le ext

Sopafi

Sté de placements financiers SA,
Fribourg, en liquidation

Le liquidateur: Fernand Guex

Delker SA, a Genéve

Appel aux créanciers en vue de liquidation
Deuxiéme publication

Les créanciers de Delker SA, Galerie Zodiaque, Rue Etienne-Dumont 5,
a Genéve, sont priés d’annoncer leurs créances, de suite, & ’administra-
teur W. Borloz, Avenue Lonay 3, 1110 Morges. (A972%)

L’administrateur:
W. Borloz

Victor Dayer et Oscar Gauye et Cie. S.ar.l.,
a Hérémence

Appel aux créanciers
Deuxi¢me pi:blicntion

Toutes les personnes qui auraient A faire valoir des revendications et
réclamations vis-3-vis de la maison Victor Dayer et Oscar Gauye et Cie
S.ar.l., ferblanterie et apparexllagc, a Hérémence, sont invitées a les faire
valoir dans I’année, dés ce jour. 5

Passé ce délai, la société qui a décidé sa dissolution, lors de son assemblée
générale du 28 octobre 1974, sera radiée au Registre du commerce et les
créanciers qui n’auraient pas produit déchus de leurs droits.  (A1008%)

1950 Sion, le 6 décembre 1974 i p-o. Jacques Rossier, ‘notaire

S.I. Grammont «A» SA en liquidation

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Premiére publication
L’ bl di des du 27 d bre 1973 a décidé la
liquid de la S.1. Gr. «A» SA et sa mise en liquidation.

Les créanciers éventuels sont priés de produire leurs créances d’ici au
15 janvier 1975 auprés du liquidateur unique, Monsieur Paul Vannay, le
Verger, 1896 Vouvry. (A998%)

1896 Vouvry, le 2 décembre 1974 Le liquidateur unique:
Paul Vannay

Petitpierre SA, a Yverdon

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO .

Premlére publication

Selon décision du 24 octobre 1973, la société a prononcé sa dissolution et
sonentréeen liquidation. Les créanciers de la société sont invités a pro-
duire leurs créances d’ici au 10 janvier 1975, par écrit, accompagnées des
piéees justificatives, aux liquidateurs de la société p.a. Monsieur Paul

Petitpierre, 2 Yverdon, Rue Cottages 10. (A1020%)
1400 Yverdon, le 5 décembre 1974 Les liquidateurs:
b P. et C. Petitpierre

Rechnungsruf und 6ffentliches Inventar

Das Bezirksgericht Aarau hat am 4. Dezember 1974 iiber Bir-Andres
Gustav, geboren 1903, Drechsler, von und in Aarau wohnhaft gewesen,
gestorben am 14. November 1974, das offentliche Inventar mit Rech-
nungsruf bewilligl

Die G und Schuldner, mit Ei der Biir
werden aufgeforden ihre Forderungen und Schulden bis 7. Januar ]975
bei der G i Aarau ansonst die in Art. 590 des

néve, (A1007Y)
1211 Genadve, le 3 décembre 1974 La liquidatrice:
FIDES
Société Fiduciaire

ZGB erwil Folgen eintreten (Art, 581 ff. ZGB). (A1009?)
5000 Aarau, den 4. Dezember 1974 " Bezirksgericht
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Der Anhang zur Verordnung vom 28. Marz 1973 iiber die Zollansétze fiir Waren aus der EFTA,

den EG und Finnland erhilt die dieser Aenderung beigelegte neue Fassung. .
11

Diese Aenderung tritt am 1. Januar 1975 in Kraft.

Bern, den 2. Dezember 1974
Der Bundesprasident:

Im Namen des Schweizerischen Bundesrates:

Brugger
Der Bundeskanzler:
Huber -
1
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1010k | je iy Jelkg | el Je 100k | jel00ky
brutte brutts teatte brutte beatte brutte
0106.60 1) 0513.10/ frei 1301.10/| frel
0201.40 a frei  [0514.01 302,22
0204.20 2) 3) 1051501 6) 1302.30 5) fret
0301.11 frei  [0604.10 frei 1303.10 frei
4)  [jo701.34 freg 20 5) - | fret
frei - (0704.10 7) 22 frei
0302.10 frei 8) 40 5) frei
frei  0801.28 9) . | 10) 50| 5) frei
u frei  [0803:10 frei 52/| frei
030310/ froi 20 5) frei
40 10805..20 frei 1401.10/ fred
0403.10 frei 20 1) 1402.22
050101/ fret 30 frei 1402, 5) frei,
0503.20 10809.10 12) 1403.01 frei
0503.30 5) frei  [0903.01 frei  |1404.01 frei
32 5) frei  [1201.40 frei 1405.10 5) frei
050418/ frel  [1203.10 frod 20 frei
0507.16 20 13) 1504.10 | 15) 16)
0507.20 5) frel  [1205.10 fred 1504.20/ fres
050810/ froi 20 frei 1505.12
051210 1207.10 1) 1506.40 17)
0512.12 5) frei 20 14) 1507.44 18)
1) ex 0106.60s Peltiere ... 73
2) ex 0204.201 Pleieoh von Valen, aus Dinesark uid Grossbritannien .. Pr. 18.»
3) ex 0204.201 Pleisoh von Walen . fret
4) sx 0301.141 Pilets gefroren . frei
5) Varen aus Dénemark und Groeebritamnien: 0503.30 = Pr. 45
Fr. 48.-, 0507.20 = Pr. 30.
uoz 30 @ Pz, 12., 1303.20 = Fr. 9.-y 1303.40 = Pr. 90,-, 1303.50 =
Pr. 33.-, 1402.30 = Pr. 18.-, 1405.10 = Fr. 18.-
6) ex 0515.01s Blutmehl, sur menschlichen Ermihrung nicht geeignet; Pieohmilch
und Piechrogen, gesalsen ....... v frei

13 X 0704.10; Enoblauch, Zviebeln und Tcmaten

ex 0704.123

9) ex 0601.28: Ananas

10) ex 0801.283

11) ex 0805.20: )

12) ex 0809.10: Melomen der Arten "homeydew® (cucumis melo L. var. inodarus
oder maltensie) und "ogen” (cucumie melc L. var. cantalupensie
Ser) mit EFTA-Ursprungezeugnis (Porm.3), ausgeetellt von der
Junts Heolanal das Prutas in Lissabon oder einer Zweigstelle
diseer Antostelle

13) ex 1203.20t Samen von Nadelh!
swecksn bestimat (mit vummgb.ummm sn i ssnmxz-
deklaration) ...,

14) ex 1207.10/ Varen diseer Numsern, susgencmmen Basililum, Bﬂmtouh.

201 Rosmarin und SALDeL veeeeereressrrnsnsrnssannnnns

15) ex 1504.10: Medisinallebertran, sus Dénemari wnd Grosebritamien o

16) ex 1504.10: Medisinallebertran

17) #x 1506.40; Klsusnbl, Knochenfe

18) ex 1507.441 Oel, aus Ol

fres

froi
Fr. 9o

10. 12. 1974
Mitteilungen Communications Comunicazioni
2
Anbang
Verordnung Tartte Zeltasmatz fir Baren dor Tielfe Zellanmtz fir Taren dor Taeke Zollsenatz fir arsn. dor
o . o o
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3 0 i ﬂ: iﬂl i |G:l L ;m ky
den EG und Finnland G Qe A AT Rl
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(Freihandelsverordnung) s 2 et |1604.10/ el 80,10 | 48.50 1) | 47.50
g 20| 1) fret 22 20 ot
1509.01 Zrel * 24 1) frei = ;&; ;,:.-— }; zt
. frei 901 .¢ —
A s ;g 3 x’:: 3’2 frei  [902.10 6) 7)
enderung vom 2, Dezember 1974 151150 ot - 160510/ o o B 5
12 fred 30 {£903.01 23.20 23.20
14 1) frei [1704.10 frei  [1904.10 4.40 4.40
1512.40 Trei 20 | 45.401)| 29.~ 20 2.20 ) 1’2;20
¥ 8.20 1) 37.== 905,01 | 22.—1
Der Schweizerische Bundesrat verordnet: ¢ :g?r.g:/ r mo;.o)g 2 1) 2 frei  [1906.01 | 35.201) fret
g 1602.10 | °3) 4)  [1804.00 fred rso‘r.xo 10) 1)

1) Varen ans. Dinemark wnd Grosebritamien: 1508.10 = Pr. 9.-, 1508.20 = Pr. 24
151010 = Pr. 9.-, 1511.14 = Fr. 6.-, 1604.24 = Fr. L

1805.01 = Fr. 2
1806.30 = Fr. 40.-, 1901.01 = Pr. 20.-, 1905.01 = Pr. 2!

2) ex 1510.20; Tall3l-Pettsduren:

- aus der BG (obne Dénemark wnd cmubrnmim)

3) ex 1602.10:

4) ex 1602.10:
5) ex 1603.01:
6) ex 1902,10z

us,
an Milchfett von tider 12% dee Gewichte, in Behiltern von fiber

2 kg:
* = Waren der EG (chne Dénemark und Groeebritannien) evesevesses  Fre 44.==
~ Varen aus Dinemark und Grosebritamien:

- = Zubereitungen aus vorwiegend Kartoffelmehl, auch in Pom von
eesee  Fry 44.-e
Pr. 40—

Grisee, Plocksn usv. .
. = - andeTe uvieieraenn
7) ex 1902,10: Varen dieeor Nummer, ausgenommen Zubereitungen mit einem Gehalt
an Milchfett vem fiber 1'4 dee Gevichte, in Behiiltern von {ber
z Xg:

Grisse, Flocken v, «

8) ex 1902,203 ihm dieser Nummer, ausgencumen Zubereitungen mit einem Gehalt-
sn Hilchfett ven Ubex 12% dee Gewichte, in Behiltern von tider

2 kgt

- Varen der EC (olme Dinemark und Groeebritannien)

- Varen aus Dinemark und Groeebritannien .vee.e....

: Varen dieeer Kumer, ausgencmen Zabereitumgen Ait ainea Cabalt

an ilchfett von tiver 12% dea Cevichte, in Behiltern von iber

2k . OO Pr. 20—

10) 1907.10: = Schix!-mubl:k und uﬂnm Zwvieback, Paniermel
= = ans der EG (ohne Dinemark und Groeebritannien) .. Fr. 4.40
- - aus Dinemark und Groeebritamnien . Pro 4o—
- andere .u.eieeesessens Pr. 4.40
1) 1907.10: - Scm.ﬂ'nzvuha und anderer Zwieback, Paniermehl fret ’
Fr. 4.4

3
Aghang
et | temt fewenge [ ] ety et e [ 2ot fic faren dor
. & D W, [ ) w, 20
E v ¥ K ¥
fe100%g | juj00ky J100%y | ful00kg 10100 kg
brutte deatte bratts brtte 3
1907.20 1) 2) 2002,10 7) 8) 2002.34 12)
1908.10 3) 4) 12 frei 2006.20 14)
20 5) 6) 30 9) 10) 30 16)
2101.10 frei

1)  1907.20: = Sahx.tfnm.w:k wnd anderer Zwieback, Paniermehl:
aus der EG (ohne Dénemark und Groesbritannien, Pro 26.-=

= = aus Dinemark und Grosebritannien Pr, 20,==
- andere vuveieesernrenn Fr. 26,
2)  1907.20t - Sehutozwh back und anderer z\mmx, Paniermenl froi
cesecssnrsssannes Bry 26.e=
3)  1908.10: - xmnnn. Zvieback, Vaffoln wd Danich pastrys
~ = aus der 5G (otme Dinemark wnd Groeebritannien) sseseseses Fr. 38.80
SEED mmmk wd Groeebritannien Fro 26.-=
Fr. 38.80
4)  1908.10: - xumn. Zeievack, Vaffoln und Danish pastry « Fr. 28,
5)  1508.20t - Biskuite, Zvisback, Varfeln, Cates wwd Danish pasteys
= = aus der EG (chne Dinemark und Groeebritannien) ... Pro 64.ew
- - aus Dinemark und Grosebritannien seeeves. Fr. 40.=
= andere . . Fr. 64.e=
6)  1908.20s - Biskuite, pastry Pr. 40.e=
- andeTe. cuererrrarsaioas Fro 64—

wd in luftaicnt
verechloeeenen Behilltern, nit einea Gehalt an Trockenstoff vam
25 % des Gevichts oder mehr, aus Tomaten und Wasser beetehend,
auch mit Salz oder sndern Konservierungs- oder Wirzzusitzen; To=
wnd. in nicht luft-
dicht verechloeeenen Behiltern, aus Dinemark wnd Groeebritarnien Pr. 7,80
8) ex 2002,10: und in luftdicht
verschlcssenen Behiltern, mit einem Gehalt an Trockenstoff von
25% dee Cevichte oder mehr, sus Tomaten und Waseer beetehend,
auch mit Salx oder andern Xnn"rvhmg!— oder Wirszusitzen; To=

7) ex 2002.10:

in nicht luft-
dicht verechloeeenen mmun 9 frot

9) ex 2002,30: Oliven, aua Fr. 25.20
10) ex 2002.30: Oliven frel”

11) ex 2002.34: Oliven, aus Dinemark und Groeebritannien Fr. 33ue
12) ex 2002.341 OLiVED sevvvivanesns frei

13) ax 2006.20% Ananas, in luftdicht verschicessnsn Doson, aus Dinemark wd Grosd=
b

itannien .......... Fro 15,
14) ex 2006.20: Ananas, in luftdicht vvnchlo' nen Docen . frei
15) ox 2006.30: Schalenfrilchte 4a Sinne der in den Nm. 0801 wnd 0805 erfaseten
Arten eowie Erdnises, aus Dinemark und Groesbritannien Fr. 18—
16) ex 2006.30: Schalenfriichte im sm der in den Nrn. 0801 wnd 0805 nrtuetm
17) ex 2101.10: = Waren dieser K_.r. aungencomen gerdatete 2Zichorie, aus dar’
. 26 (ohne Dénemark und Grosebritannien) eesee.s.cesssss Fr. 1.76
~ Varen diecer Numer, aus Dinemark und Groeebritannient
- - gordetete Zichorie Fr. 1.20
= = andere Fry 1.60
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Anhang
Tuorge | Bolmte v [y [ty e tarm tor [ 2ilats fie s e llwmate fir Warm dor [0 ] 20llamate fie tarwn dor | o | 2ollamsts fie taren éur
[ B €k r, . €T . @ 2 % D . [ 1k e, [ o1
V. 3 ¥ 3 . ¥ ¥ W ¥ 3 v W
10100k | g 10k $0100% | 50100k W0k | g0 104y Jo10kg | g 104y 0k | g0 10k $0100ks | 0100k
brutte brutte brutte brutts brutts | “brutte brutte bratte brutte brutte . brotte brutts
20002 | 1 fo R0410 | g et [210620 | 8 frot 209.24 | 1) 2) @S2 | 1,20 9)| frel 12532.10 | fres | fred
2102.01 2; 3 4 5) f) et 30 ‘% Tret © 30 frei [2515.04 | frei | frel 20 | fres froi
2103.10 frei  [2105. m 5) frei 2107.10 9) frod 34 3) 4) 08 | 1,20 9)| frei 22 | .04 9)| frot
20 8 Trei 8 7 40 5) frei. 10 | =08 9)| fres 30 | =16 9) | fres
50 6) frei 20 | -.48 9)! frei 2601.10 | frei frei
g 2301.01 frot 30 | =.64 9)| fres 20 | fres frof
1) ex 2101.12; = Varen dieser Numer, ausgencamen Waren aus gerssteter Zichom 2305.01 fres [2516.04 | fret fros 30
rie, sus der 2 (ome Dinemark und Groesbritannien) Pre 37.40 2307.10 7 8) 06 | =26 9)| frei 40
= Waren dieser Numer, aus Dinemark und Groesbritamnie 14 fret 08 | 1.20 9)f fres 50
Waren aus gerdsteter Zichoris Fre 30, 18 6) frei 10 | -.08 9)| frei 60
- andere ..... Fre 29 2402.10 6) Lrei 20 | =.48 9)| frei 70
2)  2102.01: Hmm deesr Numer, aus Dinemark und Grosebritamniens 20 6) frel 30 | -.64 9)} frei 80
uszilge oder Eeeenzen aus Kaffee; Zubereitungen auf der Grunde 30 6) Irei 40 | =.08 9)} frei 2602.10
hga eolcher Ausziige oder Essenzen ..... vesve  Fr230iem 40 6) frei 50 | =.48 9)| frei 12
- Auszige odor Secenzen aus Teo oder Nate; Zubsreivungen Auf 5 50 6) fros 60 | =.64 9)| frei 20
der Grundlage eolcher Ausziige oder Zeesnzen’ Fr.162,em 52 6) frei  R517.10 ‘frei Tred 2603.01
3) 210201 = Ausalige oder Eseenzen aus Xafiee; Zubsreitunge: 70 6) fret 20 | . fres frei  [2604.00
lage eolcher Ausziige oder Eoeenzen . sees Prl70.em 80 frei 22 | frea fret  |2701.10
- Aulz(ls' oder Escenzen aus Teo oder Mats; Zubonstunm suf 250110 [=.08 9) | fres Ps18.10 | -.20 9)| fres 20
r Grundlage solcher Ausziige odsr Eseenzen sve... o fred . 20 |~.24 9) | fret 20 | -.04 9)| fret |2702.10
4) Varen aus m.umk nd Grosobritannient 2103.20 = Fr, 2u-y 2104.10 = frei, 30 [8.== 3) | fret £519.10 [ fres frot
2106.30 = Fr. 9.60. 40 }=.40 9) | frei 20 | =.16 \9)| fres 2703.10
5)  2104.20, - Waren diseer Fumern, aus dsr EG (ohne Dinemark wnd Gross= 2502.0L | fres frei 520,10 | fres frei 20
2105.10:  britannien): 250301 | frei fres 20 | =24 9)| fret |2704.10
- wmn, dle Tomatsn enthalten . cesseesisees  Fry 36.50 2504.0L [=.08 9) | fret 521,01, | fres fret |+ 20
cecereee Fri 20ie= 2505.01 | frei frei P522.01 | -.32 9)| frel  [2705.0L
- Vann dieeer Numnsrn, sus Dinemark und Grossbritannient 2506.01 | fres frei [523.10 | =.20 9)| frei 02
= - Varen, die Tomatsn enthalten . . Fr. 16.50 2507.01 | ° fres frel 20 [ -0 9)| fres [2706.01
810 turiecintniiininens v frei 2508.01 | =-.04 9) | frei 30 | -.40 9)| fresi 2708.10
6) ex 2105.20: v.m dieser Numer, ausgencmen solche, dis Fleisch odaz- 2509.0L |-.20 9) | frei [2524.01 frei frei 20
Schlachtnsbsnprodukts enthalten, aus Dinemark und Grose- 251001 | frei frei [525.01 [10.—= 9)| fres |[2712.00
‘britannisn . Fr. 30.-= - |es1.0L | ~04 9) | frei P526.01 | -.04 9)| frei |2713.00
7) ex 2105.20; Waren dieeer Numer, auagencumen solche, dis Flsisch oder 251201 | fres frei [527.01 | frei froi  |2714.20
Schlachtnebsnprodukts enthaiten ... cosessners  fTOL 2513.10 | fres froi [2528.01 | fres frei 20
8) ex 2106,20; - Hefen, natiirliche, abgestorben, aus der EG (u\m Dinemark 20 [=.08 9) | frei [2529.01 frei frei 2715.01
und cmmmmnun)...... eoeseersecesess  Fre 6.40 22 |2.40 9) | frei [2530.01 | =.20 9)| frei 2716.01
 ¥aven disssr Numer, aus Dinemark und Grosebritamnien 2514.10 | .fres | fret [253l.00 | fres fret  |2Zm17.00
« = Hefen, natiirliche, abgestorben Fr. 2.40
= = andere . Fr. 6o 1) ex 2209.243 mhnli-zbnmc\nm aus Dinemark wnd Groeebritannien (je Grad
9) ex 2107.10: = alkoholfreie Miscl n von Ext: n und Konzentratsn . Fr.-.8
pflanzlicher Stoffe, gezuckert oder wngezuckert: 2) ox 2209.241 ihc)wldnrbmmlm g fre.
- = aus a.r G (ohne Dinemark und Gmebrl.tumien) Pre 78.== 3) ex 2209.34t Vacholderbranmntveins aus nun.mxk und Groeebritannien o Frag.e-
aus Dinemark und Grossbritannien ... os Fr. 30, 4) ex 2209.34: Wacholderbramntveine ....... .
- s\samnm in Tabletten, aus Dinemark uad Grossbritasnien « Fr. 90. 5) 8% 2209.40: - Likire umd andere gesisets, auch mu.s.ns ’ gobrasate
Wasser: gezuckert oder Eier enthaltend:
us der EG (ohms Dinemark wnd om-anx-n-mien) Fr.57.:-—-
i Fr.27.-
. . FruSe=
6) Varen aus Dinsmar s 2307.18 = Pr. 9.,
z4oz.1o = Fr. 72.-y 2402.20 = Fr. 1020.-, 2402.30 = Pr. 390.=, 2402.40 =
. 780.=, 2402.50 = Fr. 1050.-, 2402.52 = Fr. 525.-, 2402.70 = Pr. 90.-
) 3 2)01.10: Backfutter filr Hunde und Katzen, aus Dinemark und Groesbritane
nten . Fr. 4,20
8) ox 2307105 Backfutter fir B fret -
9) Waren aus Dénemark und cm-bnmmm ‘ot
S 7
Anhang. Anhang
Yite | Zolnste fic e dee [ ) 2ottt foc b e | ] Zolassnte for e dor [ e B e o e P e
. ® T [ & T ™ © o ¥, @ Ik ar. () D [ ] 0
¥, 3 5. 3 V. 3 B3 5. 3
30100 kg 30100 kg 10100 kg J0 100k J0100 kg Jo100 kg 30100 kg 010K 10100 ky
brutts brutts bratte brutte brutts | beutte e brutte brutte
2107.26 | 5.282) | fres [2107.36 fros  [2203.32| 6) ) m1.§g il e jLred S[12638:70 frel
20 |17.201) | fres 40 |83.604) | 5) u| 6) 7 - e 2821+10 fret frod
22 | 26.401) | frei [2201.10 1) frei 2206,20 | 20.-= 20, e frei 2839.10 frei
26 | 4= 1) | 40.—- 16 fret 22080 [ 1) fret frei | 26220 froi 20 Ired
30 hog.—2) | 3) 20 froi 12| 1) frel 2003.01 ea i) 1202500 fret 22 frot
. 2804.10 frei | 2624.01 fros 30 fros
32 | 62—~ 1) | frei [2202.40 | 7.04 1) | .frei 20 frot 20
34 {104.m= 104.-- {2203.08 | 6) 7) 2209.20 | 1) fref 32 Ired 2“2'” fred 40 rei
0 | 6 7 ¥ frei | 2626.01 frel 50 frot
30 frei | 2627.10 frot 60 fres
1) Varen aus Diinenark und Groesbritannien: 2107.16 = Fr. 4.80, 2‘01 20 = frei frei  |2840.10 fres
Fr. 12.-, 2107.22 = Fr. 24.-, 2107.26 = Fr. 40.=, 210 2805.10 frei | 2828.01 frei fres
2201 10 = Fr. 1,80, 2202.40 = Fr. 6.40, 208,10 = Fr. 10. 80, 208,12 = 2 frei | 2629.10 fres 16 frei
4 30.=y 2209.20 = Fr, =.24 (Je Crad und q) frei 20 fres 18 fres
2) .x '2107.30¢ Varen dieoer fumer, susgonomaen Speisusis (men-lug). - 40 fres | 2830.10 fred Tret
aus Dinemark und Groeebritannien ... cesssessiisees Fro 100, 2806.10 frei fres |2841.00 fres
3)  2107.30: Viron Aisics Ninatzs 20 fros 30 fret - |2842.10 fres
- fetthaltig: frei 40 frei 12 frei
.- Spaua 18 Fr. 104.-= 2807.10 Irei 50 fres u fres,
-- . Fre 100,== frei 60 Irei 20 fret
- nicht mmm,; Fro 10.== 2808.10 frei 70 frei 22 frei
4) ex 2107.40: Waren diecer Numer, susgencumen: Kaffsspastsn; Stisefs fres fret 30 fret
SBruulefonen und khnliche Zubereitungen mit einem Pettgehalt von 2809.01 frel 2831.10 fres 40 Irei
10 % oder mehr dee Gewichts, von der Art wie eie zur Heretsllung . 2810.01 frei frei 50 Ired
von Backvaren vervendet werden; Teigvaren sovis Ravioli und agl., 2611.01 frei 0 frei 60 froi
gekocht, aus Dinemark wnd Grossbritannien . o 66,o= 2812.01 frei 2832.01 Lrei 10 frei
5)  2107.40 - Stieofotts ! 2613.10 fret | 20833.01 fres | 2843.00 fres
mit sinem Pettgehalt von 10 % oder mehr des vainht-, von der 20 Irel 2834.01 frei 2844.01 frei
Art wis sfe zur Heretellung von Backvaren vervendst wexdenj 2 frei  |2835.10 frei  |2845.10 frei
Teigvaren sowie Ravioll und dgl., gekocht o Fr. 83.60 Ed Irei 20 frei 20 frei
= ANAETE ceveerenrenersesorerannserronere 1 2614.01 froi | 2836.01 frei |2846.10 fret
6) 2203.08/14: Bier, aus den Lindern der EG: 2815.10 frei 2837.10 frel 20 froi
2203.08- 2203.10 2203.12 2203.14 frei frot frot
. Fr, Fro 7o, 3 2816.10 frei 30 frei  |2847.10 fros
~ aus Dénemark und. fres o Tres frel
Grossbritannisn 3.60 2,10 3.60 4.80 217.10 frei | 2638.10 frei 30 froi
= aus den {ibrigen 12 frei Ired 40 fred .
Lindern dex BG 9.60  5.70 10.-=  12.80 20, Iret 20 frei 50 froi
Bler aus den Lindsm der BC unmmgk susesr dem EBinfulrzoll * 22, froi 22 fred 60 frei
einen Zollzuschlag von Fr. 3.30 Je hl 30 frei 24 frei | 2848.10 frot
7) 2203.08/14: Mit einem Stammwiirzegehalt von: Je Bektoliter 26818.10 Ires 26 froi 2 fros
- ber 13,5 Gewichteprozent (Starkbier) . Fr. 12,75 20 Ired frei 30 fres
- iber 12 bis 13,5 Gaviahtlpwunt (smumn—) Fr. 11.685 30 frei 32 fred 40 fros
-12 ode ) Pro 1120 2319‘23 frod 40 frei 50 fres
¥B, In den geramntan Ansiitzen eind der Einfunrzoll, dsr. Zollmschlag 2620.10 fred o =t 49,00 Pt
und dis Bisretsuar (nicht aber die atatistisohe Gebilhr) einge- 20 Iret % frot o
schloseen, Bei fehlsnden Angaben fiber die BisTgattung und den
Stammwiirzegehalt erfolgt die Versollung swm Ansatz von Fre 12.75
Je Hektoliter.
2) Varen eus Diinsmark tnd Grossbritemiens frel
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Arhang dobang
Tarige | Dollanste fir b doe |0 ] dattenate fir taren dor [ T detieeste fir fare doe Tt | 2ttt do [ ] lanate fir b der | | ettt fie Yo dor
3 ) S () € [ @ T ¥, % €FA w. ] i) ¥, & i)
k. o - . s & N Dty v wiite | soinig
o 100 o 100 & o100 & o 100 o 10 e 100 o "
,mu.‘_‘ e Rt et Sl ) brutte beutte atte it et
2650.01 | 6.~ 1) | fred 2906.40 | =40 1)| frei |2915.30 | .60 1)| fret 370,20 | B.e= 1) | frel 3819.20 frel 3903.12 | 4= 1)| frei
285,01 | 6.— 1) | frei | 2907.10 fref  |2916,10 | =30 1) fres 20 | 12.m= 1) | fred 30 froi 1| lL—=1)f frei
2852,01 | 2.~ 1) | fres 20 froi 12 | 2= )| fret 3702.10 | 12.= 1) | fret 32 fret 16| =.101) fres
2653.01 | 1.48 1} | fres 2908.10 fret 20 2.40 1) frei 20 | 120== 1) | frei 34 frei frei
2854.00 [ 1.60 1) | fret 20 fres 22 fres | 3703.10 1) 36 frai fred,
2655.01 | 1. 1) | fret 22 froi 24 frot 20 31 frol frel
2856.10 | 1.20 1; froi | 2909.10 fres frot. 3704.01 38 2) frel
20 {3.20 1 frei frei 32 frei 3705.0L 40 frei frei
30 f1.- 1){ frei |2910.00 froi 0 fhed 50 2) frei
2657.00 | 2= 1) | frei | 2912.20 fred 50 frei 3707.10 3901.06 froi =5
2856,01 | 1.— 1) | frei .20 frei 60 frei 08 frei frei
2901010 | 3.-= 1) | frei 30 frei 2917.01 frei 10 frei frei
14 i frei 40 frod 2918.10 frei 3708.01 12 froi frel
frei 50 frei frei 3801,01 18 frei frei
2) 6 fret  |2919.01 fres 3802.01 20 frel frei
fret | 2912.01 frei | 2920.01 fres 3803.10 22 frei fret
frot 2913.10 frei 2921,01 frei 12 24 frei frel
frei fred 2922.10 frei 3804.01 26 frei frel
frot 2 frei fred 3805.01 30 froi. froi
frei | 2914.10 frei frei 3806.10 3 frei fres
frei fred 2923.10 frei 20 32 frei frei
frei 14 frei frei 3807.01 34 froi fred
frei 16 frei 30 frei 3808.10 40 frei frol
frei 20 frei | 2924.01 frei 20 42 fres froi
frei 30 frei 2925.20 frei 30 3902.10 frei Irei
3) 40 frei 2 frod | 3809.10 12 froi froi
fred 42 frei froi | 20 14 frei frei
3) a4 frei | 2926.10 frei 381010 20 Lrei frel
froi 50 fres froi 2 22 frei frei
frot 52 frol 30 frei 381110 24 frei froi
frei 54 frei 2927.001 froi K 30 frei frei
froi 60 frei | 2928.01 frot 3812.00 3 frei frei
frol 70 frei  |2929.00 frot 3813.01 32 frei fEat
frei | 2915.10 frei | 2930.01 fred. 3814.01 34 frei frei
fred 12 frei 2931.01 frei 3815.0L 40 1) frei frei
32 | 1= 1) | frei 20 frei 2932,01 Srel 3816.01 42 1)} frei frel
3817.01 3903.08 1) fret frei
1) Varen aus Dinemark wnd Lrossbritamniens frei 3818.0% 50 1) frei Ired
2) ex 2901.30: zu andern ale zu motorischen Zveckent ¥
- Vnnn aus der BG (ohme Dinemark und Grossbritannien) . «  Pr.e.20
aus Dinepark wnd Grosebritannien sowis asus der EFTA ... froi 1) Varen aus Dinemaric wnd Grossbritamnisn: frei
3) ox 290420, ox }o: ‘nicht ale Trathutofre s motoriechen Zwecken dienend: 2) ox 3814.01, ex 3618.01, ex 3819.38, ex 3819.50: zu andem als zu motorischen
= Varen aus der EG (obne Dinemaric und Groeebritannien) 2904.10 h. -.20 Zwecken:
2904.30  Fr. -.60 - Waren aus der EG (olms Dinezark wid Groesbritamien) 3814.01
= Varen aus Dinemark, Grosebritannien sovie aus dex RPTA .....s frei 3818.01
3819.38
3819.50

9
Anhang
g | oVt e rn der | ] ettt e e dor [ dallanaats tie taren dor
0 EF1h ¥ 3 23 ¥
V. ¥, V. v
10100k | fo 100k 010k | Jo im0y
brutte bratts beutte brutte

froi | 3104.01 | fret frei  [3306.14
frel 3105.10 [ =.32 1)| frei 16
frei 20| 6= 1){ frei 18
frei 3201.01 { -.04 1)| frei 20
frei 3202.01 | «.60 1) frei -
frei 3203.01

3
BEEE e e e e e e
4

3204.01 1)| frei
frei 3205.01 1)| frei 20
frei 3206.10 1)} frei 22
froi 20 1)| frei 30
froi | 3207.10 1)] fres 32
frog 1)} fret
frof 24 1) fres |3402.10
froi 30 1)} fres
2940,10 | 20.~~ 1)| frei 1)} frei 22
2 1. 1) frei [3208.10] fres fres | 3403.08
20.— 1)| fredi 1= 1)| fres
294101 | 20.—1)| fres | 3209.10 fres 12
2942.0L | 20.—1)( frei 1)| frei |3404.01
2943.10 3.40 1) frei 20 frei 3405.10
20 ~.60 1}] frei 22 1)| frei 12
2944.01 | 20.-- 1){ frei 30 1)}| frei 3406.02
2945.01 -.88 1) frei 32 1)| fret 3407.01
300101 | 6.~= 1) frei 40 1)| fret |[350L.20
3002.10 4= 1) frei 3210.01 1)| frei 3502.10
20 | 15.~ 1) frei 3211.01 1)! frei
303,10 | 1.60 1) fret | 3212.10 2)| frei 20
20 | 20.—= 1) fres 14 1)| fres 22
3004.01 | 20.-=1)| frei 16 1)] fret |3503.00
3005.10 | 140.— 1)| frei 18 1)| frei | 3504.01
12 [1120.— 1)] frei 20 1)| frei [3505.0n
20 [100.--1)| frei | 3213.10 1)| frei |3506.10
30 | 20.-- 1; frei 1)| frei 12
20.== 1) frei 20 1)| frei 20
3101.10 frei frei 3301.10 1)| frei 3601.01
frei frei 1)f fret | 3602.01
3102,10 =:20 1)} frei 20 1) frei 3603.01

40 =.28 1)| frei 3304.01 1)| frei 3606.01
50 =.601)| frei 3305.10 1)| fred 3607.10
3103.10 frel frei 20 1)| frei 20
20 | -.261)| frei | 3306.10 ‘1)[ frei | 3608.01

1) Varen aue Dinezark und Groeebritammien: frei
2) Waren aus Dinemark und Groeebritanniens 3501.20 = Fr. 9.=y 3502.10 =
Pr. 48.-, 3502.12 = Fr, 24.-
3) ox 3502.221 Varen dieser Numner, ausgencumen Milchalbumint
- aus der EG (ohme Diinemark und Groeebritannien)
us Dinemark und Groeebritannien .
4) 3505.01¢ u..nn aus Diinemari und Groesbritannien:

= Waren aus Dinemark, Groesbritamnien sowie aus der EFTA o+

11
Aghang
P e T e I e
x. € G w. (] €T . ] D
5. 5. V. 5. 5. D

$e 100 kg 10100 by Jo100ky | §o100%g 0100k | fe100ky

brutte brutte bratte brutte bratte bette

4005.10 | ~.041)( sfres | 4105.10 frei | 4401.20 | ~.041)| fret
20| 1.201)| frei 20 fres froi | frei
4006.10 | 2.—=1) | fres 30 froi | 4402.01| =~.181)] fret
30 | 2.--1)| frei | 4106.01 froi | 4403.08| fres | fres
4007.10 | 1.601)| frei 4107.01 frei 10| =121} fred
20 | 48.~ 1) | frei | 4108.01 frei 12| -.201)| fres
4008.08 { 4.--1) frei 4109.01 frei U4 =.08 1)| frei
10 | 24, 1) | frei 4110.01 frei 20| =.20'1)] fredi

20 | 8.—1)| frei 4201.10 frei 22| =.201)| frei
4009.10 | 8.~1)| frei 20 frei 30 fres
20 [ 8,=1)| frei 4202.10 frei 4404.08 frei
4010.01 | 16,~= 1) | frei 12 fres 10| =.281)| frei
4011.10 | 4.801)| frei 14 froi 20| =.281) frei
0 ! 6.401) | frel 20 frei 4405.08 £re. frei

22| 6.401)| frei 22 froi 10[ ~-.401)| frei

6.40 1) | fret 24 frei 12| =.881)| frei

4012,01 | 24— 1)} frel 30 frei 14| =721)| frei
4013.10 | 24.— 1) | frei 32 frei 201 Y. 1) frei
12, 1) frei 34 frel 22| le=1)| frei

80.—~1) | frei . 40 frei 4406.01 | =.801); frei

4014.08 { 4.~ 1)| frei 4203.10 frei 4407.10| =.401)| fred
8s==1)| frei 2 froi 12| =.721)| frei

20 | 8.--1)| frei 20 frei | 440810 «.121)| frei
24— 1) | frei 22 fres 20| ~.721)| fret

4015.10 | 10.-= 1) | frei frei | 4409.10 | =.121)| fret
~.04 1 frei 4204.01 frei =72 1)| frei

4016,01 | 24.~- 1) | fres | 4205.10 frei | 4410.01| 2.--1)| frei
4101.10 | =.04 1. frei 2 frei 4411,10 | -.081)! frei
20 | =121)| fres 20 frei 12| 18.—=1)| frei
4102.10 | 24— 1) | frei 26 froi | 4412.10 1.601)| fres
16.~=1) | frei frei 20| =161)| frei

20 | 26.~1)| frei 4206.10 frei 4413.10 | 8.~ 1)| frei

30 [ 30.~1)| frei frei 20| 4.801) frei

40 | 224~ 1 frei 4301.01 frei 4414.101 -6.40 1)| frei

50 | 32~ 1) | frei | 4302.20 froi 20 | 18.— 1)| fres

52 | 32,1 frel frei 4415.101 4.80 1)| fred

54 | 40.== 1 froi 4303.10 frei 12| 6.~ 1)| frei

60 | 48.— 1) | frei frei 20( 13.201)f fres

62 [ 60.— 1 frel 20 frei 4416.10 [ 4.801)| frei

63 -1 frei frei 20| 12.-=1)! fred
90.—=1)| frei | 4304.10 frei | 4417.01| 3.201)| frei

4103.01 | 14e== 1 frei 0 frei 4418.10 ] 12.75 1) frei
4104.10 | 24.~- 1 frei 30| 112. frei 20| 23,80 1)| fred
14 | 3240 1] frei 4401.10| ~.03 1) frei 4419.10 ] 12.-=1){ frei

2) ¥aren cus Dinemark wd Crossbritanniens frel
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dnbang i dotang
Tortfe | Lolnaate fir tarender § oo | Zolleontz firrndee oo | Zolleontz fle aren dor Torige | DoVesatz ficlaeondee | o | Zollanmtz foc Barendor | g, | 26lanatz fir taran dee
dr.. ] EFIA e, ] ] EFTA tre & EF e & L) L3
¥, D ¥ ¥, ) G ¥ ¥ 3
Jol0kg | Jo100ky Jo 100 kg Je100kg | Je 10Ky Jo100kg | Je100kg Jo100ks | Je 100 kg
brutts bratte bratte brutte brutte brutte brotte brutte brutte
4419.20 | 40, 2)| frei [4602.10 | 8.— 1 U 1)} froi
22 | 54um 1} frel 20,— 13 17— 1) frel 02100 | B Ca, 1 Teoet SR 10022
4420,10 | 244 1) | fret 20, 1) 23.80 1)| frei 0L "‘i :2
20 | 60,= 1) frei 6.40 1) 22.951)| frei ! 5503.10 | =40 1 mi e
4421.10 | 2.— lg frel 16, 1) 28,05 1)| frei 2 mL 2
9.60 1) | frei - 1) 38,25 1)| frei "'i 2
22 [ 12.802) | frei 1) 17.=1)| fret o 3
4422.10 | -.20 1) | fres 1) 34— 1) froi gi %
20 | 4u=1)| fret 1) 8.50 1)| fret 4 o
4423.10 | 8.~ 1)| frei 1) 21,25 1)| fred gi ﬁ
14.== 1) | fret 1) | 34— 1)| frei frei 46
20 | 4u—1)| frei 1 6= 1){ frei fret 0
8.~ 1)| fret 1) 3.201)| frel fred 52
4424.01 | 16,— 1) | frei 1) 6. 1)| frei frel ;4
4425.10 | 18, 1) | frei frel 12, 1)| fred frel 56
20 | 124e= 1) [ fret 1) | fret 20| 32.—1)| fret’ frel %0
22 | 16,=~ 1) | frei 1 frel 481101 | 12, 1)| frei fret
4426.01 | 12,— 1) | frei 1 frei 4812,01 | 12,— 1)| frei fred
4427.10 | 96.— 1) | frei 1 frei 4813.10 | 24, 1)| frei frei
32, 1) | frei 1 frel 20| 32.—1)| frei frel )
20 | 48.= 1) | frei L frel 4814.10 | 30.— 1)| frei fred 9
0 | 20.— 1) | fres 1) frei 20| 42.—1)f frei
4428.10 | 16.80 1) | frei 1) | fret 4815.10 | 14.— 1)| frei
1.601) | fret 1) | fret 20| 8.—1)| fret 601,10
22 [ 2.401)| frei 1) | fres 22| 34.—1)| fret frot et
30 [ 1.201) | fret 2 frei 4816.10 | 10.80 1)| frei frol 50
-721) | frot 1) | frei 20 [ 24.—1)| frei 70
40 | 8.801) | frei 13 frel 30| 48.— 13 frel 602.10
42 | 16— 1) | frel 1) | fret 32{ 28.— 1) fret fret PR
4501.10 frol 1) | frer | 4817.10} 20.— 1)| fres e 30
20} 2 frot 1) | fret T2.—1)| fret Fo 3
450210 | =.20 1) | fret 1 frel 28.— 1)| frei 03.10
20| -i20 1; Tret 13 leesa s o o ) e ot [
22 [ 13.201) | fret 1) | fret |[4819.01 48.—1)| fres
1) | fret 1) | frei 4820.01 | 12, 1)| frei ’;f;‘,:;;,m €574 5604.10
g frot 1) | fret | 482020 14u—1)| fret 3 ey ae. pf ki e .
frol 1) | fret 20| 34— 1)| fret = N 20
X 70
Trei 8.—1) | frei 30 52, 1)| frel 6 L
fret 6.—1) | fret 34| "8.801)| fret 2als 11"3;”2) 1re. 5605.32
fret 60— 1) | frei 40| 80.— 1)| fres g
frel 20.80 1; frei 42| 34— 1)| fret zt 55”';2 :g:: '; ’,;'.: ;1
frol 40 [10.801) | frei 4901.10 frei frei Tret Tret 23
fret 16 fret 25
frot 20 froi 30
1) Waren aus Dinemark wnd Grossbritannien: frei 1) Varen aus Dinemark und Crossbritamniens frei
2) 4501.20: Waren aus Dénemark und Grossbritamien = Pr., 3.=
13 15 .
Aphang Anhang
Tarsge | 2oltavsate fir darendor [ T delanate e Baran ar [T Tollansat fir tarw aor Tartge | dotaesste et doe [ ] Tollassate e teender [ [ 2ol lonsats i e dor
¥, 0 €T L3 (] £1A . & 23 . G D ¥, © Tk [
¥ k. V. 3 V. 3 ¥ ¥ ¥, ¥
J10ky | S0 100Ky J010ky [ Je100kg J0100kg | Je 100Ky J100kg, | Jo 100 kg 1010k | Jol0kg
brutta brutts brotte brutte brutte brutte beutta brutte brotts brutty
Trel 5009.40 1) fret 5104.82 | '232.— 1)| freL 5605.32 | 34.— 1)| frei 5704.16 4.80'1) fret 5709.30
frei, 42 1) fret | 520110 frei 34| 40.— 1)| fret 20 | -.40 1) frel 32
frei  [5010.01 1) fret 12 froi 41l 34— 1; frel 8.~ 1) frei 34
frei  5101.10 1) fret | 5202.10 frel 431 42—~ 1) frel |5705.10 | 5.60 1) frei 40
frel 12 1) fret 12 frot 45| 50.— 1)| fret 8.— 1) frel 42
Trei 1 1) frel 5301.10 frel 50 | 14.— 1)) fret 28 9.20 1) frei 4
fret 6 1) fret fret 52| 20.— 1) | fret 36 | 14.40 1) fret 46
fret 21 1) fret | 5302.10 fred 54 | 24.—1)| frei 38 [ 16.—1) fret 48
frel 23 1)} fret fred 61 | 18.~ 1) | frel 51| 12.601) frei 50
frel 30 1) fret 5303.01 Srei 63 | 24.— 1) | frei 53 | 18.— 1)} frei
fret 32 1) fret 5304.01 frel 65 | 34.— 1) | fret 61 | 16.— 1) frei
frel 34 1) fret 5305.10 frel 70 | 24.= 1)} frei 63 | 21.201) frei
frei 1) fret frel 72 | 30.— 1)| frei TL | 24.-= 1) frel 69
fret 4 1)| frel | 5306.10 froi 74 | 34.--1)| frei 90 | 52.— 1) frel k¢l
frot 23 Y trer 13 | frot 8l | 28.~1)| fret ' [5706.20 | "3.60 1) fres
frei 1)) fret 30 Srel 83 | 34.~ 1) frei 12 3.601) frei .
fret 52 1) et frot 85 | 44.— 1)| fret 20 | 8.—1) fret |5710.10
fret 61 1) fret 5307.10 frel 5606.10 {140.— 1) | frei 22 8.— 1) fref 12
frei 63 1)| fres frel 100.— 1) [ fret 14.— 1) frei 14
frel 10 - 1) fret b frei 5607.10 | 88.— 1) frei 32 | 14.— 1) frei 16
frel 72 1) frei 33 fred 112, 1) { frel 517 14.40 1) frei 30
frel 8L 1) frei 5308.10 frei 120,— 1) | frei 61 | 17.60 1) frei 32
frei 1) fxel 30 fred 40 |128.— 1) | frei T1 | 24.— 1) fret 34
fret  [5102.10 1) fret | 5309.10 frel 128.— 1) | frei 52.— 1)| frei 36
fres 1) fret 12 frot 50 | 50.— 1) | fres |5707.10 [ "-.102) frei
fret 50 1)| frei | 530,00 fret 60 | T4 1) | frei -.40 1) frei
fretl 52 1) fret | 5312010 froL 70 | 80.— 1) | fret 14| 4.—=1) fret
fret 1)) fres 12 frot 80 | 60.— 1) | fres 16 | 16, 1) frei 69
frel 5103.10, 1) fret 30 fret BL | 84, 1) | frei 18 | 4.—1) frei K
frot | 1) ret 32 Trot 82 | 88.— 1) | frei 51| -.101) fres
frei  [5104.20 1) fres 34 fret 120, 1) | fret 53 | 5-201)f frei
frei 1)| fret 36 frei 5701.10 fret 55 { 18.— 1; fret [ 571020
fret 20 1) fres 90 fret frel 57 [ 5.201) frel 30
fretl 30 1)) fret 92 frel 16 frel 60 | 24.-- 1) frei
frel 40 1) frei 5312.10 frol 18 2) Irel, 0 7.20 1; frel
fred 42 1)| dvet 20 frot 5702.10 | frei fret 90 | 52.—=1)| fres
frel 50 1) fret 5313.01| 40.— 1)| fret frel frel 5708.01 | 12.80 1) frei 69
fret 52 1) tret 5401.10 Trel 4.801) | frei 5709.10 | 10.~— 1) frei 9
frot 3 1) trei U frot 5703.10 | fret fret 20.—1)| frei
frel 7 )| fret 26 fret frot frot 14 | 40.~-1)| frei .
frol 72 1)| fret 18 2) . | fret 16 | 4.801)] frel 20 | 20.— 1) frei 5712.10 | 16.— 1)| frei
frot 78 1) fret | s5402.10( =.041)| fres 5704.10 | fret fret 22 | 36— 1) fret |- 20.—1)( fret
frot 8 1)| fres 12| 4.=1)| fret 14 | fres frey 24 | 48.—1)| frei |5601.01| 80.— 1)| frei
1) Varen ens Dénemark wnd Grosstritamniens frel 1) Varen aus Diaemark wnd Grossbritamniens frel
2) 5401.18: Varen sus Diéinsmark wnd Grosstritemnien w Fr. 15.= 2) 5701.16s Waren sus Dénemark und Grossbritanniens Fre 12.«
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dnhang Anhang
tollaale fic baren o || ollnstz fic weeanr [T Zollnsatz fie tarn doe I T I R e R Y
% EFIA [ [ 0 ¥, - &k ¥, B ) 13 ] N >, © )
¥, 0 [ A ¥, & k. 3 (3 "m 1:& il iim 5
30100 ky 10100 kg o 100 & s 100 o 100 o 100 & iy o 100 kg Je10kg | 40100 kg » R
batte | Tt At | e e Kt J;,m. il e brotte brutte brutte brutte
5602.10 | 66.~= 1) | frei 5808.50 frei 5906.50 | 24.== 1) frei
12 frei 53 frei 2| 44.—='1)| frei 200.— 1) | frei frel
frei  |5809.10 fres |5907.01| 20,— 1) frei 280, - 1) | fres frei
frei frei 5908.10 [ 24.== 1)| frei 160.-- 1; frei frei
Irel frei 20 28,~1)] frei frei frei
frei 33 frei 22| 48.—1)| frei frei frel
frei 40 frei 5909.20 | 20.-= 1)] frei fred frei
frei 52 frei 30| 20.~=1)[ frei frei frei
fres 55 frei 32| 32.—= 1) fres frei frei
frei 60 frei 5910.01 | 10.== 1)| frei frei frei
frei 62 frei 5911.10 | 24, 1)| fres frei frei
froi 70 frei 20| 24.==1)| frei frei frei
frei 72 fret |5912.10] 3.201)| fres frei frei
frei 5810,10 frei 0{ 32.,-- 1){ frei frei Irel
frei 20 frei 5913.10 | 92.---1)| frei frei frei
frei 30 frei 20} 80.,~-1)| frei frei frei
frei 50 frei 50| 60.== 1)/ frei frei frei
frei 52 frei 5914.01| 36.== 1) frei frei frei
frei 60 frei 5915.01 | 32.== 1) frei frei frei
frei 62 frei | 5916.01 [ 100,— 1)| frei fret froi
frei 64 frei 5917.10 | 16.— 1)| frei frei frei
fres 70 frei 12( 2.—1)| frei frei frei
frei 72 frei 20] 40.~=1)| frei frei frei
frei frei 30| 36.==1)| frei frei frei
Srei 5901.10 frei 40) 60.== 1) fres frei frei
frei fres 50| 32.==1)! frei frei frei
frei 20 Srei 60| 28.==1)| frei frei frei
frei  [5902.10 fres | 6001.10 | 240,—1)| frei frei frei
fres frog 13| 320, 1)| frei froi frei
fras 62 frei 20(224.— 1)1 frei frei frei
Irei 70 fres 23| 200.== 1)i frei Lred frei
frei  |5903.01 frei 30|128.— 1) frei frei frei
frei  {5904.10 fres 32| 96— 1) frei frei frei
frei 0 frei 33| 160.== 1) frei frei 20]120,== 1)| frei
frei 52 frof 35(128.— 1) frei frei | 6801.10| fret | frei
fres 54 fres 40108, 1)! fret frei 12 -.081)| fres
frei 56 frei 43[160,== 1)| frei frei 6802.10 | 3.201)| frei
fres 58 frei 50| 440 1)| fret frei 12| 28.—1)| frei
frei 90 frei 53{ 76.— 1)| frei Sred 20| =~.161)f frei
frai 2 frei 32.== 1)| frei fred 22| -.161) frei
fref  |5905.10 frei | 6002.10 | 440.— 1)| frei frei 30 =.801)} frei
froi fres 20520, 1)/ frei 160.— 1) | fret 31 1.201)| fret
frei 5906.10 fret 30 [ 280.— 1)| fres 120, 1) | frei 320 1.601)| frei
1) Varen aus Dénemark wnd Crossbritannisn: frei 1) Varen sus Dinemark und Crossbritsnniens frel
17 19
Anbang Anbang
3 Tote | Dottamate fir Beesn e [T dollamate fic o [T Dollawate fir B dor tate | Dt i e doe [ T et fie o aae | ] Zolonate fie tares ar
. © ED xr. 5 ) e, & £ [3 3 (D . ) 1L [ & 0
5. 5. B3 ¥ ¥. 3 ) B E 5,
P10k | jeio0ky 0 100ky 1100k | g0 100k 10100k [ 30100k 110k | ojet00kg 101004y
brutte brutte brutte brutte brutte bratts brotte brutte bratts
fret  |6102.30. froi | 6106.10 | 440.~- 1)| frei 6802.34 | 2.401){ fres |6903.20 | 2.801) frei froi
frei 3 frei 20 | 400, 1)|  frei 2.401)] frei 6904.10 -.60 1) frei frei
red 32 frol 30 240.— 1)) frei frot 18 .40 1)) frei frei
frei 40 frel 40 | 224~ 1)|. frei el 20 -.201) feei frei
frel 42 frel 50 frel fres 2 1.201) fres frei
frel “ froi frei  16905.10 | -.40 1) frei frei
gt ;g g: frei 1.60 1) fres frei
frei 0 | -.201) fret frei
frel 9 frel froi 2 1 2.—- 1) frel frei
frei atiise/en frei 20 | 2.801) frei frai
frei UL o) & fret 22| 2.801) frei frei
frei 69 | 40.--1)l fres | 6107.20 fred frei  [6907.10 | 1.40 1) frei frei
frei 10k E 0 frel frei 20 | 2.201) fres Srei
frei - Lk 6108.10 frel frei 22| 3.201) frei fret
frei  |6103.10 '520.-- 1) | frei frei frei 690810 | 3.20 1) frei Tret
frei 20 [480.—1) | frei Sret 1. 6.—= 1) frei frei
Srei 22 (360, 1) | frei fret  ]6909.10 2.40 1) fres
Sfrei 30 400, 1) | frei Srei 8.0= 1) fres
frei 32.256.— 1) | frei & frel Rei 1) fres
Srel 40 [216.= 1) | fret Trei 1) fret 29 frel
froi 50 [140.-= 1) [ frei fret )| tret
frei  6104.10 [800.-- 1) | frei | 6109.10 fret il 1) res
frei 20 (360.— 1) | frei 1 froi PR 1) fret 0 frog
frei 22 380.— 1) | frei 14 frei frei 1)) frei | 7002.01 frei
frei 30 1320~ 1) | frei 30 fres frei 1) frei | 7012.10 frei
frei 32 1260, 1) | fret 32 froi fret 1) tres 12 frei
frei 40 [216,== 1) | frei 34 frei frel 1) fret 7013.08 Trei
froi 50 (144, 1) | frei 50 Lrei Tret 2 tret 10 et
frei Tuschleg 52 frei Trei 1 tret 12 Trei
frel faaslziders et 54 Trel frei 1) fret | 7014.10 frei
frei EIiI0 90 fret frof 1) fret 12| 36.—1) frei
frei 69 | 80.— 1) [ frei [ 6120.20 frei et TN e 20 frei
frel 9%y . 50 frel frei 3.60 1), frei | 7015.10 froi
frei bratto 6111.10 frot Trelt v gatEl 12 ot
frei 6105.10 [400.—= 1) | frei 20 fred Trel 0 | 14.--1) fres | 7016.01 el
frei 20 [320.—1) | fres 22 frei Ry tres | 7007.20 el
frei 30 216, 1) | frei 40 frei fref 1700200 | 1.201) fres 20 frei
frol 50 [108.— 1) | frei 50 frel frei  [7003.01 | 1.081) frei 30 | fres
frei 52 |120.— 1) | frei .| 6201.10 frei fres [7004.10 | 1.601)| fres | 7018.01 frei
frei 54 |124.—~1) | frei 12 frei frei 12| 1.601) fret | 7019.06 frei
frei 56 [140.— 1) | fres 20 frel frei  [7005.01 | 2.—= 1) fres o8 frei
Irei Luchleg rom 22 frel frei  [7006.20 | 3.201) frei 10 frei
frei Jostz dor b, - 40 fros Tret |, A 2 P
22 |5200—= 1) | frei 6105.10/56 42 Irei frei 7007.10 3.201) frei 30 frei "
69 [ 124 1) | frei 50 frei frei 4.801) frei | 7020.10 frei
52 frel 6902,10 | 1.,==1)| frei 30 8.-= 1) frei 12 Srel
20 l.—=1)| frei 32 8.—= 1) frei 20( 12.—-1)| frei
6903.10 | 1.==1)| fres 0| 4=1) fres wl 56.-=1)| fres
1) Varen aus Dineaaxk wad Grossbritamniens frel 1) Varen aus Diasmark und Grossbritanniens frel
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Adohang
e | et et b [ ] ettt fie b dor [T T 2ol lennte fie e der
¥, & D ¥, [ €I 3 6
¥, 3 ¥ ¥, ¥,
1100k | jo 00Ky 10100k | g 100 kg 10100 kg
brutte bratte tte brutte brutte
7020.40 (240.—- 1) | frei [7302.30 | -.202) frei | 7313.20[ 3.201) fres
702110 | 36— 1)| fres [7303.10 | sfres fres 22| 4.-1)| frei
20 frei 20 | fres fres 31| 4.-1) fret
7304.01 frel frei 331 5.60 1) frei
7305.01 | fret frel 35| 5.20 1) fret
7101.01 frei [7306.01 [ fret fres 37| 6.—=1)| fret
7102.10 fret | 7307.00 fres 40| 6.401)| frei
20 frei | 7308.01 Lres 50| 6.-=1) fres
7103.10 frof 7312.10| 2.201)| frei
20 fred 7309.01 frel 20( 4.40 1) frei
7104.01 fred 22( 4.80 1) frei
7105.10 frei, 7310.10 fred 24( 5.60 1) frei
20 frot 20 fret 31| 5.201) fret
2 fres 22 fred 33| 5.601) fret
30 fres. 24 frol 35| 6.401) fret
7106.0L frel 30 frei 41| 5.60 1) frei
7107.10 fros 3 frot 43| §.—1) frei
20 fret fred 45| 6.401)| fres
30 frey 40 frei 7313.10| -.121)| frei
7108.01 frei 42 frei 12 .28 1) frei
7109.10 frel 44 frei 14 0 1) frei
20 frel 46 frei 20| =.401)] freti
7110.01 froi. 26| =40 1) frei
7111.01 frol lasetz der Aen 31| -.64 1) fret
7112.10 fres 7310.10/46 33 =.96 1) fret
20 frel 47 =.08 1) frel 35| 1.202) fret
frei 49 ~-.80 1} frei 40| 3.201) frei
T13.10 frei 10100 kg 43| 2.801) frei
12 frey brutte 60| =-.641) fret
24 frei 50 3.201) frei 62| 6.40 1) frei
20 froi 52 [ 4.—1) frei 70| 1.201) fret
22 frei 61 4.— 1) fref 80! 6.40 1) frel
30 frel 63 5.60 1)}  fres 90| =.081) frei
T114.10 fres 65| 5.201) frei 921 1.201) frel
20 frel 67 6.—= 1) frei T314.10| =.601)| frei
30 frei 80 6.40 1) frei 12| 24.—1)| frei
7115.10 frof. 90| ~.401) frei 20| 4,80 1)] fret
12 frei |7311.0 | -.121) fret 22| 5.201)| frei
7116.01 frel 12 =40 1) frei 24| 6.== 1) frel
14 | 2.201) fret 26 7.20 1)) fret
2 16| 2.201) fres 31| 5.601) fret
7201.. 10 frei lischlag nw 33] 6.==1)] fres
lasatz dor hen,
7301.01 | frei frei .10/
7302.10 | 16.--1)] frei 17 .08 1) ' frei
20| «.601)| frei 19 =80 1) frei
1) Varen aus Dénemark und Groeebritanniens frei
21
Anhang
naette | 2oltmsate tor tarmder [ ] dellenate fie B dor || 2ollanats foe taren dor
¥r. . . © I
¥,
35 732214
Lk 35
4 20
43 22
45 24
41 26 7333.0L
7315.00 28 7334.01 fret
7323.10 733%.10 frot
1316.10 12 12 Sl
12 4 14 fret
u 20 16 frel
20 23 20 fret
22 7324.10 30 EXy
24 32 fret
30 7325.10 34 €25
0 12 36 frel
50 14 41 froi
T317.01 21 43 frel
7318.10 23 45 frol
12 25 4 Lral
25 7326.01 7336.10| 8.—-1) | frei
17 7327.10 20| 9.601) | fret
20 20 22{16.—1) | frei
25 7328.01 1337.10( 2.801) | frei
3 7329.10 12| 3.201) | fres
20 20 14| 3.601) | frel
43 22 20| 4.801) | frel
50 24 22| 5.601) | frei
52| -.601)| fret |7330.01 24] 6.401) | frei
55| 1.201)| fret | 733110 26| 7.201) [ frei
7319.01 | 5.60 1) [ fret 12 28] 9.201) | frel
7320.10 | 3.20 1)| frei 20 30| 4.-=1) | frei
20| 2.801)| fret 30 40120.-=1) | el
221 4.40 13 fred 40 7336.06| 3.20 1) | "frei
24| 6.40 1){ frei 50 08| 3.601) 1 frei
. 26| 6.401)[ mres  [7332.20 20| 5.201) | fres
31( 8.801)| frei 12 12| 5.601) | fret
33| 8.801)! frei 14 15| 4.801) [ frei
40| 20.—1)| frei 20 Zoschlag T
43| 24.—= 1)| frei 30 {insatz der Aen
732110 | 10.- 1)| frel 32 neN2
14| 4. 1)| fret 34 19| 1.201) | fret
20] 6.401)) frei 40 30 100 kg
7322.10 | 12.—- 1) frei 42 brutto
12| 16.-= 1) frei 44 12.- 1) | fret 20( 36.= 1) | £roi

1) Varen sus Dinemark und Grossbritamiens frel
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. brutte dratte beutts brutte brutte brutte
7338.31 | 56.—~1)| frei 7340.64 | 12.e=1) | fxedl 7403.41 | 10.— 1) frei
33 66 | 16,— 1) [ frei Tuschlag e
Zuschlag zun lasatz dor A
lavatz dor i
M0.54/65 49 frei
69 | 1.201)| sret
10100 kg
batto T404.10 frei
70 | =.601) £rel 12 fretl
72 1)| fret 20 frei
74 fred 22 frei
7% frel 5
78 fred
79 frel
80 froi 39 fred
82 frel
‘84 ‘frel
8 fres, 40 froi
88 frodi 61 frol
90 frei 63 frei
92 frei | 7405.10 frot
12 fret
nsate dor Keo) 7406.10 frel
0.8/ 1 frei
97 | 40—~ 1) [ frei | 7407.20 freg
99 [ 1.201)| frei frel
0100 kg frel
brutte 7408.10 frei
740110 { =.081)| frei frel
12 | -.081)| frei 7409.10 frei
20 | frei fres 12 fred
30 [ =.081)| frei 14 fres
7402.0L | +=.201) | fres 16 fret
7403.10 | 4.80 1) fred 7410.01 frel
12 | 4.80 1; fred, 7411.10 fret
15| 6.401) | gres 20 frog
17 | 6.40 1) | frei T412.01 frei
20 | 2.801) | fret | 7413.00 frel
22 | 2.801)| frei | 7414.10 frei
26 | 4= 1) | fres 31 fres
28 | 4.-=1)| fret | 7415.10 frei
30 | 8.=1)| frei 12 fres
32 | 8.=1)| frei 14 frel
.34 | 10.~=1) | frei 30 frei
36 | 10,=1) | frei 40 frei
1) Varen aus Dinevark wod Grosebritannient frei
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100k | jelo0lg 10k | 0100ty
brotte brutte. brutte brutte
7415.42 7604.08 | 24.== 1) | frei 7906.10 | 8.—= 1) frei
50 10 [48.,—=1) | frei
52 31 1) | fret
7416.01 7605.01 1) | fres
7417.10 7606.01 1) fred
12 7607.01 1) | fret
3 7608.01 1) | frei
33 7609.10 1) | frei
35 1 1) [ fret
7418.10 7610.10 1) | fret
22 12 1) | fret
31 14 1) | frei
33 7611.01 1) | fret
35 7612.01 1) | fred
40 7613.01 1; frei
7419.10 7614.01 1 frel
20 7615.01 1) | fret
22 7616.10 1) | frei
31 14 1) | frei
33 20 1) | frei
3 30 1) | frei
750110 770101 1) | fres
7702.10 1) | fres
7502.10 20 1) | fres
7703.01 1) | fres
7704.01 1) | fres
7503.10 7801.10 | "=.081) | frei
12 20 | -.08 1; frei
24 7602.01 | 3.601) | frei
20 7803.01 | 2.401) | fret
31 | 48.—=1)| fret 780410 | 20.— 1) | fres
33 | 48.~=1)| frei 20 | =.801) | frei
40 | =.161)| frei 7805.10 | 3.201) | frei
7504.01 | 11.20 1) | frei 20 | 5.601) | frel
7505.01 | 6.401) [ frei  [7806.10 | 4.801) | frei
fred 12 | 9.601) | frei
froi 20 | 4.401) | fred
frei 22 | 4.801) | frel
frel 31 | 9.601) | fred
fret 7901,10 | =.041) | frei
froi 20 | =.081) | fres
frei  [7902.01 | 1.601) | frei
frei 7903.10 | 1.601) | frei
frel 20 | =101) | frei
frei  |7904.01 | 1.601) | frei
fret  17905.10 | 7.201) | frei 16| 72.-=1)] frei
L= 1) | fret

1) Waren aus Dénemark wad Crosebritanniens frel
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e A (RS ’bmu“ Jhﬂ? wm‘." brutte brtts brotte brutte ' bevtte | beutte
8202.20 | 24, 1) | fres  [8212.34 Srei | 6314,10 | 40s= 1)| fres 8422.68 | 5.201) | frei [8429.62 [10.802) | frer | 8436.30| 40.=- 1)| fres
26 | 1.601) | fres [8222.00 frei . 20| 20,e1)| frei 70| 6.—1)| fres 84 [12.—= 1) | fres 0
30 | 20.-- 1) | fret  [8213.10 fros  {8315,01 | 6. 1)| frei 72 | 6.401)| frei  [8430.60 | 3.202) | fret
32 | 260 1) [ fres 20 frei | 840120 2.~ 1) fret 74 | 6.601)| fret € | 3,201) | frei
34 | 20— 1) | fres  |6214.20 fres 12| 2.201)| frei 78 | 8. 1) fres frei
8203.10 | 9.201) | fres 20 freg 14| 2.401)| fres 80 | 20.— 1) | frei frei
12 | 12, 1) | fret 30 frei 20| 3.601)| frei 82 | 10,80 1) | fres frei
20,0 1) | frei fred 22) 4.—1)| fret 12, 1) | fres fred
12.0= 1) | fres 40 fres 24| 4.801) fres 8423.62 | 3.201)| frei fret
12,e= 1) | fred 8215.10 fred 30] 8.~~1) frei 4= 1) | frei fred
1) | fret 20 frei 321 10,80 1)| fret 68| 5.201)| frei fred
1) | fres frei 34| 2= 1)| fret 6. 1)| fret frei
1) | fres 32 frei 20, 1)| frei 72 | 6.401) | frei frei
1) | fred 40 frei 8402,01 | gesiss ¥, frei 74 | 6,80 1) frei frei
1) | fres  [8301.20 frei a0l 1) 78 | 8.—1)| fret frei
1) | frei 2 frei, 8403.01 | gwiss &, | frel 80 | 20, 1)} frei frel
1) | fret 20 fred us ) 82 | 10,80 1) | frei frel
1) | frei 8302020 frei | 8404.01 | 6.—1)| frei 84 | 22.— 1) | fres frod
1) | frei 20 frof [ 8405.10 | 44— 1)| fres 8424.10 | 6,80 1) | frei frei
1) [ frei fred pt 4.80 1)1 frei 12 | 9.201)| frei fred
1) | fres 8303,01 fred 24| 6.~-1)] frei 20| 5.,201)| frei fred
1) | fre1  [8304.20 froi. 16| 84— 1){ fres 22 | 3.201) | fret fred
1; fred 20 fred 20| 40— 1)| fres 30 | 5.202) | frei frel
1) | fret  [835.02 fres 22| 4.801)( fres 20| 4.401)| fres frei
1) | fres 8306.10 fred 24| 7.201)| fred 4.40 1) | fres frei
1) | fres 20 fred 26| 10~ 1)| fres 8425.20 | 6.80 1 frei fred
1) | fret frei | 8406.10 | 26,—1)| frei 12 | 9.201)| fres frei
1) | fret 40 fred 20 2) 2) 20| 4o 1)| fret fros
1) | fret  [8307.20 froi 22 2) 2) 22| 5.201)| et fret
1) | frei 2 fres 30| 28, 1) fres 30| 5.201)| frei frei
:; Sred 22 frel 40| 2.--1)| fret 40| 6.—1)| frei " fres
1) | frei frei 42 | 32,~- 1) fres 50 | 5.201)| fres frel
1) | frei  |8308.10 fres 50 | 16.—1)| fres 8426.01 | 5.201) | fres frei
1) | frei 20 fred 52| 20,=-1)| frei 8427.01 | 6.== 1) | frei frei
1) | fres  |8309.10 frei 54 | 26— 1)| fres 842810 | 5.20 1) | fres frei
1) | fred frei 641 4.401)| fres ‘5,20 1; fred fredi
1; frei  [8310.00 froi 681 7.601)( fret . 6.~ 1)| frei froi
1) | frai 8311.10 fred 70| 9.201)| frei 8429.62 | 3.201)| frei frei
1) | frei 20 frei 72| 10.—=1)| fret 40— 1) | fres frei
1) | fres 30 frel 74| 10.801) | frei 68| 5.201)| fres fred
)| fet [em2.00 fret 78 | 12, 1) | tret 70| 6= 1)| frei frei
1) | fret  |8313.10 fred 80| 15,201)! fres 72 | 6.401)] fres fred
1) | fres 20 frei 82 16.40 1)| frei 4| 6.801)] fres fred
30 | 16, 1) fres 30 |12.-1) | frei ‘84 | 18, 1)§ frei 78] 8u=1)| fret Trel
32 | 704 1) | frei 40 [ 240—1) | fred 8407.60 | 3.20 1)| frei 80 | 20.—1)| fres Sres
62| 3.201)| fres
64] 4.—1)] fret
1) Waren aus Dénemark und Crossbritamnien: frei
2) ex 8406.20/22s Pir Motorfshrzeuge, ausgencmmen solche dsr Fm. 8702.10/22,
ferner Kolben und Kolbenrings fir Motorfahrzeuge aller Art:
- aus der EG (olme Déinemark wnd Grosshritannien) ugg.zu rr. ;1:.— 1) Varen aus Dinenark und Grosshritaonien: frei
8406.22 Fro M-
- aus Dinsmark, Grossbritennien sovis 8us der EFTA wecerees frei
“
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beutte beatte brstte brutte brutty brotte beotte bratte brutte butte
841320 | 6.— 1) | frei 8418.62 | 3.201)| fred fred 8456.70 | 6.== 1 frel 8463.84 frei
12 | 16— 1 fred 64| 4.—1)| frei fret - 72| 6401 frei 8464.01 1) fres
14 |24~ 1 frel 68 5.201)f frei frei T4 | 6.801 fres 8465.02 1)l frei
16 | 36, 1) | frei 6.—~ 1)| frei fres 8| 8.=1 frei 1.20 1) frei
20 featr. 8459 1] fres 6.40 1)| fres froi 80 | 10.-- 1) | frei 06| 1.201) frei
8414.60 | 3,20 1) | frei 6.801)| frei frot 82 | 10,60 1) [ frei 08| 1.201) frei
62 | 3.201) | fres 1){ fret fred 84 | 2.~ 1) |  fres 20| "1.601) frei
64 | 4—=1) | frei 1) fret frel  8457.01 ke, 84531] frei 12| 1.601) fret
68 | 5.201) | fres 1)} frei frei  |8458.01 | 20.— 1)| frei 1| 2.-1) fres
70 | 6.=1 fred frei frei 8459.60 | 3.20 1 frei 20 -.601) frei
72 | 6.401 fred fred frei 62| 3.201 frei 22( 1.,201) frei
74 | 6.801) | fret fred frei 647 4.=1)| frei 24| 1.601) frei
78 | 8. 1) | fresi frei frei 68| 5.201)| fres 25| 2.=1) frei
80 [10.-=1) | fres frei frei 70 | 6.—=1)| fres 28( 2.801) fres
82 |10.80 1 frei frei frei 72| 6.401 frei 3.201 1 fred,
12,1, frei frel frol 74 | 6.80 1] fred 32| 4.40 1)‘ frei
8415,10 | 20,— 1 fred frel frei 78| 8.1 frei 40| 1.601) fres
28— 1) | frei frel fres 80 | 20— 1) | frei 42| 2.801) frei
30 | 612 frel frel frei 82 | 10.801)| fret 3.601 | fres
32 |16, 1 frei frel frei 12.—-1)| frei 46| 3.601 | frei
34 | 32,1 Tred frel fred 8460.10 { 3.20 1) frei 48] 6.~ 1) frei
36 |32, 1 frel fred frei 4.~ 1)1 frei 50 8. 1) fret
8416.10 gea.lr, 345 1] fred fred frei 6.—1) frei 52! 10.—= 1) frei
20 peale. 8153 1] fres fred frei [8461.10 | 4.801){ frei 60| -.601) fret
8417.10 | 3.60 1 frei ; frel fred U= 1) | frei 62| 1.20 1)) frei
12 | 4==1) | fref 22| 6.801)f frel frei 24 | 20.- 1) { frei 2.—1) frei
13 | 4.80 1 frei 9.201)| frei frei 30 | 9.201)| fret 66 2.-=1) frei
24 | 5.201) [ fres |[8421,10| 6,801)( frei Trel 24 1)| fres 68] 2.401) fret
16 |18.— 1 frei 9.201)| frei fres 40| 6.—1){ frei 70| 3.60 1) frei
18 | 5.60 1, frei 20| 5.201)f frei frei 20,—=1)| frei 80 3.20 1) frei
20 | 24,— 1; frei 621 3.201)| frei fred 8462,10 | 10.—-1)| frei 81f 3.201) fred
22 {24—1) | frei 641 4.—=1)| frei frod 23.20 1) fres 83 4. 1) fret
24 | 28— 1 fred 68| 5.201)( frei fred 24| 16.—1 frei 84) 5.201) frei
26 | 32,1 Sred 70| 6.~=1)| frei frei 16 [124.== 1)| fred 86| 6. 1) frei
30 | 8.1 frel 72| 6.401)| frei froi 18 | 26, 1)| fres 88| 6.401) frel
32 |10,—1) | frei 74| 6.601)| frei frei  [8463.20 | 10.— 1)| frei 90| 6.80 1) frei
34 | 16,1 frei 8| 8.~1)( frei fres. 3.201)| fret 92{ B8.— 1) frei
80— 1) | frei 80| 20.— 1)| frei frei ARkl s 54| 10.—1) fret
24— 1 fred 82 | 10,80 1)) frei frey 68 | 5.201)| fret 96 10.80 1) frei
8418.10 | 4.80 1 fred 84 1 12~ 1)| frel frei 170 == 1) frei 98| 12, 1) frei
6.~ 1 frei 8422,10 | 6, 1)| frei fred 72| 6.401)| fres 8501.10|  4u== 1) frei
30| 6ue=1 fred 3.20 1)} frei fred 74| 6.801 Lrei 12| 6. 1) frei
32 | 8=l frei 621 3.,201)| fres frei 78| 8.=1 frel 14 6.801) fres
34 [20,=1) [ frei 64| 4.-=2) frei frei 80 | 10.-- 1)| fres 16 8.-- 1) frei
y frog 82 10.801)| fret 17| 24.—1) fres
|
1) Varen aus Dinemark wd Grossbritsnniens fred 1) Varen sus Dinemark md Grossbritannient frel
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brutts bratts s lmt:' ’lmnh
8501,18 | 36.,== 1) | frei 8512,60 | 80se= 1) [ frei 8525.00{ 64== 1)| frei
20 | "4.—1)] fres 70 | o= 1) [ frei 20| 3.201)f fres
22 «201){ frei T2 | 20,=='1)| fres 40| 18, 1) fres
24| 6.801)| frei T4 | 224= 1 fret 8526,10{ 1,20 1)] frei
26| 8.—1){ frei 76 | 32.e= 1 frei 12| 4.=1)| frei
28 { 10.=—= 1) | frei 8513.10 | 36,e= 1) | ' frei 201 3.20 1)| fres
40 | 6.— 1)) frei 20 | 80.e= 1 frei 40! 18.e= 1)[ frei
8502,08 | 3.20 1)| frei 8514.01 | 40,== 1) | frei 8527.01| 8. lg frei
10 { 8.801)| frei 8515.10 | 40.e= 1) | frei 8528.10 | 11.20 1)( fred
12 | 11,20 1) | fres 40, 1) | frei 12| 14.—1)| fres
14 { 14.==1)| frei 851601 | 18.e= 1 frei 20~ 1)| fret
18— 1)| frei  [8517.01 | 18.—=1)| fres 16| 24— 1)| fres
8503.10 | 12.== 1) frei  {8518.10 [14.~= 1) |  fres 18| 30.— 1)} frei
40.= 1) | et 22,e=1) | . frei | 8601.01| 7.201) fret
8504,10 | 20.~~ 1) | frei 52.e= 1; frei 8602.01 [ 7.20 1; fres
2.~ 1)| frei 819,10 | 16,== 1 frei 8603.01| 7.20 1)| fres
22| 7.201)| frei 18,—1) | frei 8604,10 {  7.20 1)| fres
8505.01 | 16.== 1) [ frei 14 f30,ee 1g fret 7.20 1)| frei
8506.01 | 20,— 1) | frei 16 | 360 1) | fres [ 8605.10( 20.—- 1)| fres
8507.01 | 60,= 1) | frei 48, 1) | fret 8.~ 1)| fres
8508.10 | 26,=1)| frei 8520.10 | 80,1 freli | 8606.01| 7.20 1; frei
16 { 32, 1)| fret 12 | 8.=1)| fret |8607.01| 5.201)| fres
20 | 50.— 1; frot 20 | 24.e= 1 frei 8608.01 | 7.20 1)| . frei
8509.01 | 60, 1)| frei 40.=1) [ fret 8609.20| =.721)| frei
8510.01 | 34— 1g froi  |8521.10 | 40.==1) | fxes 0] 1.20 1; frei
851210 | 6. 1) | fres 80— 1) | frei 22| 2.401)| frei
12| 720 1; frei  18522.10 (11,20 1) | fres 30| =-.801)| fres
14 | 8.=~1)| frei 1= 1) | fred 40 | gealss Am,
16 | 9.20 1)| fret 20.= 1) | fres 8601807 1)| fred
20 | 7.201)| fret 16 | 240= 1) | frei 50| 4.—~1)| fret
22 [ 8.—1)| fret | 18 | 30.-= 1) | frei 52| 4.801)| fres
24 | 20s== 1) | fret 8523.10 | 11,20 1) | fred 8610.01( 1.60 1)| frei
6512:10 | 8. 1)) fres 12 | 14,40 1) | frei | 8701.10| 9.20 1)| fres
12 | 4= 1) frei 14 {19,201, Lrei 12 16.—~1)| frei
14 | 18.— 1) | frei 16| 164== 1, frei 8702,10 | 64.60 2)] 53.~=
20| 6. 1)| fres 18 | 16, 1 frol 12| 68,20 2)! 53.e
22| 8.==1)| frei 20 | 12.80 1) | fres 14| 83.40 2)| 67~
24 [ 12, 1) | fres 24 {16, 1) | fret 16 (104,60 2)| 8l.=m
26 | 12.-= 1) frei 30 | 48.== 1 fret 48.— 1)| frei
28 | U=~ 1)| fret [8524.10 | 7.201) | sfres 26 24.— 1) fret
30 [ 28.-=1)| fret 20 | 12,— 1; frei 68.— 1)f fret
40 [ 12,—1)| fret 30 | =.041)] frei |8703.0( 4.~ 1) frei
16.e= 1) | fret 32 | 1.201){ frei 36, 1) fxei
50 | 18.—=1)| fres 34 | =.481)| frei | 8704.01 | gesiss kem, | geaise i,
54| 25.20 1) | fres 40 | 18.=1) | fwei MG | 8701/6703
1) Varen sus Déinemark und Grossbritannien: frel
2) Waren aus Diinemark wnd Grossbritsanien 8702.10 Fro 53.==
12 Fre 53,
Pro 67,
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to beatts bratte brutts brutte. tte
670510 | 12.—1) | frei |8712.10 |missNrm. | fres | 88020 | 30.—1)| fret
12 2) - 2) 8465.02/70 1)| 20 |° 2.= 1) fret
8706.08 | goiss brn. | fres 12 | 1,201) | fret 36— 1)| frei
365.02/70 1) 20 |12.-1) | fret | 8803.01 K, | frei
10 | 9.201) | frei 30 |14.80 1} frei 8001/8502 1)
12 [ 16— 1) | fret 40 {32, 1) | frei |8804.01 | 76.— 1)| fres
20 3) 8713.10 [12,~~1) | frei 8805.01 | 8.==1)| frei
24 | 20,80 1) | fret 8.~1)| fres |8901.10| 6.—1)| frei
26 4 4) 8714.10 | 4.~ 1 frel 20 | 32— 1)| frei
30 [ 12.— 1) | fret 8.—1) | frei 30 | 32.-=1)| frei
32 | 14— 1) | fret 30 | 4.—1) | fres 40 { 32.— 1) frei
34 5) 5) 40 | 8.801) | frei 50 |- 4.401)] fres
8707.10 | 26.-—- 1) | frei 50 | gesisam. | frei 60| 4.40 1) fret '
20 | 18.-- 1) | fres £465.02/701)| 8902.01 | 10.— 1)! frei
8708.01 | 44.— 1) | fres 60 | 6.==1) | fred 8903.01 | .4.40 1){ frei
8709.01 | 27.20 1) | fres 62 110.— 1) | fres |6904.01 -.04 1; froi
JoStock | o Stick 70 | 8.--1) | frei |8905.01| 8.e=1)f sres
8710.01 | 14.— 1) | fres 80 [10,e= 1; frei 9001.10 | 24.~1)| frei
Jol0k | Jel0ky  [8801.10 |20.== 1) [ fres 20 160~ 1)| frei
brutto bratto 20 | gesisa kem, 30 o= 1)| frei
871101 | 8.--1) | fret 802200 1) fxel | 900201 [140.— 1) | fres

1) Varen aus Dinemark wnd Grossbritarnien
2) ex 8705.12: Fur otorfahrzeuge der e, 3101.10/12, 8702.24/28
ond s1n;.1n/2nx

- aus EG (ohne Dénemark wnd Crossbritannien) goaro
mn_rk, Grossbritannien sovie aus dar EFTA veeeesseess  fred
3) ex 8706.20s mr Motorfairzeuge der Nrm. 8702.24/28 und 8703.. 10/20, farner
* Gepicktriiger, Nwmernhalter wd Sicitriger fUr Notorfalrseuge
aller Art:
- sus der EG (otme Dinemark wnd Grossbritannien) . O O
sus Dinemark, Grossbritamnien sovie aus der EFTA . fre
4) sx 8706.261 m Mctumhmngl der Hrn. 8702.24/28 wd 8703,10/2!
der EG (ohne Dinemark Grossbritannien) o P2, 12,me
sus Dinemark, Grossbritamnisn eowie aus der BFMA . o Ired
5) ex 8706.34: Fur Motorfahrzeuge der Nrm, 6702.24/28 wnd 8703.10/20, farner
Sicherheitsgurten, fartige laufrider (auch mit Pneus), Wasssre
Xiihler, Tappiche aus Waichiauteohuk wnd Lenkradiiberzige fur
Motorfahrzeuge aller Arts
- sus der B (obme Dinemarc wd Grossbritamien) .e o Pr. e
- aus Dinemark, Croasbritannien sovie aus der EFTA o o Srel
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ratte brutte bratts brutts
9003,20 [480sm= 1) | frei 9023,01 | 40,== 1) | frei 9104.10 frel
200,~ 1) | fres  {9024.10 [ 64, 1) | fres 12 fret
9004.10 360, 1) | frel 20 fred 20 froi
644o- 1) | frei  [9025.00 fres 22 frei
9005.01 [120,== 1} | fxet  (9026.10 fres 30 frei
900601 | 72ve= 1) | frei 12 froi 40 froi
9007:10 | 40.e~ 1) | frei 20 | 20.=1) | fres | 9205.01 froi
324 1) | frei 22 | 28,--1) | frei | 9106.01 fres
120, 1) { fret 30 | 32,0 1} frot Jo Stack
9008,10 | 76.== 1)| frei  9027.10 [150.~=1) { fres | 9207.01 1
200.= 1) { froi 26.— 1} frei §i 10 100 ky
9009.01 | 56.== 1 fred 9028.10 | 56.== 1 frei brutte
9010.10 | 24,==1)| frei 20 | 48,~ 1) | frei 9108.10 frei
20 [ 32,0 1) [ fres 24 {12,~1)| fret 20 fres
9011,01 [104,== 1) | fred 30 | 16,— 1) | frei u Stick
9012,01 | 644 1)| frei 32 | 18,-1) | fret | 9109.10 frot
901301 | 804 1) | fxed 34 | 30.— 1) | fres 12 fros
9014.01 | 36, 1) | frel 36 | 36, 1) | frei 14 frei
9015.01 | 30.e= 1) | frei 40 | 48.~'1) | frel 6 fres
901610 { 284e= 1) | froi 902901 ( gemiss Km, fret 18 frei
i 12 | 38,e= 1) | frei 0z/50, 30 frot
14 { 60v= 1) | fres 902/ 3 frei
16 {200, 1) | fres Jostick * | Jostock 3 frei
20 | 88.== 1) frei  [9101,10 | =56 1) | fred Je 10 kg
24 | 120 1)| frei =211)| frei brutto
26 8.0 1)} frei =.281)] frei 4 frei
30 | 244== 1)} frei 16 | =.141)| frei 9110.10 frei
32 | 364==1)| frei 18 | =d41)| frei 2 frei
9017.10 | 96.== 1) { frei 20 | =.561)| fres 9111.10 frei
20 |120.== 1) | frei 22 | -.211)] fret 2 frei
30 | 48.~=1)| frei 24 | «.281)| fret 30 froi
9018.01 | 30.== 1) | frei 26 | «141)( frei 40 frei
9019.10 | 36.e= 1; frei 28 | =241 frei 50 frei
20 [ 24, 1)| fres 30 | ~.561)1 fres 52 fros
9020.10 | 48,== 1){ frei 32 | =201 frei 6 frei
20 [560.== 13 frei 34 | «.281)( fret 9201.10 froi
90.== 1) | frei 36 | «.041)| fret frei
40 | 30, 1; frei 38 | =241)| frei frei
50 ’-’“g 1)| frei 9102.10 -.zg 1) z: e ég z:
e, 8500 12 [ =201 .
60 [gmlsz 1)| frei 141 =-.28 1} frei 9203.10 frei
¥, 8519 16 | =14 1)| dres 20 frei
9021.01 | 18, 1) [ frei 18 | =241)| fret | 9204.00 fret
9022,01 | 18,== 1) frei 903,01 | ~.141) | fres 9205.10 f'ni
g 2 re:
2 Srei
9206,01 fret

1) Varen aus Dénemark wd Groesbritamien: frei

31
Anbang
Trige |2t fir larw g [ ] 2ellamats e e e || 2ellansate e taeen dor
s, 6§ €T [ [l T [ & )
¥, 3 3 ¥ [3

JoM0ky | jo100ky » J0100 by J0100kg . | Jo 100 ky

brutts betts bestts brtts brutte beutte

9207.01 frei 940150 |18.—1) | frei’ |9507.01 |120,= 1) frei
9208.10 froi 52 |42.~1) [ fret {9508.10 | 36,— 1)| frei
2 frot 60 |24.— 1) | fret 20 | 30,=1)| fres
9209.01 frei 62 | 40.— 1) | frei 9601.10 [ 2,== 1) frei
9210.10 frei 70 |12.—1) | fret 20| 2.=1)] frei
Sret 72 [13.201) | fres 22f 3.601)] frei

froi 80 | 30.— 1) | frei 9602,10 | 16.,— 1)| frei

40 frot Ioschlog zm 12| 40, 1)| frei

50 fros lasatz der im 20 | 80, 1)| fres
9211.01 frei 9401.70/80 30 |23.,—~1 frei
9212,01 frei 90 150% 1) [ frel 40 [140.— 1)| frei
9213.01 fret 92 |60% 1) ] fret 50 {120, 1)| frei
930110 fres Jo 1003y 52| 36.-=1)| fres
frot 60 116, 1)| fres

30 frei 9402.10 | 14.— 1) frei 62| 44, 1) frei
9302.01 frei 20 | 28.== 1) | frei 64| 44.,— 1) frei
9303.01 froi  19403.18 | 6.— 1) | fres 70| 12.=1)| frei
9304.10 frei 20 | 2.~ 1) | frei 80| 32, 1) frei
5 20 frei 22 | 12.80 1) | frei 90| 72.= 1)} frei
9305.01 frei 24 | 21.60 1; frei | 9603.01 frei

9306.10 frei 26 | 28,1 frei 9602.50/64 1)

20 frei 28 | 28.— 1) | frei 9604.01 | 40,— ); fred
9307.10 frei 30 | 14— 1) | fresi [ 9605.01]300.— 1)f fres
20 froi 32 | 24, 1) | frei | 9606.10| 9.20 1)| frei

30 frei 34 | 30, 1) | fret 20| 18.— 1)| fxei

40 frei 36 { 30.— 1) [ frei 9701.01 | 18.,=1)| frei

50 frei 50 | 18.,== 1) | fret 9702.01 | 28.e= 1) frei
9401.10 frei 60 | 24.— 1) | fret 9703.10 | 36.-= 1)| frei
12 Trei 70 { 20.~~ 1) | frei 20} 28.—1)| frxei

20 fres 72 {13.201) | frei | 9704.20| 40.— 1)| gres

22 frei 80 | 30.— 1) | frei 20| 16.==1)| frei

24 frei 9404,10 | 8.~ 1 frei 30| 50— 1) frei

26 froi 20 | 24— 1) | fret 20( 16— 1) frei

28 frel 30 | 32.-= 1) | fret | 9705.10 16.— 1) frei

30 frod 40 1120.— 1) [ fres 12| 26,—1)| frei

3 frei 50 | 60.— 1) | fres © 20| 240 1) frei

34 frel 9501,01 {120,— 1 Tret 9706.10 | 10,-= 1)| frei

% frel 9502.01 |160,== 1 frei 20( 30.-= 1) frei
9503.01 [160.e= 1) | frei 30| 80, 13 frot

9504.01 | 36.— 1) [ sret 40| 8.—1) fret

9505.10 | 3.20 1; Sret 48| 60.— 1) frei

20 | 36, 1) fret 49| 16, 1) fret

40 frel 160.— 1; frei 50| 32.-- 1) frei

42 fref  [9506,01 | 36e=- 1) | frei | 9707.01| 56,-- 1)l fret

1) Vaxen aus Dinewark wd Grossbritamiens frel
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.
Ttte | Bolmmate B barm b | ] etlasets o e dor | 1o | dallensts fie fres dor GebrauchS-Zolltarlf
. © €I ir. & &0 ¥, F) T
¥, 3 5. b, ¥, ¥, Aenderung vom 2. Dezember 1974
P10k | 010y INTREY.D P10k [ o0k
bratty beatts Vratte bratte [ “brutts
9904.01 | 1.201) | fres
s it %ﬁ f:,x_ ’,:t Der Schweizerische Bundesrat, in Ausfiihrung des Protokolls vom 21. Dezember 1972 iber die
f Beziehungen zwischen den EFTA-Mitgliedstaaten und Danemark sowie Grossbritannien nach dem
2 frot
20 frel 1. Januar 1973, verordnet :
9801.10 frot I
9305.2 2:: Der schweizerische Gebrauchs-Zolitarif wird wie folgt gedndert:
950}.;0 Ei Tarifnummern 0204.10 und 0404.14 des Teils B (Einfuhrzolltarif):
frod .
sm.;o :i Tarif-Nr. Bezeichnung der Ware Zollansatz Fr.
9805.10 froi je 100 kg brutto
P i 0204.10 _ Kaninchen, nicht lebende (G.T. Fr. 30.-) 28.80
i o 0404, Kise und Quark:
;ﬂlgi g: - Weichkise:
9809.10 I‘:: ex 14 - — andere: % .
9810,10 frei Danablu-Kise wird bei der Einfuhr in vorverpackten Stiicken
811.10 ‘;‘ zum erméssigten Ansatz von Fr. 64.- je 100 kg brutto zugelassen,
2 "2 m: sofern er im iibrigen den im NB ad ex 0404.10 und ex 0404.22
frei in der Warenliste GATT vom Jahre 1958 bereits festgesetzten
9:12.3; g: Bedingungen entspricht und die vertragsgemisse Bezeich-
351::10 frei nung, das Ursprungsland, der Fettgehalt sowie der Name des
2 frei Verpackungsbetriebes auf der Original-Stiickpackung aufge-
g fost druckt sind.
.10 froi
= 20 fres. "I
3 frei
-] pary Diese Aenderung tritt am 1. Januar 1975 in Kraft.
fret
9902.10 frei
ssos.io gi Bern, den 2. Dezember 1974 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates:
2 o Der Bundesprasident:
A)g frei Brugger
Der Bundeskanzler:
Huber

1) Varen sus Dinesark wnd Grossbritannien: frel

Redaktion: H. Bern - Ré

q

des Eidg. Volkswir

: Division du commerce du Département fédéral de ’économie publique, Berne

IPU Aktiengesellschaft Zug

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Freitag, den 20. Dezember 1974, 14 Uhr, in den Biiros der IPU, Hirschengraben 13 (7. Stock),
6002 Luzern,

Traktanden:

. Begriissung durch den Prisid,
. Feststellung der Prasenzen.

. Protokoll der letzten ordentlichen Generalversammlung vom 22. August 1972,

. Bericht des Verwaltungsrates, Rechnungen 1972 und 1973, Bilanzen 1972 und 1973.
. Bericht der Kontrolistelle.

., Entlastung der Organe.

. Wahl der Kontrollstelle.

. Verschiedenes.

Zug, den 9. Dezember 1974

des Verwal te:

0N U B LN~

Der Verwal

Skilift Schiipfheim AG

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktioniire

Samstag, den 21.ADczz_ember 1974, 16 Uhr, in der Skihiitte bei der Talstation Skilift Schiipfheim.

Traktanden: Die statutarischen. ]

Jahresrechnung, Bilanz, Geschiftsbericht und Bericht der Kontrollstelle liegen ab 11. Dezember 1974 im
iiro Franz E; 2ur Einsicht der Aktionare auf.

Die Aktionére haben sich zu Beginn der Generalversammlung iiber ihren Aktienbesitz auszuweisen, um
eintritts- und stimmberechtigt zu sein.

Schiipfheim, den 10. Dezember 1974

Der Verwaltungsrat

- Nandro-Bergbahnen AG Savognin, Savognin

Dividendenzahlung

Durch Beschluss der ordentlichen G ammlung vom 7. D
Geschiftsjahr 1973/74 wie folgt festgesetzt worden:

ber 1974 ist die Dividende fiir das

Fr. 12—  brutto fiir die Prioritdtsaktien (Inhaberaktien) zu nominell je Fr. 200.-, tragend die Num-
‘mern 1-3300 und 30 001-33 300.
Fr. 6.—  brutto fiir die ktien (N ktien) zu 11 je Fr. 100.-, tragend die Nummern
5001-10 500.
| Fr. 1.50  brutto fiir die ktien (N: ktien) zu 11 je Fr. 100.-, liberiert zu 25 %, tra-

gend die Nurnmern 10 501-16 000.

Die Auszahlung erfolgt vom 9. Dezember 1974 an unter Abzug von 30%; Verrechnungssteuer mit:

Fr. 8.40 netto pro Prioritidtsaktie gegen Coupon Nr. 11,
Fr. 420  netto pro Stammaktie Nrn. 5001-10 500 gegen Coupon Nr. 8,
Fr. 1.05 netto pro Stammaktie Nrn. 10 501-16 000 gegen Coupon Nr. 8

bei der Graubiindner Kantonalbank in Chur und der Schweizerischen Bankgesellschaft in Chur.

Neuer Dividendencouponsbogen

Mit der Einl6: des Divid Nr. 11 ist der Couponsbogen der Inhaberaktien aufgebraucht.
Gegen Vorweisung des Talons (Nr. 12) der Prioritdtsaktien Nrn. 1-3300 und 30 001-33 300 konnen die
neuen Dividenden-Couponsbogen an folgenden Stellen bezogen werden:

— Graubiindner Kantonalbank, Chur

— Schweizerische Bankgesellschaft, Chur

- Nandro-Bergbahnen AG Savognin, Sekretariat, 7302 Landquart

Savognin, den 7. Dezember 1974

Nandri)-Bergbeihnen AG Savognin
Der Verwaltungsrat

Scana-Holding AG, Regensdorf-Ziirich

Die Aktiondre unserer Gesellschaft werden hiermit zur

14. ordentlichen Generalversammlung
auf Freitag, den 20. pczcmber 1974, 15 Uhr, in den Ausstellungssaal der Gesellschaft, Althardstrasse 195,

dorf-Ziirich,

Traktanden:

1. Abnahme des Geschiftsberichtes 1973/74. .

2. Abnahme der Jahr 1973/74 und Ent hme des Kontrollstellberichtes.
. 3. Entlastung der Verwaltungsorgane.

‘4. Beschlussfassung iiber die Verwendung des Geschiftsergebnisses.

5. Wahl der Kontrollstelle.

6. Diverses.

Die Jahresrechnung, der Bericht der Kontrollstelle sowie der Geschiftsbericht sind vom 10. Dezember
1974 an zur Einsicht der Aktionire am Hauptsitz der Gesellschaft, Althardstrasse 195, Regensdorf-Ziirich,
aufgelegt. Vom 20. Dezember 1974 an konnen die Aktiondre Exemplare des Geschéftsberichtes fiir das
Jahr 1973/74 beziehen.

Die Stimmberechtigten kénnen bis 19. Dezember 1974 gegen geniigenden Ausweis iiber den Aktienbesitz
(Aktienhinterlage am Sitze der Gesellschaft oder Depotbescheini; der Bank) beim Sekretariat der Ge-
sellschaft, Althardstrasse 195, Regensdorf-Ziirich, bezogen werden.

Regensdorf, den 6. Dezember 1974

Scana-Holding AG
Der Verwaltungsrat

Aussere chilenische Schuld

Es wird den Inhabern nachbezeichneter Obligationen, die der Neuregelung gemiiss Gesetz Nr. 8962 zuge-
stimmt haben, zur Kenntnis gebracht, dass die

Coupons Nr. 90 per 1. Dezember 1974

3% (6 %) Obl. Stadt Santiago de Chile 1929

und die

Coupons Nr. 91 per 15. Dezember 1974 ab

3% (6%) Obl. Republik Chile 1929

vom-Verfalltage an zum Satze von 3% p.a. (= Fr. 15.- pro Coupon) bei den folgenden Zahlstellen einge-
18st werden kdnnen:

Schweizerische Kreditanstalt, Ziirich
Schweizerischer Bankverein, Basel
Schweizerische Bankgescllschaﬁ, Ziirich
Bank Leu AG, Ziirich

Banque de Paris et des Pays-Bas, Genf
A. Sarasin & Co, Basel

Ziirich, den 4. Dezember 1974

oder einer ihrer Niederlassungen

Aus Auftrag:
Schweizerische Kreditanstalt

-CTC Holding de sociétés d’aménagements

touristiques et de développement économique
Geneve

Convocation de I’assemblée générale ordinaire

de la Société anonyme CTC Holding de sociétés d’aménagements touristiques et de développement écono-
mique, Genéve, et de ses sociétés anonymes dominées, 4 savoir:

Islands Company (Isco), Genéve
CTC Société anonyme, Genéve

. Magicap, Genéve

Macaya Company (Macosa), Genéve

Les dites assemblées générales ordinaires auront lieu le 20 dé € 1974 dans I'i le No 20, Boule-

* vard des Philosophes, 4e étage, Genéve, selon I'horaire suivant:

10 h. 00: Islands Company (1sco)

10 h. 30: CTC Société anonyme

11 h. 00: Magicap

11 h. 30: Macaya Company (Macosa)
15 h. 00: CTC Holding

Ordre du jour:

1. Contrdle des présences: la présentation des mru, ou d'une piéce bancaire de blocage, est exigée.

2. Lecture du procés-verbal de I'assemblée générale ordinaire du 20 décembre 1973.
. Rapport du président du conseil d’administration.
. Présentation des comptes des exercices 1971 et 1972.
. Rapport du vérificateur des comptes.
. Rapport de gestion.
. Décharge aux administrateurs et au vérificateur des comptes.
. Nominations statutaires: Conseil d’administration et contrdleur des comptes.
. Proposition de modification de I'art. 5 des statuts:

Réduction du capital social cn conformité de I’art. 735 CO.

10. Divers.
Le compte de profits et pertes, le bilan, le rapport des contrdleurs, le rapport de gestion, la proposition de
modification des statuts, sont a la disposition des actionnaires, immeuble 15, chemin Jules Cougnard, Ge-
néve, 10 jours avant I'assemblée.

R R NV N

Le conseil d’administration

Agroproduit SA

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire

pour vendredi 20 décembre 1974, 4 14 h. 15, en I'étude de Maitre René Gency, notaire, a Genéve, 4, rue de
Rive, avec I'ordre du jour suivant:

Démission et nomination d’administrateurs.
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Société anonyme du College de Champittet, Pully

Messwurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
mercredi 18 décembre 1974, 4 11 h. 15, & Champittet.

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Le bilan et le compte de profits et pertes amsn que le rapport du contréleur sont 4 la disposition des action: -

naires au siége social.
Pully, le 5 décembre 1974

Le conseil d’administration

Zu verkaufen, direkt vom Ersteller, im Mirz bezug;bcrei(c
TERRASSENHAUSER
,in Locarno-Minusio.

@ Hallenschwimmbad, Sauna
@ Panoramaterrassen

Sporting Bowling SA, Lausanne
Messieurs les actionnaires sont convoquésen -

assemblée générale ordinaire

le vendredi 20 décembre 1974, 2 10 h., au siége de la société, Petit- Chenc 18c, Richemont, Lausanne

Ordre du jour: Opérations statutaires.

Les comptes et rapports seront  la disposition des actionnaires au siége de la société ou auprés de la Société
de Banque Suisse, Lausanne, ou les cartes d’admission pourront étre obtenues.

Le conseil d’admini:

@ unverbaubare Aussicht auf den Lago Maggiore
Preise ab Fr. 276 000.— )
Finanzierung bis zirka 40%; méglich

Auskiinfte erteilt:
Bionda Rizzi & Co SA
Architekturbiiro, 6648 Minusio
Telefon 093 / 334251

-ation

Supervised Investors Growth Fund, Inc.

Valeurs de croissance des USA
Avis de dividende

crites jusqu’au 29 novembre 1974,
Les certificats enregistrés au nom de

Le Trust a déclaré son deuxiéme dividende semestriel pour ’exercice ]973/74 de $ 0,09 sur les actions sous-

MM. Hentsch & Cie, Banquiers 2 Genéve

représentants du Trust en Suisse, peuvent étre présentés avec un bordereau numérique spécial 2 leurs cais-
ses pour I’estampillage des titres et le paiement du dividende qui s’effectuera dés le 24 décembre 1974 sur la

base suivante:
Paiement net (impbts et frais déduits)

Retenue supplémentaire d’impdts USA
(récupérable sous certaines conditions)

$0,06075
$0,0135

Le paiement aura lieu en francs suisses au cours du jour.

Geneve, le 3 décembre 1974

Les représentants en Suisse:
MM. Hentsch & Cie

15, rue de la Corraterie
1211 Genéve 11

| NEUZEITLICHES
FABRIKGEBAUDE
IN RHEINECK

an Autobahnausfahrt

v

zu vermieten evtl, zu verkaufen

3 Geschosse zu 500 m? nutzbare Netto-Flicbe
inkl. Biiros, Garage, Laderampe, Lift usw.
Eignet sich fiir Fabrikations- und Lagerzwecke.

Anfragen sind zu richten an Tel. 071 / 44 27 44
Birmannshof-Textil AG, 9424 Rheineck

- 10, 12 1974
" for erfolgreiche
Geschiftsanlasse §
Moderne, angenehme
und ruhige Lokalitdten

[] fir 15 bis 200 Personen. @
AIR CONDITION
Zentrale Lage.

i i Tel. 2234 21 Fritz Haller i E

Tresore und Kassenschranke

direkt ab Fabrik zu dusserst giinstigen

Konditionen, gemiss den neuesten Ver-
sicherungsbedingungen. .
Verlangen Sie unsere Offerte mit Pro-
spekt. Jedes Modell sqfan lieferbar.
Protresor AG, Weststrasse 50-52
8036 Ziirich, Telefon 01 / 33 70 20
Versicherungsprobleme ?
t Planung und Kalkulation
von Personal-Alterskassen
Sachverstindige Beratung in
allen Versicherungsfragen

Firmen erhalten kostenlos mein Exposé
P ge auf mod
Grundlage
Personalvorsorge fiir 1—-4 Mitarbeiter
Bel-Etage- oder Kader-Versicherungen

M. O. BALDINGER
Versicherungs-Treuhandstelle
8034 Ziirich AlderstraBe 49

Infolge Neuorganisation

Immobiliare Mondino SA, Muzzano

Gli azionisti sono convocati in

assemblea generale ordinaria

per il giorno di venerdi 20 dicembre 1974, alle ore 15.45, negli uffici in viale dei Faggi 12, Lugano-Cassa-

rate, presso Consulﬁda SA.

Trattande:
1. Lettura dell’ultimo verbale.

2. Presentazione del bilancio e del conto perdite e profitti per I'esercizio 1973.

Relazione dell’ufficio di revisione.

3. Approvazione dei conti e scarico all’'amministrazione.

4. Nomine statutarie.
5. Eventuali,

Lugano, il 5 dicembre 1974

Immobiliare Mondino SA:
1l consiglio di amministrazione

D>
R

Inserate erschliessen
qen Mar}<t

Fakturier- und
Abrechnungs-Automat
Nixdorf 820-20

giinstig zu verkaufen,

Interessenten melden sich unter Chiffre
P 03-992513 an Publicitas, 4001 Basel. _

Naturwunder

5 Millionen

ERSTKLASSIGE.

Via Mazzini Diciotto SA, Lugano

Gli azionisti sono convocati in

assemblea generale ordinaria’

per il giorno di venerdi 20 dicembre 1974, alle ore 15, negli uffici in viale dei Faggi 12, Lugano-C li

presso Consulfida SA.

Trattande:
. Lettura dell’ultimo verbale.

¢

1
2. Presentazione del bilancio e del conto perdite e profitti per I'esercizio 1973.

Relazione dell’ufficio di revisione.

3. Approvazione dei conti e scarico all’amministrazione.

4. Nomine statutarie.
5. Eventuali.

Lugano, il 5 dicembre 1974

I

Via Mazzml Dxcmtto SA:

di istrazione

'KAPITALANLAGE

in neuerstelltes Mehrfamilienhaus im Kanton Neuenburg

Werden Sie Miteigentiimer
. eines bestehenden Gebiudes, dies ist Thre beste

SICHERHEIT

blizhender
Mandelbiume ‘

x4
unler dem ewlg bleven Himmel von

LLORCA

Elgeno Holels, Schwelzer Kiiche mit spanischen
Spezlalltalen. Nachsle Abfidge:

2. bls 8. Februar
8. bls 16.
16. bls 23. F

1WOCHE.320.-

s glles inbegriffon mmmmme.

- Direkifidge mil Coronedo Superjets ab Zlrich,
Besel und Genf. Helsse Meerwesserschwimm-

Spezlellsiert sell 25 Jahren
UNIVERSAL FLUGREISEN BASEL

it ab Fr. 16 000.~
Antwort-Coupon:
fjcel:lwiinsche kostenlos und unverbindlich informiert zu wer- bader und viel Sonne, Warme, Frahling.
Name:
Adresse:
Tel.

SUAC AG Stelnenbechgassiein 34

Alle Prospekte und Reservellonen:
per Telefon 061 / 221544

Anfrage an W, Engelmann, Immobilien + Kapi }
Hugistrasse 6, 2502 Biel.

Das Depositenheft Nr. 60.447/10 MBZ,
ausgestellt von der Migros Bank,
Ziirich-Seidengasse, mit einem Gutha-
ben von Fr. 150545 per 2. Dezember
1974, wird vermisst.

Allfillige Inhaber dieses Depositenhef-
tes werden hiermit aufgefordert, dieses
innert 6 Monaten, von heute an gerech-
net, an den Schaltern der Migros Bank
vorzuweisen, widrigenfalls dieses Depo-
sitenheft als kraftlos erklirt und an des-
sen Stelle ein neues ausgestellt wiirde.

Ziirich, den 4. Dezember 1974

thr
STEMPEL-

Lieferant

H. Homberger
Spitalgasse 4, Tel. 0521226502
8401 Winterthur, im Zentrum

Migros Bank

e D SRR
Weggis
Baulandparzellen

zu verkaufen. Jetzt zu Vorzugspreisen.
Sichern Sie sich jetzt ein Stiick Land
solange die Talsohle im Immobilien-
markt anhilt. Parzellen ab 600 bis
1500 m2, vollerschlossen. Verkauf an
Auslinder méglich.

E. W, von Holzen Treuhand, Postfach,
6312 Steinhausen-Zug,

Telefon 042 / 36 44 65

Infolge Umstellung giinstig zu verkau-
fen

BIGLA-Vista-Sicht-
Karteischrinke

4 Elemente zu 12 Schubladen mit 66
Karten. Guter Zustand.

Zentralsekretariat SGG
Postfach 299, 6002 Luzern
Telefon 041 /23 6292

Offentliches Inventar — Rechnungsruf

(Art, 582 ff. ZGB und 47 ff. des Dekretes vom 24, Januar 1945 betreffend die Errich-
tung des Inventars)

Erblasser: = =
Gutjahr Hans

geboren 1903, von Rohrbach BE, Elektroinstallateur, wohnhaft gewesen in Orpund,
Hohlenweg 2, verstorben am 7. November 1974,

Bingabefrist: bis und mit 15.Januar 1975:

a) Fiir Forderungen und Blirgs;chaﬂsanspriiche beim Regierungsstatthalteramt
Nidau, 2560 Nidau;
b) Fiir Guthaben des Erblassers bei Notar Max Hugi, Nidaugasse 14, 2500 Biel.

Massaverwalter: Herr Rudolf Dietrich, Biicherexperte in Liebefeld-Bern, Schwar-
zenburgstrasse 146,

Die Eingaben an das Regierungsstatthalteramt Nidau sind schriftlich einzureichen.
Fiir nicht angemeldete. Forderungen und Biirgschaftsanspriiche haften die Erben
weder personlich noch mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).

Der Verstorbene war Gesellschafter der Firma Fischer & Gutjahr, Kollektivgesell-
schaft mit Sitz in Biel. Forderungen und Burgschaftsanspruchc gegeniiber dieser
Firma sowie Guthaben d sind ebenfalls ei

Das bisher unter der Firma «Fischer & Gutjahr» betriebene Geschift fiir elektroni-
sche Anlagen an der Miihlestrasse 46b in Biel, wird wihrend der Dauer des 6ffent-
lichen Inventars, unter an1rkung dm Massaverwalters, weltergef'uhn.

Biel, den 4. Dezcmber 1974

Der Beauftragte: Max Hugi, Notar
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